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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

» Statement 2—Disconnecting Telephone-Network Cables, on page 3

* Statement 12—Power Supply Disconnection Warning, on page 3

* Statement 19—TN Power Warning, on page 3

* Statement 25—Warning for Norway and Sweden, on page 3

* Statement 38—Power Cabling Warning, on page 3

* Statement 43—Jewelry Removal Warning, on page 4

* Statement 94—Wrist Strap Warning, on page 4

» Statement 166—Backplane Voltage Warning, on page 4

* Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan, on page 4

* Statement 201—Card Handling Warning, on page 4

* Statement 328—Main Ground Connection Warning, on page 5

* Statement 340—Class A Warning for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, on page 5
* Statement 342—Before Connecting to System Power Supply, on page 5
* Statement 389—Power Module Installed to Chassis, on page 5

* Statement 390—Power Cord Installed to Power Module, on page 5

» Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws, on page 6
* Statement 1003—Power Disconnection, on page 6

* Statement 1004—Installation Instructions, on page 6

* Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 6
» Statement 1017—Restricted Area, on page 7

» Statement 1018—Supply Circuit, on page 7

* Statement 1021—SELV Circuit, on page 7

* Statement 1022—Disconnect Device, on page 7

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 7

* Statement 1025—Use Copper Conductors Only, on page 8

* Statement 1028—More Than One Power Supply, on page 8

* Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, on page 8

* Statement 1030—Equipment Installation, on page 8

* Statement 1032—Lifting the Chassis, on page 9
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* Statement 1034—Backplane Voltage, on page 9

* Statement 1040—Product Disposal, on page 9

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 9

* Statement 1048—Rack Stabilization, on page 9

* Statement 1049—Rack Installation, on page 10

* Statement 1050—Power Module, on page 10

» Statement 1051—Laser Radiation, on page 10

* Statement 1053—Class 1M Laser Radition, on page 10

» Statement 1054—Laser Viewing, on page 10

* Statement 1055—Class 1/1M Laser, on page 11

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 11

* Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure, on page 11

* Statement 1064—Grounded Equipment, on page 12

* Statement 107 1—Warning Definition, on page 12

» Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 12

* Statement 1086—Power Terminals, Replace Cover, on page 12

» Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm, on page 13
* Statement 7005—Intrabuilding Lightning Surge and AC Power Fault, on page 13

» Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports, on page 13

» Statement 8012—CE MARK with Name and Address of EU Authorized Representative, on page 13

This document uses the following conventions:

\}

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.
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Statement 2—Disconnecting Telephone-Network
Cables

A

Warning Before opening the chassis, disconnect the telephone-network cables to avoid contact with
telephone-network voltages.

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning
A

Warning Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on AC units;
disconnect the power at the circuit breaker on DC units.

Statement 19— TN Power Warning
A

Warning The device is designed to work with TN power systems.

Statement 25—Warning for Norway and Sweden
A

Warning Connect the device to a grounded power outlet.

Statement 38 —Power Cabling Warning
A

Warning Secure all power cabling when installing this unit to avoid disturbing field-wiring connections.
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Statement 43 —Jewelry Removal Warning
A

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and
can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Statement 94 —Wrist Strap Warning
A

Warning During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not
directly touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Statement 166 —Backplane Voltage Warning
A

Warning Voltage is present on the backplane when the system is operating. To reduce risk of an electric
shock, keep hands and fingers out of the power supply bays and backplane areas.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
A

Warning This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required
to take corrective actions.

VCCI-A

Statement 201 —Card Handling Warning
A

Warning High-performance devices on this card can get hot during operation. To remove the card, hold it
by the faceplate and bottom edge. Allow the card to cool before touching any other part of it or
before placing it in an antistatic bag.
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Statement 328 —Main Ground Connection Warning
A

Warning For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden and Denmark) this system must be installed in
a Restricted Access Location, where the voltage of the main ground connection of all equipment
is the same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet.

Statement 340—Class A Warning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warning This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take adequate measures.

Statement 342 —Before Connecting to System Power
Supply
A

Warning High touch/leakage current - Permanently connected protective earth ground is essential before
connecting to system power supply.

Statement 389 —Power Module Installed to Chassis
A

Warning To ensure safety of personnel and equipment, do not connect any power cables into the power
module until the module is completely installed into the chassis.

Statement 390 —Power Cord Installed to Power
Module

A

Warning To reduce the risk of electric shock, switch on the power only after the power cord is completely
installed into the power module.
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Statement 397 —Failure to Securely Tighten Captive
Screws

A

Warning Failure to securely tighten the captive screws can result in an electrical arc if the connector is
accidentally removed.

Statement 1003 —Power Disconnection
A

Warning To reduce risk of electric shock, before performing any of the following procedures, ensure that
power is removed from the system.

Statement 1004 —Installation Instructions
A

Warning Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power
source.

Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

e When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.
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Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed by skilled, instructed or qualified personnel.

Statement 1018 — Supply Circuit
A

Warning To reduce risk of electric shock and fire, take care when connecting units to the supply circuit so
that wiring is not overloaded.

Statement 1021 —SELV Circuit
A

Warning To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when connecting
cables.

Statement 1022 —Disconnect Device
A

Warning To reduce risk of electric shock and fire, a readily accessible two-poled disconnect device must
be incorporated in the fixed wiring.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Statement 1025 —Use Copper Conductors Only
A

Warning To reduce risk of fire, use copper conductors only.

Statement 1028 —More Than One Power Supply
A

Warning This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock,
all connections must be removed to de-energize the unit.

—

Statement 1029 —Blank Faceplates and Cover Panels
A

Warning Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the
chassis. Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are
in place.

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.
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Statement 1032 —Lifting the Chassis
A

Warning To prevent personal injury or damage to the chassis, never attempt to lift or tilt the chassis using
the handles on modules (such as power supplies, fans, or cards); these types of handles are not
designed to support the weight of the unit.

Statement 1034 —Backplane Voltage
A

Warning Hazardous voltage or energy is present on the backplane when the system is operating. Use
caution when servicing.

Statement 1040 —Product Disposal
A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning  To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must
always be made first and disconnected last.

Statement 1048 —Rack Stabilization
A

Warning The rack stabilizing mechanism must be in place, or the rack must be bolted to the floor before
installation or servicing. Failure to stabilize the rack can cause bodily injury.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Statement 1049 —Rack Installation
A

Warning To reduce the risk of bodily injury, the chassis should be mounted on a rack that is permanently
affixed to the building.

Statement 1050 —Power Module
A

Warning  Never install an AC power module and a DC power module in the same chassis.

Statement 1051 —Laser Radiation
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments.

Statement 10563 —Class 1M Laser Radition
A

Warning Hazard Level 1M - Invisible Laser radiation. Do not view directly with Non-attenuating optical
instruments.

Statement 1054 —Laser Viewing
A

Warning For diverging beams, viewing the laser output with certain optical instruments within a distance
of 100 mm may harm your eyes. For collimated beams, viewing the laser output with certain
optical instruments designed for use at a distance may harm your eyes.
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Statement 1055—Class 1/1M Laser

A

Warning Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser

Products.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable

A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.

Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical

instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm

may pose an eye hazard.

Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (pm) (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 0.1-011
MM 62.5 1200-1400 150 0.18NA
MM 50 1200-1400 135 0.17 NA
SM 11 1400- 1600 112-145 0.11-013

Statement 10567 —Hazardous Radiation Exposure

A

349977

Warning Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified may

result in hazardous radiation exposure.
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Statement 1064 —Grounded Equipment
A

Warning This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements.
Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use

Statement 1071 —Warning Definition
A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Statement 1074 —Comply with Local and National
Electrical Codes
A

Warning To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.

Statement 1086 —Power Terminals, Replace Cover
A

Warning Hazardous voltage or energy may be present on power terminals. Always replace cover when
terminals are not in service. Be sure uninsulated conductors are not accessible when cover is in
place.
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Statement 1088 — Avoid Servicing Outdoor
Connections During an Electrical Storm

A

Warning Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning.

Statement 7005 —Intrabuilding Lightning Surge and
AC Power Fault

A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly must not be metallically connected
to interfaces that connect to the OSP or its wiring. These interfaces are designed for use as
intrabuilding interfaces only (Type 2 or Type 4 ports as described in GR-1089-CORE) and require
isolation from the exposed OSP cabling. The addition of Primary Protectors is not sufficient
protection in order to connect these interfaces metallically to OSP wiring.

Statement 7012—Equipment Interfacing with AC
Power Ports

This equipment shall be connected to AC mains provided with a surge protective device (SPD) at the service
equipment complying with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).

Statement 8012—CE MARK with Name and Address
of EU Authorized Representative

ELl Aunhonzed Represerteive:
Edgard Wangeel
Cizco Bystems Belgium

D Kle=tlaan &4 ﬁ
B 1831 Dieg=m 4]
Bedgium #
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KAPITEL 2

Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

» Anweisung 2—Trennen der Telefonnetzkabel, auf Seite 16

» Anweisung 12 — Warnhinweis zum Trennen der Spannungsversorgung, auf Seite 17

* Erklarung 19 — Warnung TN-Spannungsversorgung, auf Seite 17

» Anweisung 38—Netzkabel, auf Seite 17

* Anweisung 43 — Warnhinweis zum Ablegen von Schmuck, auf Seite 17

» Anweisung 94 — Warnhinweis zu Armbéandern, auf Seite 17

* Anweisung 166—Spannung auf der Riickwandplatine, auf Seite 18

» Anweisung 201—Handhabung der Karte, auf Seite 18

» Anweisung 328—Haupterdungsverbindung, auf Seite 18

» Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/ENS55032, auf Seite 18
* Erklarung 342 — Vorkehrungen vor dem Anschlieen des Systems an die Stromversorgung, auf Seite 19
» Anweisung 389—Leistungsmodul in Chassis installiert, auf Seite 19

» Anweisung 390—Leistungsmodul an Stromkabel angebracht, auf Seite 19

» Anweisung 397—Unverlierbare Schrauben nicht festgezogen, auf Seite 19

* Anweisung 1003 — Trennung der DC-Spannungsversorgung, auf Seite 20

» Anweisung 1004 — Installationsanweisungen, auf Seite 20

» Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 20
» Anweisung 1017 — Bereiche mit beschrinktem Zutritt, auf Seite 20

* Erklarung 1018 — Netzstromkreis, auf Seite 21

» Anweisung 1021 — SELV-Schaltkreise, auf Seite 21

» Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum Gerét, auf Seite 21

* Erklarung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 21

* Erklérung 1025 — Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter, auf Seite 21

* Erklarung 1028—Mehr als eine Stromzufuhr, auf Seite 22

* Erkldrung 1029 — Leere Frontplatten und Abdeckungen, auf Seite 22

* Erklarung 1030 — Installation des Gerits, auf Seite 22

* Erklérung 1032 — Anheben des Chassis, auf Seite 22

» Anweisung 1034—Spannung an Riickwandplatine, auf Seite 23

* Erkldrung 1040 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 23
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* Erklarung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 23
* Erkldrung 1048 — Stabilisierung des Racks, auf Seite 23

» Anweisung 1049—Installation in einem Gestell, auf Seite 23

» Anweisung 1050—Strommodul, auf Seite 24

* Erklarung 1051 — Laserstrahlung, auf Seite 24

* Erkldrung 1053 — Laserstrahlung der Klasse 1M, auf Seite 24

» Anweisung 1054—Blicken in den Laser, auf Seite 24

* Erklarung 1055—Laser der Klasse I und Klasse 1M, auf Seite 25
* Erklarung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel, auf Seite 25
* Erklérung 1057 — Freisetzung gefahrlicher Strahlung, auf Seite 25
» Anweisung 1064—Erdung des Gerits, auf Seite 26

* Erkldrung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 26

» Erklirung 1074 — Ubereinstimmung mit értlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 26

* Erklarung 1086—Leitungsklemmen, Schutzabdeckung ersetzen, auf Seite 26
» Anweisung 1088—Nutzung von AuBlenanschliissen wihrend eines Gewitters vermeiden, auf Seite 27

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schaden an
den Geréten oder zu einem Datenverlust fiihren.

A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfallen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A

Warnung Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusétzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 2—Trennen der Telefonnetzkabel
A

Warnung Bevor Sie das Chassis 6ffnen, ziehen Sie die Telefonnetzkabel aus der Verbindung, um Kontakt
mit Telefonnetzspannungen zu vermeiden.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Anweisung 12 - Warnhinweis zum Trennen der
Spannungsversorgung
A

Warnung Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nahe von Netzteilen arbeiten, ziehen Sie von AC-Geraten
das Netzkabel ab, oder trennen Sie bei DC-Geraten die Stromversorgung am
Leitungsschutzschalter.

Erklarung 19 — Warnung TN-Spannungsversorgung
A

Warnung Das Gerat ist mit TN-Stromversorgungssystemen kompatibel.

Anweisung 38 —Netzkabel
A

Warnung Bei der Installation dieser Einheit die Netzverkabelung befestigen, um die Stérung von
Feldkabelanschliissen zu vermeiden.

Anweisung 43 - Warnhinweis zum Ablegen von
Schmuck

A

Warnung Bevor Sie an Geraten arbeiten, die mit Stromleitungen verbunden sind, legen Sie lhren Schmuck
ab (einschlieBBlich Ringe, Halsketten und Uhren). Metallobjekte erhitzen sich bei der Verbindung
mit Strom und Masse und kénnen schwere Verbrennungen verursachen, oder das Metall kann
mit den Terminals verschmelzen.

Anweisung 94 - Warnhinweis zu Armbandern
A

Warnung Tragen Sie bei diesem Verfahren Erdungsarmbander, um Schaden an der Karte durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden. Beriihren Sie die Backplane nicht mit der Hand oder
einem Metallwerkzeug, da Sie sonst einen Stromschlag bekommen kénnen.
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Anweisung 166 —Spannung auf der Ruckwandplatine
A

Warnung Wenn das System in Betrieb ist, herrscht Spannung auf der Riickwandplatine. Um das Risiko
eines elektrischen Schlags zu verringern, diirffen Hande und Finger nicht in die AnschluBstellen
der Stromversorgung und in den Bereich der Riickwandplatine gesteckt werden.

Anweisung 201 —Handhabung der Karte
A

Warnung Hochleistungsgerate auf dieser Karte konnen wiahrend des Betriebs sehr heil’ werden. Um die
Karte zu entfernen, halten Sie sie an der Frontplatte und der Unterkante. Lassen Sie die Karte
abkiihlen, bevor Sie sie an einer anderen Stelle beriihren oder in einen Antistatikbehalter stecken.

Anweisung 328 —Haupterdungsverbindung
A

Warnung In nordischen Landern (Norwegen, Finnland, Schweden und Danemark) muss dieses System an
einem Standort mit beschranktem Zugang installiert werden, an dem die Spannung der
Haupterdungsverbindung aller Gerite gleich ist (Aquipotential-Erdung) und das System an eine
geerdete Steckdose angeschlossen ist.

Anweisung 340—Warnung Klasse A fur
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstorungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MalBnahmen zu ergreifen.
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Erklarung 342 - Vorkehrungen vor dem AnschlieRen
des Systems an die Stromversorgung

A

Warnung Hoher Berithrungs-/Ableitstrom — Vor dem Anschluss an die Stromversorgung des Systems ist
zwingend eine dauerhaft verbundene Schutzerdung erforderlich.

Anweisung 389 —LeistungsmodulinChassisinstalliert
A

Warnung Um die Sicherheit von Personal und Ausriistung zu gewahrleisten, diirfen keine Stromkabel an
das Leistungsmodul angeschlossen werden, bevor das Modul volistéandig in das Chassis eingebaut
ist.

Anweisung 390—Leistungsmodul an Stromkabel
angebracht

A

Warnung Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren, darf der Strom erst eingeschaltet werden,
wenn das Netzkabel vollstandig im Leistungsmodul installiert wurde.

Anweisung 397 —Unverlierbare Schrauben nicht
festgezogen
A

Warnung Sorgen Sie dafiir, dass die unverlierbaren Schrauben fest angezogen sind. Wird der Stecker
versehentlich entfernt, kann sich dabei ein Lichtbogen bilden.
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Anweisung 1003 - Trennung der
DC-Spannungsversorgung

A

Warnung Bevor Sie eines der folgenden Verfahren durchfiihren, stellen Sie sicher, dass sich kein Strom auf
dem DC-Stromkreis befindet.

Anweisung 1004 - Installationsanweisungen
A

Warnung Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die
Stromversorgung anschlieRen.

Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

¢ Verfligt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerat im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Auf einen
Bereich mit beschranktem Zugriff kann von geschulten und qualifizierten Personen zugegriffen
werden.
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Erklarung 1018 — Netzstromkreis
A

Warnung Achten Sie beim Verbinden der Einheiten mit dem Netzstromkreis darauf, dass die Kabel nicht
uiberlastet werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1021 — SELV-Schaltkreise
A

Warnung Zur Vermeidung von Stromschlédgen sollten Sie keine Sicherheitskleinspannungs-Schaltkreise
(SELV) an Telefonnetz-Schaltkreise (TNV) anschlieRen. LAN-Ports verfiigen iber SELV-Schaltkreise,
WAN-Ports liber TNV-Schaltkreise. In manchen Féllen verwenden sowohl LAN- als auch WAN-Ports
RJ-45-Steckverbinder. Gehen Sie beim Anschluss von Kabeln vorsichtig vor.

Anweisung 1022 - Trennung der Verbindung zum
Gerat

A

Warnung Eine einfach zugangliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung
integriert sein, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Erklarung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustindige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Erklarung 1025 — Verwenden Sie ausschlieBlich
Kupferleiter

A

Warnung Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter, um die Brandgefahr zu minimieren.
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Erklarung 1028 —Mehr als eine Stromzufuhr
A

Warnung Dieses Gerat kann mit mehr als einer Stromzufuhr verbunden sein. Um sicherzustellen, dass der
Einheit kein Strom zugefiihrt wird, miissen alle Anschliisse entfernt werden.

—

Erklarung 1029 - Leere Frontplatten und Abdeckungen
A

Warnung Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie verhindern den
Kontakt mit potenziell gefahrlichen Spannungen und Stromen im Chassis, sie schirmen
elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die méglicherweise andere Gerate stéren, und sie
leiten Kihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten,
Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen installiert sind.

Erklarung 1030 - Installation des Gerats
A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich geschultem,
qualifiziertem Personal gestattet werden.

Erklarung 1032 — Anheben des Chassis
A

Warnung Um Verletzungen sowie Beschadigungen des Chassis zu vermeiden, diirfen Sie niemals versuchen,
das Chassis an den Handgriffen an Modulen (z. B. Netzteile, Liifter oder Karten) anzuheben oder
zu kippen. Diese Griffe sind nicht darauf ausgelegt, das Gewicht der Einheit zu tragen.
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Anweisung 1034 —Spannung an Ruckwandplatine
A

Warnung Auf der Backplane kann bei laufendem System geféahrliche Spannung vorhanden sein. Um die
Stromschlaggefahr zu minimieren, seien Sie bei der Wartung vorsichtig.

Erklarung 1040 — Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Erklarung 1046 - Installieren oder Ersetzen des Gerats
A

Warnung Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Erklarung 1048 - Stabilisierung des Racks
A

Warnung Der Rack-Stabilisierungsmechanismus muss vorhanden sein, oder das Rack muss vor der
Installation oder Wartung am Boden verschraubt werden. Eine fehlende Rack-Stabilisierung kann
zu Verletzungen fiithren.

Anweisung 1049 —Installation in einem Gestell
A

Warnung Um die Verletzungsgefahr zu minimieren, sollte das Chassis in einem Rack montiert werden, das
dauerhaft am Gebaude befestigt ist.
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Anweisung 1050 —Strommodul
A

Warnung Ein Wechelstromsmodul und ein Gleichstrommodul diirfen niemals in demselben Chassis installiert
werden.

Erklarung 1051 — Laserstrahlung
A

Warnung Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken
Sie nicht direkt in Strahlen oder optische Instrumente.

Erklarung 1053 - Laserstrahlung der Klasse 1M
A

Warnung Laserstrahlung der Klasse 1M in gedffnetem Zustand. Blicken Sie nicht direkt mit optischen
Instrumenten darauf.

Anweisung 1054 —Blicken in den Laser
A

Warnung Bei auseinandergehenden Strahlen kann das Betrachten des Laserausgangs mit optischen
Instrumenten innerhalb einer Distanz von 100 mm die Augen gefahrden. Bei gerichteten Strahlen
stellt das Betrachten des Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten, die fiir den
Gebrauch in einer bestimmten Entfernung vorgesehen sind, eine Gefahrdung der Augen dar.
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Erklarung 1055 —Laser der Klasse | und Klasse 1M
A

Warnung Warnung: Unsichtbare Laserstrahlung Setzen Sie Benutzer von Teleskopoptiken keinem Risiko
aus. Laserprodukt der Klasse 1/1M

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Erklarung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel
A

Warnung Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des
Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten (Lupen, VergroBRerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschaden fiihren.

' Faserart und Wellenlange | Max. Leistung | Strahidivergenz
Kerndurchmesser (um) (nm) (MW (Radius)
SM 11 i 1200- 1400 " 39-50 | 0,1-0,11
MM 62,5 1200- 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200- 1400 135 0,17 NA
SM 11 -14{]{]-160{] I 112-145 | 0,11-0,13 5

Erklarung 1057 - Freisetzung gefahrlicher Strahlung
A

Warnung Die Verwendung von Kontrollen, Anpassungen oder die Durchfiihrung von Verfahren, die sich
von den hier angegebenen unterscheiden, kann/kénnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung
fiihren.
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Anweisung 1064 —Erdung des Gerats
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stérfestigkeitsbestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wahrend des normalen Betriebs die
Massenanschlussose des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.

Erklarung 1071 - Definition der Warnhinweise
A

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unféllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Erklarung 1074 — Ubereinstimmung mit értlichen und
nationalenelektrischenRichtlinienundBestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Erklarung1086 —Leitungsklemmen,Schutzabdeckung
ersetzen
A

Warnung An den Stromanschliissen kann gefahrliche Spannung oder Energie anliegen. Bringen Sie die
Abdeckung stets wieder an, wenn die Anschliisse nicht in Betrieb sind, und stellen Sie sicher,
dass nicht isolierte Leiter nicht zugénglich sind, wenn die Abdeckung angebracht ist, um die
Stromschlaggefahr zu minimieren.
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Anweisung 1088 —Nutzung von Aul3enanschlissen
wahrend eines Gewitters vermeiden

A

Warnung Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geraten mit Aufenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschlagen besteht.
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CAPITULO 3

Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad —Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

» Advertencia 2—Desconexion de cables de red telefonica, en la pagina 31

 Advertencia 12: advertencia de desconexion de la fuente de alimentacion, en la pagina 31
* Advertencia 19: advertencia sobre alimentacion TN, en la pagina 31

* Advertencia 38—Advertencia sobre cableado eléctrico, en la pagina 31

» Advertencia 43: advertencia de retirada de joyas, en la pagina 31

* Advertencia 94: advertencia de la correa de mufieca, en la pagina 32

* Advertencia 166 Advertencia sobre tension de backplane, en la pagina 32

* Advertencia 201—Advertencia sobre manejo de tarjetas, en la pagina 32

 Advertencia 328—Advertencia sobre la conexion a tierra principal , en la pagina 32

 Advertencia 340—Advertencia de clase A para CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, en la pagina
33

* Advertencia 342—antes de conectarse a la fuente de alimentacion del Sistema, en la pagina 33
* Advertencia 389—Modulo de alimentacion instalado en chasis, en la pagina 33

 Advertencia 390—Cable de alimentacion instalado en mddulo de alimentacion, en la pagina 33
 Advertencia 397—Fallo al apretar firmemente los tornillos imperdibles, en la pagina 34

* Advertencia 1003: desconexion de la alimentacion de CC, en la pagina 34

* Advertencia 1004: instrucciones de instalacion, en la pagina 34

» Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje en rack y reparacion, en la pagina 34

* Advertencia 1017: area restringida, en la pagina 35

* Advertencia 1018: circuito de alimentacion, en la pagina 35

* Advertencia 1021: circuito SELV, en la pagina 35

» Advertencia 1022: dispositivo de desconexion, en la pagina 35

 Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra, en la pagina 35

* Advertencia 1025: utilice inicamente conductores de cobre, en la pagina 36

* Advertencia 1028: mas de una fuente de energia, en la pagina 36

» Advertencia 1029: placas y paneles de cubierta ciegos, en la pagina 36

* Advertencia 1030: instalacion del equipo, en la pagina 36
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* Advertencia 1032: elevacion del chasis, en la pagina 36

 Advertencia 1034—Tension de backplane, en la pagina 37

* Advertencia 1040: eliminaciéon del producto, en la pagina 37

* Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la unidad, en la pagina 37

* Advertencia 1048— estabilizacion del rack, en la pagina 37

* Advertencia 1049—Instalacion del rack, en la pagina 37

* Advertencia 1050—Moddulo de alimentacion, en la pagina 38

* Advertencia 1051: radiacion laser, en la pagina 38

* Advertencia 1053— radiacion laser de clase 1M, en la pagina 38

» Advertencia 1054—Vision por laser, en la pagina 38

* Advertencia 1055— laser de clase I y clase 1M, en la pagina 39

* Advertencia 1056: cable de fibra sin terminal, en la pagina 39

* Advertencia 1057: exposicion a radiacion peligrosa, en la pagina 39

* Advertencia 1064—Equipo con conexion a tierra, en la pagina 40

* Advertencia 1071: definicion de advertencia, en la pagina 40

* Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 40
* Advertencia 1086— conecte los terminales y sustituya la cubierta, en la pagina 40

» Advertencia 1088—Evite la reparacion de las conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas, en
la pagina 41

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

N

Nota Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A

Advertencia Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.
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Advertencia 2—Desconexion de cables de red
telefonica

A

Advertencia Antes de abrir el chasis, desconectar el cableado dirigido a la red telefonica para evitar contacto
con voltajes de la propia red.

Advertencia 12: advertencia de desconexion de la
fuente de alimentacion

A

Advertencia Antes de trabajar en un chasis o cerca de fuentes de alimentacion, desconecte el cable de
alimentacion de las unidades de CA; desconecte la alimentacion de las unidades de CC en el
disyuntor de circuitos.

Advertencia 19: advertencia sobre alimentacion TN
A

Advertencia El dispositivo ha sido disefnado para trabajar con sistemas de alimentaciéon TN.

Advertencia 38— Advertencia sobre cableado eléctrico
A

Advertencia Sujetar todo el cableado de alimentacion cuando se instale este equipo para evitar que se mezcle
con las conexiones del cableado "in situ".

Advertencia 43: advertencia de retirada de joyas
A

Advertencia Antes de comenzar a trabajar con el equipo conectado a las lineas de alimentacion, quitese las
joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos metalicos se calientan cuando estan
conectados a una fuente de alimentacion y a tierra, y pueden provocar quemaduras graves o que
el objeto metalico se suelde a los terminales.
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Advertencia 94: advertencia de la correa de muneca
A

Advertencia Durante este procedimiento, utilice correas de muiecas para evitar dainos por descarga
electrostatica en la tarjeta. No toque directamente la placa base con la mano o cualquier
herramienta metalica o podria electrocutarse.

Advertencia 166 Advertencia sobre tension de
backplane

A

Advertencia Cuando el sistema esta en funcionamiento el voltaje esta presente en el plano trasero. Para reducir
el riesgo de choque eléctrico mantenga las manos y los dedos fuera de los puertos de alimentacion
eléctrica y de las areas del plano trasero.

Advertencia 201 —Advertencia sobre manejo de
tarjetas
A

Advertencia Los dispositivos de alto rendimiento contenidos en la tarjeta pueden alcanzar elevadas
temperaturas durante su funcionamiento. Para extraer la tarjeta, sujétela por el extremo inferior
y la cubierta. Permita que se enfrie la tarjeta antes de tocar ninguna pieza de la misma y de
colocarla en una bolsa antiestatica.

Advertencia 328 —Advertencia sobre la conexion a
tierra principal
A

Advertencia En los paises nordicos (Noruega, Finlandia, Suecia y Dinamarca), este sistema debe ser instalado
en una ubicacion de acceso restringido donde el voltaje de la conexion principal a tierra de todo
el equipamiento sea el mismo (tierra equipotencial) y el sistema se conecte a un enchufe con
descarga a tierra.
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Advertencia 340 —Advertencia de clase A para
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advertencia Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Advertencia 342 —antes de conectarse a la fuente de
alimentacion del Sistema

A

Advertencia Corriente de contacto/fuga de alta intensidad: es esencial que haya una conexion a tierra protectora
conectada permanentemente antes de conectar a la fuente de alimentacion del sistema.

Advertencia 389—Modulo de alimentacion instalado
en chasis

A

Advertencia Para asegurar la seguridad del personal y los equipos, no conecte cables de alimentacion al
modulo de alimentacion hasta el que médulo esté completamente instalado en el chasis.

Advertencia 390—Cable de alimentacion instalado en
modulo de alimentacion

A

Advertencia Para reducir el riesgo de choque eléctrico, encienda la alimentacion solo después de que el cable
de alimentacion esté completamente instalado en el médulo de alimentacién.
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Advertencia 397 —Fallo al apretar firmemente los
tornillos imperdibles

A

Advertencia  Si no ajusta bien los tornillos de sujecion y se extrae el conector por error, se puede producir un
arco eléctrico.

Advertencia 1003: desconexion de la alimentacion de
CC

A

Advertencia Antes de ejecutar cualquiera de los siguientes procedimientos, compruebe que la alimentacion
del circuito CC esté desconectada.

Advertencia 1004: instrucciones de instalacion
A

Advertencia Lea las instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion.

Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje
en rack y reparacion

A

Advertencia Para evitar danos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la inica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.
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Advertencia 1017: area restringida
A

Advertencia Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. El personal
cualificado, capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.

Advertencia 1018: circuito de alimentacion
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, tenga cuidado al conectar unidades al
circuito de alimentacion para que no se sobrecargue el cableado.

Advertencia 1021: circuito SELV
A

Advertencia Con el fin de evitar descargas eléctricas, no conecte circuitos de voltaje extrabajo de seguridad
(SELV) a los circuitos de voltaje de la red telefonica (TNV). Los puertos LAN contienen circuitos
SELV, mientras que los puertos WAN tienen circuitos TNV. Algunos puertos, tanto LAN como
WAN, utilizan conectores RJ-45. Tenga cuidado al conectar los cables.

Advertencia 1022: dispositivo de desconexion
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, es necesario incorporar un dispositivo de
desconexion de dos polos facilmente accesible en el cableado fijo.

Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.
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Advertencia 1025: utilice unicamente conductores de
cobre
A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendio, utilice inicamente los conductores de cobre.

Advertencia 1028: mas de una fuente de energia
A

Advertencia Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Todas las conexiones deben
desconectarse para descargar la unidad.

Advertencia 1029: placas y paneles de cubierta ciegos
A

Advertencia Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempeian tres importantes funciones:
evitan la exposicion a voltajes y corrientes peligrosas dentro del chasis; contienen la interferencia
electromagnética (EMI) que puede interrumpir el funcionamiento de otros equipos; y dirigen el
flujo de aire de refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema en funcionamiento a menos que
todas las tarjetas, placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras estén en su sitio.

Advertencia 1030: instalacion del equipo
A

Advertencia Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo.

Advertencia 1032: elevacion del chasis
A

Advertencia Para evitar lesiones personales o dafos en el chasis, nunca intente levantar o inclinar el chasis
usando los tiradores de los médulos (como los de las fuentes de alimentacion, los ventiladores
o las tarjetas); este tipo de tiradores no estan disefiados para soportar el peso de la unidad.
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Advertencia 1034 —Tension de backplane
A

Advertencia Cuando el sistema esta funcionando, la placa trasera esta cargada de energia o voltaje peligroso.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, tenga cuidado al realizar la reparacion.

Advertencia 1040: eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.

Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la
unidad

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la conexion a tierra debe hacerse siempre en primer
lugar y desconectarse en ultimo al instalar o sustituir la unidad.

Advertencia 1048 — estabilizacion del rack
A

Advertencia El mecanismo de estabilizacion del rack debe estar colocado o el rack atornillado al suelo antes
de la instalacion o mantenimiento. Si no se estabiliza el rack, se pueden producir lesiones
corporales.

Advertencia 1049 —Instalacion del rack
A

Advertencia Para reducir el riesgo de lesiones corporales, el chasis debe montarse en un rack que esté fijado
de forma permanente al edificio.
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Advertencia 1050 —Modulo de alimentacion
A

Advertencia Nunca instale un médulo de potencia de corriente alterna (CA) en un médulo de potencia de
corriente continua (CC) en el mismo chasis.

Advertencia 1051: radiacion laser
A

Advertencia Los conectores o fibras desconectados pueden emitir radiacion laser invisible. No mire fijamente
los haces ni mire directamente con instrumentos 6pticos.

Advertencia 1053 — radiacion laser de clase 1M
A

Advertencia Radiacion laser de clase 1M cuando esta abierto. No lo mire directamente con instrumentos
Opticos.

Advertencia 1054 — Vision por laser
A

Advertencia En los haces divergentes, la visualizacion de la salida del laser con determinados instrumentos
Opticos a una distancia de 100 mm puede danar la vista. En los haces colimados, la visualizacion
de la salida del laser con determinados instrumentos Opticos diseiiados para el uso a distancia
puede danar la vista.
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Advertencia 1055— laser de clase |l y clase 1M
A

Advertencia Advertencia - Radiacién por laser invisible No exponga a los usuarios de telescopios 6pticos.
Productos laser de clase 1y 1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Advertencia 1056: cable de fibra sin terminal
A

Advertencia Puede que se emita radiacién laser invisible desde el final del cable de fibra o conector sin terminal.
No lo mire directamente con instrumentos 6pticos. Mirar la salida laser con determinados
instrumentos opticos (por ejemplo, lupas binoculares o de aumento y microscopios) a una distancia
de 100 mm puede ser peligroso para los ojos.

i -:l:i-pGEE fibra v diametro E_Engitud de| Potencia | Dive rgac'i-é\ de haz
del nicleo (pm) onda (nm) max. (m) (rad)
_ SM 11 i 1200-1400 39-50 | 0,1-4,11
MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 -14{]{]—160{] I 112-145 | 0,11-0,13 5

Advertencia 1057: exposicion a radiacion peligrosa
A

Advertencia El uso de controles o ajustes, o bien la realizacion de procedimientos distintos a los especificados,
pueden provocar la exposicion a radiacion peligrosa.
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Advertencia 1064 — Equipo con conexion a tierra
A

Advertencia Este equipo esta diseiiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos
de emision e inmunidad. Asegurese de que el terminal de tierra funcional del switch esta conectado
a tierra durante el uso normal.

Advertencia 1071: definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Se encuentra en una situacion que podria causar
lesiones corporales. Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros
que entraha la corriente eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion
de accidentes. Utilice el nimero de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su
traduccion en las advertencias de seguridad que acompaian a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.

Advertencia 1086 — conecte los terminales y sustituya
la cubierta

A

Advertencia Puede haber voltaje o energia peligrosos en los terminales eléctricos. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, sustituya siempre la cubierta cuando los terminales no estén en funcionamiento
y asegurese de que no se pueda acceder a los conductores no aislados cuando la cubierta se
encuentre colocada.
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Advertencia 1088 —Evite la reparacion de las
conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas
A

Advertencia Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.

Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.
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Tassé asiakirjassa kdytetdin seuraavia kaytantoja:

)

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tdssi tilanteessa saatat tehdd jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilovahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kaannoksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

limoitus 2—Puhelinverkkokaapelien irrottaminen
A

Varoitus  Valta joutumista kosketuksiin puhelinverkostojannitteiden kanssa irrottamalla puhelinverkoston
kaapelit ennen asennuspohjan aukaisemista.
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limoitus 12— Virtalahdekytkennan irrottamista
koskeva varoitus
A

Varoitus  Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta suojakytkimella,
ennen kuin teet mitaan asennuspohjalle tai tyoskentelet virtalahteiden laheisyydessa.

limoitus 19— TN-virtajarjestelmaa koskeva varoitus
A

Varoitus Koje on suunniteltu toimimaan TN-sahkoévoimajarjestelmien yhteydessa.

limoitus 38— Virtakaapeleita koskeva varoitus
A

Varoitus  Kiinnita kaikki voimakaapelit tiukkaan tata laitetta asentaessasi, jotta valtat kentan
johdinkytkentojen vioittumista.

limoitus 43 —Korujen kayttoa koskeva varoitus
A

Varoitus Ennen kuin tyoskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydessa sahkdévirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitdntéanapoihin.

limoitus 94 —Maadoitusranneketta koskeva varoitus
A

Varoitus Kayta taman toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estaaksesi kortin vaurioitumisen
sahkostaattisen purkauksen vuoksi. Ala kosketa taustalevya suoraan kadellasi tai metallisella
tyokalulla sahkoéiskuvaaran takia.
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limoitus 166 Taustalevyn jannitetta koskeva varoitus
A

Varoitus Taustalevyssa on jannitetta laitteen ollessa toiminnassa. Sahkoiskun véalttamiseksi on sormet ja
kadet pidettava poissa virtalahdetelineista ja taustalevyn alueelta.

limoitus 201 —CKortin kasittelemista koskeva varoitus
A

Varoitus Taman kortin suorituskykyiset mekanismit voivat kuumeta kaytossa. Kortin voi poistaa tarttumalla
siihen tasopinnasta ja alareunasta. Anna kortin jaahtya, ennen kuin kosket sen muihin osiin tai
ennen kuin laitat sen antistaattiseen pussiin.

limoitus 328 —Paamaadoituksen kytkemista koskeva
varoitus

A

Varoitus Pohjoismaissa (Norja, Ruotsi, Suomi ja Tanska) tama jarjestelma on asennettava paikkaan, johon
on rajoitettu paasy ja jossa kaikkien laitteiden paamaadoituksen jannite on sama
(tasapotentiaalinen maa) ja jarjestelma on kytketty maadoitettuun pistorasiaan.

limoitus 340—Luokan A varoitus
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:lle
A

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.
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limoitus 342 —Ennen jarjestelman virransyoton
kytkemista

A

Varoitus  Suuri kosketus-/vuotovirta — laite on ehdottomasti suojattava pysyvalla maakytkennalla ennen
kuin jarjestelma kytketaan virtaan.

limoitus 389 — Virtamoduuliin asentaminen runkoon
A

Varoitus Taataksesi henkil6ston ja laitteiden turvallisuuden, ala kytke virtakaapeleita virtamoduuliin, ennen
kuin moduuli on asennettu taydellisesti koteloon.

limoitus 390 — Virtajohdon liittaminen virtamoduuliin
A

Varoitus Vahentaaksesi sahkoéiskun vaaraa, ala kytke virtaa paalle, ennen kuin virtajohto on asennettu
taydellisesti virtamoduuliin.

limoitus 397 —Kiinnitysruuvien kiristaminen tiukasti
A

Varoitus  Jos kiristysruuveja ei kiristeta kunnolla, liittimen vahingossa irrottaminen saattaa aiheuttaa
valokaaren.

limoitus 1003 — Virransyoton katkaisu
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi jarjestelmasta on katkaistava virta ennen seuraavien toimien
suorittamista.
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limoitus 1004 — Asennusohjeet
A

Varoitus Lue asennusohjeet ennen kdyttamista, asentamista tai jarjestelman liittdmista virtaldhteeseen.

limoitus 1006 — Varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessé, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineell ja siirry sitten sen ylaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.

limoitus 1017 —Rajattu alue
A

Varoitus  Yksikké on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin paasy on rajoitettu. Patevilla, opastetuilla
tai valtuutetuilla henkil6illa on paasy rajoitetun paasyn tiloihin.

limoitus 1018 — Syottopiiri
A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi yksikoita virtalahteeseen kytkettaessa on
varmistettava, ettei johdotus ylikuormitu.
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limoitus 1021 — SELV-piiri
A

Varoitus  Jotta valtyt sdhkéiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttavia piireja. Osa seka LAN- ettd WAN-porteista kayttaa RJ-45-liittimia.
Ole varovainen kytkiessasi kaapeleita.

limoitus 1022 —Katkaisinlaite
A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi kiintedan johdotukseen on kytkettava helposti
kaytettavissa oleva kaksinapainen irtikytkentalaite.

limoitus 1024 —Maajohdin
A

Varoitus Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteyttd asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkdasentajaan.

limoitus 1025 —Kayta vain kuparijohtimia
A

Varoitus Tulipalovaaran ehkaisemiseksi on kaytettava vain kuparijohtimia.
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limoitus 1028 —Vahintaan kaksi virtalahdetta
A

Varoitus  Yksikossa voi olla useampi kuin yksi virtaliitanta. Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi kaikki liitannat
on kytkettava irti, kun yksikésta halutaan katkaista virta.

—

limoitus 1029 —Tyhjia etulevyja ja kansipaneeleja
koskeva varoitus

A

Varoitus Taytelevyilla ja katepaneeleilla on kolme tarkeaa tehtavaa: ne ehkaisevat sahkoisku- ja
tulipaloriskeja, vaimentavat muita laitteita mahdollisesti hairitsevia sahkomagneettisia hairidita
(EMI) ja ohjaavat jaahdytysilman virtausta kotelon sisalla. Jarjestelmaa ei pida kayttaa elleivat
kaikki kortit, etulevyt, etukannet ja takakannet eiviat ole paikoillaan.

limoitus 1030 —Laitteen asentaminen
A

Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva
henkilokunta.

limoitus 1032 —Laitteen nostaminen
A

Varoitus Henkilévaurioiden ja asennuspohjan vahingoittumisen estamiseksi ei asennuspohjaa saa nostaa
tai kallistaa moduulien kahvoista (esim. virtalahteiden, tuulettimien tai korttien kahvoista). Nama
kahvat eivat kesta koko laitteen painoa.
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limoitus 1034 —Taustalevyn jannite
A

Varoitus Taustalevyssa on vaarallinen jannite tai virta, kun jarjestelma on kaytéssa. Sahkoéiskuvaaran
ehkaisemiseksi huollot on tehtava huolellisesti.

limoitus 1040 —Tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

limoitus 1046 —Laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi maadoituskytkenta on aina kytkettava kiinni ensimmaisena ja
kytkettava irti viimeisena, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.

limoitus 1048 — Telineen vakauttaminen
A

Varoitus Telineen vakautusmekanismin on oltava asennettuna tai teline on pultattava lattiaan ennen
asennus- tai huoltotoimien tekemista. Telineen vakauden varmistamatta jattaminen saattaa
johtaa henkilévahinkoihin.

limoitus 1049 — Asennus telineeseen
A

Varoitus Henkilovahinkojen valttamiseksi kotelo tulee asentaa telineeseen, joka on kiinnitetty rakennuksen
rakenteisiin kiinteasti.
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1050 — Virtamoduuli

Varoitus Al koskaan asenna vaihtosahkétehomoduulia ja tasasahkétehomoduulia samaan asennuspohjaan.
limoitus 1051 —Lasersateily
A
Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymatoénta lasersateilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitéd suoraan optisilla valineilla.
limoitus 1053 —Luokan 1M lasersateily
A
Varoitus  Vaaraluokka 1M - nakymaétonta lasersateilya. Ala katso suoraan vaimentamattomilla optisilla

limoitus
A

laitteilla.

1054 — Lasersateen katseleminen

Varoitus

limoitus
A

Divergoivien lasersateiden katselu tietyilla optisilla laitteilla 100 millimetrin etaisyydelta saattaa
vahingoittaa silmia. Kollimoivien lasersateiden katselu tietyilla etakayttoisilla optisilla laitteilla
saattaa vahingoittaa silmia.

1055 —Luokan 1 ja luokan 1M laser

Varoitus

Varoitus - nakymaéton lasersateily. Ala altista teleskooppioptiikan kayttajia sateilylle. Luokan
1/1M lasertuote.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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limoitus 1056 —Paattamaton kuitukaapeli
A

Varoitus Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla vélineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n péaasta tai sitd lahempaa voi olla vaarallista

silmille.
Kuitutyyppi ja ytimen [ Aallonpituus | Maksimiteho |  Sadekimpun
halkaisija {um) .._ {nm) | (mW) il divergenssi (rad)
i SM 11 g 1200-1400 39-50 01-01
MM 625 | 12001400 150 0,18 NA
MM 50 E121’_}0—14{)[] 135 0,17 NA
SM 11 E--1 4{}0—16{)[]- 112-145 1 011-0,13 %

limoitus 1057 — Altistuminen vaaralliselle sateilylle
A

Varoitus Saatimien tai saatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle sateilylle.

limoitus 1064 —Maadoittamista koskeva varoitus
A

Varoitus Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairibnsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, etta kytkimen toiminnallinen maadoituskenkéa on kytketty maadoitukseen
normaalikayton aikana.
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limoitus 1071 —Varoitukset
A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
kasittelet laitteistoa, huomioi sahkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kaannokset 16ytyvat laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

limoitus 1074 —Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahkosaannosten mukaisesti.

Iimoitus 1086 —Rakennuksen sisaiset liitannat
asennukseen ja yllapitoon

A

Varoitus  Virtaliittimissa voi olla vaarallinen jannite tai virta. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi
vaihda kannet aina vain, kun liittimet eivat ole kaytossa, ja varmista, ettei eristamattomiin johtimiin
paase kasiksi, kun kannet ovat paikoillaan.
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limoitus 1088 — Valta ulkoliitantojen huoltoa
ukonilman aikana

A

Varoitus  Vélta kaikkien ulkoliitant6ja sisaltavien laitteiden kadytt6a ja huoltoa ukonilman aikana. Saatat
saada sahkoiskun salamoinnin johdosta.
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CHAPITRE 5

Informations relatives a la conformité et
a la securité —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Déclaration 2—Déconnexion des cables téléphone-réseau, a la page 59

* Déclaration 12— mise en garde relative a la déconnexion du module d'alimentation, a la page 59

* Déclaration 19—mise en garde relative a l'alimentation TN, a la page 59

* Déclaration 38—Mise en garde relative au cablage électrique, a la page 59

*» Déclaration 43— mise en garde relative au retrait des bijoux, a la page 60

* Déclaration 94— mise en garde relative au bracelet, a la page 60

» Déclaration 166—Mise en garde relative a la tension du fond de panier, a la page 60

» Déclaration 201—M ise en garde relative a la manipulation des cartes, a la page 60

* Déclaration 328—M ise en garde relative a la connexion de la masse principale, a la page 61

* Déclaration 340—Mise en garde de classe A pour CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a la page 61

 Déclaration 342— avant la connexion a I'alimentation systéme, a la page 61

* Déclaration 389—Module d'alimentation installé sur le chassis, a la page 61

* Déclaration 390—Cordon d'alimentation installé sur le module d'alimentation, a la page 62

* Déclaration 397—Impossible de serrer fermement les vis imperdables, a la page 62

* Déclaration 1003— déconnexion du module d'alimentation CC, a la page 62

* Déclaration 1004— instructions d'installation, a la page 62

* Déclaration 1006— mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les taches de
maintenance, a la page 63

* Déclaration 1017— zone d'accés limité, a la page 63

* Déclaration 1018— circuit d'alimentation, a la page 63

* Déclaration 1021— circuit SELV, a la page 63

* Déclaration 1022— disjoncteur, a la page 64

* Déclaration 1024— conducteur de mise a la terre, a la page 64

* Déclaration 1025— utilisation de conducteurs en cuivre uniquement, a la page 64

* Déclaration 1028— plusieurs modules d'alimentation, a la page 64

* Déclaration 1029— plaques vierges et capots, a la page 64

* Déclaration 1030— installation des équipements, a la page 65

* Déclaration 1032— soulever le chéssis, a la page 65

* Déclaration 1034—Tension du fond de panier, a la page 65
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* Déclaration 1040— mise au rebut du produit, a la page 65

» Déclaration 1046— installation ou remplacement de 'unité, a la page 65
» Déclaration 1048— stabiliser le rack, a la page 66

* Déclaration 1049—Installation du rack, a la page 66

* Déclaration 1050—Module d'alimentation, a la page 66

» Déclaration 1051— rayonnement laser, a la page 66

* Déclaration 1053— rayonnement laser de classe 1M, a la page 66

* Déclaration 1054—Visualisation laser, a la page 67

* Déclaration 1055— laser de classe I et de classe 1M, a la page 67

* Déclaration 1056— céble de fibre optique sans terminaison, a la page 67
* Déclaration 1057— exposition dangereuse aux radiations, a la page 68

« Déclaration 1064—Equipement mis a la terre, & la page 68

* Déclaration 1071— définition de la mise en garde, a la page 68

* Déclaration 1074— conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
68

* Déclaration 1086—terminaux d'alimentation, cache de remplacement, a la page 69

« Déclaration 1088—Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage
¢lectrique, a la page 69

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

\}

Remarque Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer 'endommagement de
I'équipement ou la perte de données.

A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

A

Attention Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.
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Déclaration 2—Déconnexion des cables
téléphone-réseau
A

Attention  Avant d'ouvrir le chassis, débrancher les cables du réseau téléphonique afin d'éviter tout contact
avec les tensions d'alimentation du réseau téléphonique.

Déclaration 12— mise en garde relative a la
déconnexion du module d'alimentation

A

Attention  Avant de travailler sur un chassis ou a proximité de modules d'alimentations, débranchez le
cable d'alimentation des unités CA. Sur les unités CC, coupez I'alimentation au niveau du
disjoncteur.

Déclaration 19—mise engarderelative al'alimentation
TN

A

Attention Ce périphérique est concu pour fonctionner avec des systémes d'alimentation TN.

Déclaration 38 —Mise en garde relative au cablage
électrique
A

Attention Lors de I'installation de cet appareil, fixer tous les cables d’alimentation pour éviter de provoquer
des perturbations aux raccordements des cablages propres au site.
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Déclaration 43— mise en garde relative au retrait des
bijoux
A

Attention Avant d'utiliser un appareil raccordé au réseau électrique, retirez vos bijoux (bagues, colliers,
montre, etc.). En cas de contact avec I'alimentation électrique et la mise a la terre, les objets
métalliques peuvent chauffer et provoquer de graves briilures ou se souder aux bornes.

Déclaration 94— mise en garde relative au bracelet
A

Attention Au cours de la procédure, portez des bracelets de mise a la terre pour éviter d'endommager la
carte par choc électrostatique. Pour éviter les risques d'électrocution, ne touchez pas le fond de
panier directement avec les mains ni avec un outil métallique.

Déclaration 166 —Mise en garde relative a la tension
du fond de panier
A

Attention Lorsque le systéme est en fonctionnement, des tensions électriques circulent sur le fond de panier.
Pour éviter tout risque de choc électrique, ne touchez pas aux baies des blocs d'alimentation ni
au fond de panier.

Déclaration 201 —Mise en garde relative a la
manipulation des cartes
A

Attention Les périphériques hautes performances de cette carte emmagasinent de la chaleur en cours de
fonctionnement. Pour retirer la carte, tenez-la par le cache et par la partie inférieure. Attendez
qu’elle refroidisse avant de toucher les autres parties ou avant de la mettre dans un sac
antistatique.
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Déclaration 328 —Mise en garderelative alaconnexion
de la masse principale

A

Attention Dans les pays scandinaves (Norvége, Finlande, Suéde et Danemark), ce systéme doit étre installé
dans un local a accés restreint, ou le voltage de la prise de terre principale de tous les appareils
est le méme (" terre équipotentielle ") et ou le systéme est connecté a une prise électrique mise
a la terre.

Déclaration 340—Mise en garde de classe A pour
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Attention |l s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer
des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

Déclaration 342 — avant la connexion a l'alimentation
systeme
A

Attention Fortes décharges électriques/de fuite — Une protection permanente par mise a la terre est
essentielle avant de connecter le systéeme a une source d'alimentation.

Déclaration 389 —Module d'alimentation installé sur
le chassis

A

Attention Pour garantir la sécurité du personnel et des équipements, ne connectez aucun cable d'alimentation
dans le module d'alimentation jusqu'a ce que le module soit complétement installé dans le chassis.
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Déclaration 390—Cordon d'alimentation installé sur
le module d'alimentation

A

Attention Afin de réduire les risques de choc électrique, ne mettez I'appareil sous tension qu'une fois le
cordon d'alimentation complétement installé dans le module d'alimentation.

Déclaration 397 —Impossible de serrer fermement les
vis imperdables

A

Attention  Si les vis imperdables ne sont pas serrées correctement, un arc électrique risque de se produire
en cas de retrait accidentel du connecteur.

Déclaration 1003 — déconnexion du module
d'alimentation CC

A

Attention  Avant d'exécuter I'une des procédures suivantes, assurez-vous que l'alimentation du circuit CC
est débranchée.

Déclaration 1004 — instructions d'installation
A

Attention  Avant d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation.
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Déclaration 1006 — mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Deéclaration 1017 — zone d'acces limite
A

Attention Cet équipement a été concu pour étre installé dans des endroits dont I'accés est controlé. Une
zone dont I'accés est controlé est uniquement accessible au personnel qualifié, formé ou
compétent.

Deéclaration 1018 — circuit d'alimentation
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, lorsque vous connectez les unités au
circuit d'alimentation électrique, vérifiez que le cablage n'est pas surchargé.

Déclaration 1021 — circuit SELV
A

Attention Pour prévenir tout risque de décharge électrique, ne connectez pas les circuits de sécurité de trés
basse tension (SELV) aux circuits de tension du réseau téléphonique (TNV). Les ports LAN
comportent des circuits SELV et les ports WAN sont équipés de circuits TNV. Certains ports LAN
et WAN utilisent des connecteurs RJ-45. Soyez prudent lors du branchement des cables.
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Déclaration 1022 — disjoncteur
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, un équipement de déconnexion a deux
poles et immédiatement accessible doit étre incorporé dans le cablage fixe.

Déclaration 1024 — conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de contréle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas sdr qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Déclaration 1025 — utilisationdeconducteursencuivre
uniquement

A

Attention  Afin de réduire le risque d'incendie, utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.

Déclaration 1028 — plusieurs modules d'alimentation
A

Attention Cette unité peut présenter plus d'un connecteur de module d'alimentation. Toutes les connexions
doivent étre retirées pour éteindre l'unité.

Déclaration 1029 — plaques vierges et capots
A

Attention Les panneaux avant vierges et les capots du chassis remplissent trois fonctions importantes : ils
protégent l'utilisateur des tensions et des flux électriques dangereux présents a l'intérieur du
chassis ; ils aident a contenir les interférences électromagnétiques qui pourraient perturber
d'autres appareils ; enfin, ils dirigent le flux d'air de refroidissement dans le chassis. Avant d'utiliser
le systéme, vérifiez que toutes les cartes, toutes les plaques et tous les capots avant et arriére
sont en place.
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Déclaration 1030— installation des équipements
A

Attention Seul le personnel spécialisé et qualifié est habilité a effectuer I'installation, le remplacement et
I'entretien de cet équipement.

Déclaration 1032 — soulever le chassis
A

Attention Pour éviter de vous blesser et d'endommager le chassis, n'essayez pas de soulever ni d'incliner
le chassis a I'aide des poignées des modules (tels que les alimentations électriques, les ventilateurs
et les cartes). Ces types de poignée ne sont pas concus pour supporter le poids du chassis.

Déclaration 1034 —Tension du fond de panier
A

Attention Lorsque le systéme fonctionne, le fond de panier émet une tension électrique dangereuse. Afin
de réduire le risque de choc électrique, faites preuve de prudence lors de I'entretien.

Déclaration 1040— mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.

Déclaration 1046 — installation ou remplacement de
l'unité
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique, pour l'installation et le remplacement de I'unité, la
connexion de mise a la terre doit étre effectuée en premier et débranchée en dernier.
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Déclaration 1048 — stabiliser le rack
A

Attention  Avant toute utilisation ou maintenance, le mécanisme de stabilisation du rack doit étre en place
ou le rack doit étre vissé au sol. Un rack non stabilisé peut entrainer des blessures.

Déclaration 1049 —Installation du rack
A

Attention  Pour limiter le risque de blessure, le chassis doit étre monté sur un rack fixé de maniére permanente
au batiment.

Déclaration 1060 —Module d'alimentation
A

Attention N'installez jamais un module d’alimentation AC et un module d’alimentation DC dans le méme
chassis.

Déclaration 1051— rayonnement laser
A

Attention Une fois débranchés, les cables a fibre optique et certains connecteurs sont susceptibles d'émettre
un rayonnement laser invisible. Ne regardez pas les faisceaux a I'ceil nu ni a I'aide d'instruments
optiques.

Déclaration 1063 — rayonnement laser de classe 1M
A

Attention Rayonnement laser de classe 1M lorsque le systéeme est ouvert. Ne regardez pas directement a
I'aide d'instruments d'optique.
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Déclaration 10564 —Visualisation laser
A

Attention Pour les faisceaux divergents, observer la sortie laser avec certains instruments optiques a une
distance de moins de 100 mm peut étre nocif pour les yeux. Pour les faisceaux collimatés, observer
la sortie laser avec certains instruments optiques congcus pour étre utilisés a distance peut étre
nocif pour les yeux.

Déclaration 1055 — laser de classe | et de classe 1M
A

Attention Avertissement : rayonnement laser invisible N'exposez pas les utilisateurs de composants optiques
télescopiques. Produits laser de classe 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Déclaration 1056 — cable de fibre optique sans
terminaison

A

Attention Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou
d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a I'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.

Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (pm) {(nm) (mW) (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 0.1-011
MM 62.5 1200-1400 150 0.18NA
MM 50 1200-1400 135 0.17 NA
SM 11 1400- 1600 112-145 0.11-013 %
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Déclaration 1057 — exposition dangereuse aux
radiations

A

Attention L'utilisation de fonctions de controle, les réglages ou les procédures non spécifiés dans ce manuel
peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

Déclaration 1064—Equipement mis a la terre
N

Attention Cet équipement est destiné a étre mis a la terre pour répondre aux exigences d'émission et
d'immunité. Assurez-vous que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est reliée
a la prise de terre lors de l'utilisation normale de I'équipement.

Déclaration 1071 — définition de la mise en garde
A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole indique un risque de danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant entrainer
des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient
des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures couramment
utilisées pour éviter les accidents. Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité
pour pouvoir retrouver sa traduction parmi les consignes relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

Déclaration 1074— conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, I'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.
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Déclaration 1086 —terminaux d'alimentation, cache
de remplacement

A

Attention Une tension électrique dangereuse peut étre présente dans les terminaux électriques. Afin de
réduire le risque de choc électrique, remplacez toujours le capot lorsque les terminaux sont éteints
et assurez-vous que les conducteurs non isolés ne sont pas accessibles lorsque le capot est en
place.

Déclaration 1088 —Evitez de procéder a I'entretien des
raccordements extérieurs pendantun orage électrique
A

Attention Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage électrique. La
foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informacidk—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Nyilatkozat 2—Telefonhaldzati kabelek levalasztasa, a(z) 72. oldalon

* Nyilatkozat 12—T4épellatas megsziintetésével kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 73. oldalon
* Nyilatkozat 19—TN tapellatasi figyelmeztetés, a(z) 73. oldalon

« Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé figyelmeztetés, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 94—Csukldpanttal kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 166—Hatlapi fesziiltséggel kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 340—Osztaly A Figyelmeztetések CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re, a(z) 74.
oldalon

* Nyilatkozat 342—Teenddk a rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt, a(z) 74. oldalon
* Nyilatkozat 389—Hazba szerelt tapmodul, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 390—Tapmodulhoz csatlakoztatott tapkabel, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 397—A rogzitdcsavarok elégtelen meghuzasa, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 1003—Lecsatlakozas a taphalozatrdl, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 1004—Telepitési utmutatd, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 1006—H4zon valo racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés , a(z) 76.
oldalon

* Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet, a(z) 76. oldalon

* Nyilatkozat 1018—Taparamkar, a(z) 76. oldalon

* Nyilatkozat 1021—SELV é&ramkor, a(z) 76. oldalon

* Nyilatkozat 1022—Megszakit6 eszkoz, a(z) 77. oldalon

* Nyilatkozat 1024—Fdldelévezeték, a(z) 77. oldalon

* Nyilatkozat 1025—Csak rézvezetékeket hasznaljon, a(z) 77. oldalon
* Nyilatkozat 1028—Td6bb aramforras, a(z) 77. oldalon

* Nyilatkozat 1029—Az el6lapok és burkolopanelek, a(z) 78. oldalon
* Nyilatkozat 1030—Berendezés iizembe helyezése, a(z) 78. oldalon
* Nyilatkozat 1032—A késziilékhaz emelése, a(z) 78. oldalon

* Nyilatkozat 1034—Hatlapi fesziiltség, a(z) 78. oldalon

* Nyilatkozat 1040—Hulladékkezelés, a(z) 78. oldalon
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* Nyilatkozat 1046—Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1048—Rack stabilitasa, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1049—Rack beszerelése, a(z) 79. oldalon

* Statement 1050—Power Module, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1053—Class 1M besorolasu 1ézersugarzas, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1054—Lézersugar megtekintése, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1055—Class 1 ¢és Class 1M lézer, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1056—Lezaratlan szaloptikas kabel, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1057—Veszélyes sugarzasi terhelés, a(z) 81. oldalon

* Statement 1064—Fdldelt berendezés, a(z) 81. oldalon

* Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicio, a(z) 81. oldalon

* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 82. oldalon
* Nyilatkozat 1086—T4apcsatlakozok, fedél visszahelyezése, a(z) 82. oldalon

* Nyilatkozat 1088—Kertilje szervizelése kiiltéri csatlakozasok elektromos vihar idején, a(z) 82. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkez6 jeldlési rendszert hasznalja:

)

Megjegyzés Jelentése: ,,figyeljen a kovetkezékre”. Az érintett helyzetekben eléfordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szereplé figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszkozh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jel6lt figyelmeztetések tovabbi informacidt nyujtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriiltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 2 —Telefonhalézati kabelek levalasztasa
A

Figyelmeztetés Miel6tt kinyitna a késziilék hazat, a telefonhalozati fesziltséggel valo érintkezés elkeriilése
érdekében tavolitsa el a csatlakozékbol a telefonhalézati kabeleket.
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Nyilatkozat 12—Tapellatas megszuntetéseével
kapcsolatos figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Késziiléken, illetve tapegység kozelében végzett munka esetén a valtéaramu egységekbdl huzza
ki a tapkabelt, egyenaramu egységeknél pedig az aramkori megszakitoval fesziiltségmentesitse
az eszkozt.

Nyilatkozat 19—TN tapellatasi figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az eszkoz kialakitasa a TN tapellatasi rendszerekkel valé hasznalatot tamogatja.

Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Miel6tt halozati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magarél az
ékszereket (példaul gyiir(t, nyaklancot, orat). A fémtargyak felmelegszenek, ha tapkabelhez és
valamilyen féldeléshez érnek, és sulyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fémtargyak
hozzaolvadhatnak a csatlakoz6khoz.

Nyilatkozat 94 —Csuklopanttal kapcsolatos
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés A kartya elektromos kislilés okozta meghibasodasanak elkeriilése érdekében az eljaras soran
viseljen foldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fémeszkozzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz,
mert aramitést szenvedhet.
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Nyilatkozat 166 —Hatlapi feszultséggel kapcsolatos
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés A hatlap fesziiltség alatt van a rendszer miikodése kozben. Aramiités kockazatanak csokkentése
érdekében ne nytuljon a tapellatasi aljzatokhoz, illetve a hatlapi részekhez.

Nyilatkozat 340—Osztaly A Figyelmeztetések
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re

A

Figyelmeztetés Ez egy A osztalyua termék. Egy lakasban a termék radio interferenciat okozhat, amely esetben a
felhasznalonak meg kell tennie a megfelel$ intézkedéseket.

Nyilatkozat 342 —Teenddk a rendszer-tapellatasra
kapcsolas el6tt

A

Figyelmeztetés ErGs kapacitiv/szivargo aram - Az allandé védoéfoldelés bekotése elengedhetetlen a
rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt.

Nyilatkozat 389 —Hazba szerelt tapmodul
A

Figyelmeztetés A személyi és anyagi biztonsag garantalasa érdekében mindaddig ne dugjon tapkabelt a
tapmodulba, amig annak a hazba torténd beszerelése be nem fejez6dott.
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Nyilatkozat 390 —Tapmodulhoz csatlakoztatott
tapkabel
A

Figyelmeztetés Aramiités kockazatanak csokkentése érdekében csak azt kovetden helyezze fesziiltség ala a
rendszert, hogy a tapkabelt megfelel6en csatlakoztatta a tapmodulhoz.

Nyilatkozat 397 — A rogzitOcsavarok elégtelen
meghuzasa
A

Figyelmeztetés A rogzitdcsavarok nem megfelel6 meghtzasa elektromos ivet okozhat akkor, ha a csatlakozét
véletleniil eltavolitjak.

Nyilatkozat 1003 — Lecsatlakozas a taphalozatrol
A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a kovetkezé eljarasok barmelyikének végrehajtasa
el6tt gondoskodjon a rendszer fesziiltségmentesitésérol.

Nyilatkozat 1004 — Telepitési utmutato
A

Figyelmeztetés Olvassa el a telepitési utmutatot, mielétt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert
az aramforrashoz.
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Nyilatkozat 1006 —Hazon valo6 racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az egység racson torténé rogzitése, illetve szervizelése soran bekovetkez6 személyi sériilések
elkerilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkezd iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

Az egységet a legalso helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrol folfelé haladva toltse fel a racsot ugy,
hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

Ha stabilizalo eszk6z6k is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység beszerelése,
illetve szervizelése el6tt.

Nyilatkozat 1017 —Elzart terulet
A

Figyelmeztetés Ez az egység korlatozott hozzaférés( teriileten torténé Gizembe helyezésre szolgal. A korlatozott
hozzaférési teriilethez képzett, szakképzett és betanitott személyek férhetnek hozza.

Nyilatkozat 1018 — Taparamkor
A

Figyelmeztetés Az aramiités- és t(izveszély csokkentése érdekében ligyeljen arra, hogy ne legyenek tulterhelve
a vezetékek, amikor az egységeket a tapfesziiltséget szolgaltato aramkorhoz csatakoztatja.

Nyilatkozat 1021 —SELV aramkor
A

Figyelmeztetés Aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségi (SELV)
aramkoroket telefonhaloézati fesziiltség(i (TNV) aramkorokhoz. A LAN-portok SELV aramkoroket,
a WAN-portok TNV aramkoéroket tartalmaznak. Bizonyos LAN- és WAN-portok egyarant RJ-45
csatlakozo6kkal vannak felszerelve. Kabelek csatlakoztatasakor legyen koriltekintd.
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Nyilatkozat 1022 —Megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés Az aramités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a rogzitett vezetékeket el kell latni konnyen
hozzaférhetd, kétpolusi megszakitdval.

Nyilatkozat 1024 —Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak védifoldeléssel mikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne iizemeltesse a berendezést megfelel6en
telepitett védoéfoldelés nélkil. Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.

Nyilatkozat 1025 —Csak rézvezetékeket hasznaljon
A

Figyelmeztetés A t(izveszély csokkentése érdekében kizardlag a rézvezetékek hasznalata megengedett.

Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras
A

Figyelmeztetés Lehet, hogy a késziilék tobb aramforrashoz is csatlakoztatva van. Az aramiités veszélyének
csOkkentése érdekében a késziilék aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozasat le kell valasztani.

—
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Nyilatkozat 1029 — Az eldlapok és burkolopanelek
A

Figyelmeztetés Az iires felfogolapoknak és a burkolati paneleknek harom fontos funkcidja van: az aramiités- és
tlizveszély cs6kkentése; koriilhataroljak az elektromagneses interferenciat (EMI), amely zavarhatja
mas berendezések mikodését; tovabba iranyitjak a hitélevegd aramlasat a készilékhazban. Tilos
a rendszer mikodtetése, ha nincs a helyén az 6sszes kartya, felfogélap, elélap vagy hatlap.

Nyilatkozat 1030 —Berendezés iizembe helyezése
A

Figyelmeztetés A berendezést csak szakképzett személy helyezheti (izembe, cserélheti ki és javithatja.

Nyilatkozat 1032 —A keészilékhaz emelése
A

Figyelmeztetés Sériilés és a géphazban keletkez¢ kar elkeriilése érdekében ne emelje és ne dontse meg a géphazat
a modulokon (tapegységeken, ventilatorokon és kartyakon) lévé fogantyukkal! Ezek a fogantyuk
nem arra késziiltek, hogy megtartsak az egész keésziilék sulyat.

Nyilatkozat 1034 —Hatlapi feszultség
A

Figyelmeztetés Veszélyes fesziiltség, illetve toltésmennyiség tapasztalhato a hatlapnal a rendszer miikodése
kézben. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében koriltekintéen jarjon el a berendezés
szervizelése soran.

Nyilatkozat 1040 —Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.
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Nyilatkozat 1046 — Az egység uzembe helyezése,
illetve cseréje
A

Figyelmeztetés Az aramités veszélyének csokkentése érdekében a késziilék izembe helyezése vagy kicserélése
kozben mindig a foldelés vezetékét kell elséként csatlakoztatni, és azt kell utolséként levalasztani.

Nyilatkozat 1048 —Rack stabilitasa
A

Figyelmeztetés Telepités vagy szervizelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy fel van szerelve a rack stabilizalo
mechanizmusa, vagy a rack oda van csavarozva a padlohoz. A rack megfeleld stabilizalasanak
elmulasztasa személyi sériilést okozhat.

Nyilatkozat 1049 —Rack beszerelése
A

Figyelmeztetés A személyi sériilés veszélyének csokkentése érdekében a géphazat az épiilethez allandoé kotéssel
rogzitett rackbe kell felszerelni.

Statement 1050 —Power Module
A

Figyelmeztetés Never install an AC power module and a DC power module in the same chassis.

Nyilatkozat 1051 —Lézersugarzas
A

Figyelmeztetés A levalasztott optikai szalak és csatlakozdk lathatatlan lézersugarzas forrasai lehetnek. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!
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Nyilatkozat 1053 —Class 1M besorolasu lézersugarzas
A

Figyelmeztetés

1M veszélyességi szint — lathatatlan lézersugarzas. Ne szemlélje kézvetleniil, nem csillapité optikai
eszkozokkel.

Nyilatkozat 1054 —Lézersugar megtekintése
A

Figyelmeztetés

Divergens sugarak esetén: ha 100 mm-nél kisebb tavolsagbol bizonyos optikai eszk6z6kkel nézi
a kibocsatott lézert, lataskarosodast szenvedhet. Parhuzamos sugarak esetén: ha bizonyos, tavoli
hasznalatra késziilt optikai eszk6zokkel nézi a kibocsatott lézert, lataskarosodast szenvedhet.

Nyilatkozat 1055 —Class 1 és Class 1M lézer
A

Figyelmeztetés

Figyelmeztetés — Lathatatlan lézersugarzas. Ne tegye ki a teleszkdpos optikat hasznalokat ennek
a sugarzasnak. 1./1M. osztalyu lézeres termék.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Nyilatkozat 1056 —Lezaratlan szaloptikas kabel
A

Figyelmeztetés

A lezaratlan szaloptikas kabelek és a csatlakozék lathatatlan lézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézze
kozvetlenil optikai berendezésekkel! Ha a kibocsatott lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbal

nézi bizonyos optikai eszk6zokkel (példaul nagyitoval vagy mikroszkoppal), lataskarosodast
szenvedhet.
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Széltipus és belsé [ Hulamhossz | Max. Teljesitmény | Fénysugér divergencia
atmérd {um) {rim) {mW) {rad)
i SM 11 1200-1400 | 39-50 | 01-01
62 5-05s MM i 1200-1400 | 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 017 NA
Sm 11 | 1400-1600 | 112-145 i 011-0,13 %

Nyilatkozat 1057 —Veszélyes sugarzasi terhelés
A

Figyelmeztetés Az elGirtaktdl kiilonb6z6 kezel6szervek és modositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.

Statement 1064 —Foldelt berendezés
A

Figyelmeztetés A késziiléket védifoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra és a védettségre
vonatkozé kovetelményeknek. Gy6z6djon meg rola, hogy a kapcsol6 foldelésaruja normal hasznalat
soran csatlakozik a féldhoz.

LI 4

Nyilatkozat 1071 —Figyelmeztetési definicio
A

Figyelmeztetés "FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkoroék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepl6 figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott. Megjegyzés: Orizze meg ezeket az utasitasokat. Megjegyzés: Ez a dokumentacié ahhoz
az Gizembe helyezési utmutatéhoz kapcsolodik, amely a termékhez mellékelve érkezett. Tovabbi
tudnivalok a mellékelt Uzembe helyezési utmutatéban (Installation Guide), Konfiguracios
utmutatoban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatok.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT"
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Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa
A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tlizveszély cs6kkentése érdekében a berendezés (izembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos elSirasokat.

Nyilatkozat 1086 — Tapcsatlakozodk, fedél
visszahelyezése

A

Figyelmeztetés Veszélyes fesziiltségszint, illetve toltésmennyiség lehet jelen a tapcsatlakozokon. Az aramiités
veszélyének csokkentése érdekében mindig olyankor cserélje a burkolatot, ha a csatlakozdok
tizemen kivil vannak, és tigyeljen ra, hogy a szigetelés nélkiili vezetSk ne legyenek hozzaférhettk,
ha a burkolat nincs a helyén.

Nyilatkozat 1088 —Kerlilje szervizelése kiltéri
csatlakozasok elektromos vihar idején
A

Figyelmeztetés Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezé
készilékeket.Villamlas esetén aramutésveszély all fenn.
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Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

» Avvertenza 2—Disconnessione cavi della rete telefonica, a pagina 85

» Avvertenza 12: avvertenza sulla disconnessione dell’alimentazione, a pagina 85

* Avvertenza 19: avvertenza sui sistemi elettrici TN, a pagina 85

* Avvertenza 38—Avviso cavo alimentatore, a pagina 85

* Avvertenza 43: avvertenza per la rimozione degli oggetti preziosi, a pagina 86

» Avvertenza 94: avvertenza sul bracciale antistatico, a pagina 86

* Avvertenza 166 Avviso tensione backplane, a pagina 86

* Avvertenza 201—Avviso gestione scheda, a pagina 86

* Avvertenza 328—Avviso collegamento messa a terra principale, a pagina 87

*» Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a pagina 87
* Avvertenza 342—Prima di eseguire la connessione all'alimentazione di sistema, a pagina 87
* Avvertenza 389—Modulo di alimentazione installato nello chassis, a pagina 87

* Avvertenza 390—Cavo di alimentazione installato nel modulo di alimentazione, a pagina 88
* Avvertenza 397—Impossibile fissare in modo sicuro le viti interne, a pagina 88

* Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione CC, a pagina 88

* Avvertenza 1004: istruzioni per I’installazione, a pagina 88

» Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 89
» Avvertenza 1017: area ad accesso limitato, a pagina 89

* Avvertenza 1018: circuito di alimentazione, a pagina 89

* Avvertenza 1021: circuito SELV, a pagina 89

» Avvertenza 1022: sezionatore, a pagina 90

* Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 90

* Avvertenza 1025: utilizzo esclusivo di conduttori in rame, a pagina 90

* Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni all’alimentazione, a pagina 90

» Avvertenza 1029: piastre di protezione e pannelli di copertura, a pagina 91

* Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura, a pagina 91

* Avvertenza 1032: sollevamento dello chassis, a pagina 91
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* Avvertenza 1034—Tensione backplane, a pagina 91

» Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto, a pagina 91

» Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 92

* Avvertenza 1048—Stabilizzazione rack, a pagina 92

* Avvertenza 1049—Installazione rack, a pagina 92

» Avvertenza 1050—Modulo di alimentazione, a pagina 92

* Avvertenza 1051: radiazioni laser, a pagina 92

* Avvertenza 1053— radiazioni laser di classe 1M, a pagina 93

* Avvertenza 1054—Visualizzazione laser, a pagina 93

» Avvertenza 1055— laser di classe I e 1M, a pagina 93

» Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione, a pagina 93

* Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose, a pagina 94

* Avvertenza 1064—Apparecchiatura con messa a terra, a pagina 94

» Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 94

* Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 95

* Avvertenza 1086— terminali di alimentazione, riposizionamento del coperchio, a pagina 95
* Avvertenza 1088—Evitare connessioni esterne durante una tempesta elettromagnetica, a pagina 95

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

Nota Invita i/ lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.
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Avvertenza 2—Disconnessione cavi della rete
telefonica

A

Allerta Prima di aprire il telaio, scollegare i cavi della rete telefonica per evitare di entrare in contatto
con la tensione di rete.

Avvertenza 12: avvertenza sulla disconnessione
dell’alimentazione

A

Allerta Prima di intervenire su uno chassis o di lavorare vicino agli alimentatori, scollegare il cavo di
alimentazione sulle unita CA; scollegare I'alimentazione all'interruttore automatico sulle unita
CC.

Avvertenza 19: avvertenza sui sistemi elettrici TN
A

Allerta |l dispositivo & progettato per funzionare con sistemi elettrici TN.

Avvertenza 38 —Avviso cavo alimentatore
A

Allerta In fase di installazione dell'unita, assicurare tutti i cablaggi di alimentazione per evitare di alterare
i collegamenti degli avvolgimenti di campo.
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Avvertenza 43: avvertenza per la rimozione degli
oggetti preziosi
A

Allerta Prima di utilizzare apparecchiature collegate alle linee elettriche, rimuovere eventuali gioielli e
accessori in metallo (anelli, collane e orologi) indossati. Poiché gli oggetti metallici si riscaldano
se collegati all'alimentazione e alla messa a terra, si rischia di subire gravi ustioni oppure I'oggetto
stesso puo saldarsi ai terminali.

Avvertenza 94: avvertenza sul bracciale antistatico
A

Allerta Durante questa procedura, indossare il bracciale antistatico per la messa a terra in modo da
evitare danni alla scheda dovuti a scariche elettrostatiche. Non toccare direttamente con la mano
o con strumenti metallici il backplane per evitare il rischio di scosse elettriche.

Avvertenza 166 Avviso tensione backplane
A

Allerta Quando il sistema é in funzione, il pannello posteriore & sotto tensione. Onde evitare il rischio di
scosse elettriche, tenere le mani e le dita lontano dalle parti sotto tensione e dall’area del pannello
posteriore.

Avvertenza 201 —Avviso gestione scheda
A

Allerta Le apparecchiature ad alte prestazioni montati su questa scheda possono surriscaldarsi durante
il funzionamento. Per rimuovere la scheda, tenerla tra la piastra anteriore e il bordo inferiore.
Attendere che la scheda si raffreddi prima di toccare le altre componenti o di porla in un sacchetto
antistatico.
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Avvertenza 328 — Avviso collegamento messa a terra
principale
A

Allerta In Scandinavia (Norvegia, Finlandia, Svezia e Danimarca) questo sistema deve essere installato
in un'Area ad Accesso Limitato, in cui il livello di tensione della connessione di terra della rete é
lo stesso per tutti gli apparecchi (terra equipotenziale) e il sistema & connesso ad un impianto di
messa a terra.

Avvertenza 340—Avviso di classe A per
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Allerta Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Avvertenza 342—Prima di eseguire la connessione
all'alimentazione di sistema
A

Allerta Corrente di dispersione elevata: prima del collegamento all'alimentazione del sistema, é di estrema
importanza fornire una messa a terra di protezione collegata in modo permanente.

Avvertenza 389 —Modulo di alimentazione installato
nello chassis

A

Allerta Per garantire la sicurezza del personale e delle attrezzature, non collegare i cavi di alimentazione
al modulo di alimentazione fino a quando questo non & completamente installato nello chassis.
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Avvertenza 390—Cavo di alimentazione installato nel
modulo di alimentazione

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scriche elettriche, effettuare I'accensione solo dopo che il cavo di
alimentazione & completamente installato nel modulo di alimentazione.

Avvertenza 397 —Impossibile fissare in modo sicuro
le viti interne

A

Allerta 1l mancato fissaggio corretto delle viti impedibili potrebbe comportare un arco elettrico se il
connettore dovesse essere rimosso.

Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione
CC

A

Allerta Prima di procedere, verificare che lI'alimentazione sia rimossa dal circuito CC.

Avvertenza 1004: istruzioni per l'installazione
A

Allerta Leggere le istruzioni per I'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema
all'alimentazione.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
[ 88 |



| Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione

A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive sono atte a garantire la sicurezza personale:

¢ Se questa e l'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

¢ Se lI'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso
I'alto, con il componente piu pesante posizionato sul piano inferiore.

¢ Se il rack e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al
montaggio o alla manutenzione dell’unita nel rack.

Avvertenza 1017: area ad accesso limitato
A

Allerta L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto,
addestrato o qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Avvertenza 1018: circuito di alimentazione
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, quando si collegano le unita al circuito di
alimentazione prestare attenzione a non sovraccaricare il cablaggio.

Avvertenza 1021: circuito SELV
A

Allerta Per evitare shock elettrici, non collegare i circuiti a bassissima tensione di sicurezza (SELV) ai
circuiti telefonici (TNV). Le porte LAN includono circuiti SELV, mentre le porte WAN utilizzano
circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN utilizzano connettori RJ-45. Prestare attenzione durante

il collegamento dei cavi.
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Avvertenza 1022: sezionatore
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, integrare nel cablaggio fisso un sezionatore
bipolare a cui sia facile accedere.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1025: utilizzo esclusivo di conduttori in
rame

A

Allerta Per ridurre il rischio di incendio, utilizzare solo conduttori in rame.

Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni
all’alimentazione

A

Allerta L'unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Per togliere la corrente é
necessario rimuoverle tutte.
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Avvertenza 1029: piastre di protezione e pannelli di
copertura
A

Allerta Le piastre di protezione e i pannelli di chiusura svolgono tre funzioni importanti: permettono di
evitare I'esposizione a tensioni e correnti pericolose all'interno dello chassis, limitano le interferenze
elettromagnetiche (EMI) che potrebbero causare il malfunzionamento di altre apparecchiature e
consentono di indirizzare il flusso di raffreddamento nello chassis. Non utilizzare I'apparecchiatura
se non sono state installate tutte le schede, le piastre di protezione e i pannelli di chiusura frontali
e posteriori.

Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura
A

Allerta L'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate
solo a personale specializzato e qualificato.

Avvertenza 1032: sollevamento dello chassis
A

Allerta Per evitare lesioni personali o danni allo chassis, non tentare mai di sollevare o inclinare lo chassis
utilizzando le impugnature sui moduli (come alimentatori, ventole o schede); questi tipi di
impugnature non sono progettati per sostenere il peso dell'unita.

Avvertenza 1034 —Tensione backplane
A

Allerta Quando il sistema é in funzione, nel backplane é presente una tensione o una corrente pericolosa.
Per ridurre il rischio di scosse elettriche, prestare attenzione durante la manutenzione.

Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.
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Avvertenza1046:installazione o sostituzionedell'unita
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche, durante le operazioni di installazione o sostituzione
dell'unita, i collegamenti di messa a terra devono essere sempre collegati per primi e scollegati
per ultimi.

Avvertenza 1048 — Stabilizzazione rack
A

Allerta Prima di procedere all'installazione o alla manutenzione, il rack deve essere stabilizzato con
I'apposito meccanismo o imbullonato al pavimento. La mancata stabilizzazione del rack puo
causare lesioni personali.

Avvertenza 1049 —Installazione rack
A

Allerta Per ridurre il rischio di lesioni personali, lo chassis deve essere montato su un rack fissato alla
struttura dell'edificio in modo permanente.

Avvertenza 1050 —Modulo di alimentazione
A

Allerta Non installare un modulo di alimentazione in corrente alternata e un modulo di alimentazione in
corrente continua nello stesso chassis.

Avvertenza 1051: radiazioni laser
A

Allerta Le fibre o i connettori scollegati possono emettere radiazioni laser invisibili. Non fissare lo sguardo
sui raggi laser né osservarli direttamente tramite strumenti ottici.
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Avvertenza 1053 — radiazioni laser di classe 1M
A

Allerta Radiazioni laser di classe 1M quando aperti. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti
ottici.

Avvertenza 1054 —Visualizzazione laser
A

Allerta Per fasci divergenti, I'osservazione dell'emissione laser con certi strumenti ottici entro una distanza
di 100 mm puo danneggiare gli occhi. Per fasci collimati, I'osservazione dell'emissione laser con
certi strumenti ottici realizzati per I'utilizzo a distanza pu6 danneggiare gli occhi.

Avvertenza 1055 — laser di classel e 1M
A

Allerta |spéjimas — nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos
naudotojus. 1 / 1M klasés lazerinis gaminiai.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione
A

Allerta L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non osservarle direttamente con lI'impiego di strumenti ottici. L'osservazione del fascio
laser con determinati strumenti ottici (come monocoli, lenti di ingrandimento o microscopi) entro
una distanza di 100 mm puo provocare danni alla vista.
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" Tipodifibrae diametro | Lunghezza | Potenza | Divergenza difascio
core (um) i_;i’onda {nm]l__ massima {mW]l_ (rosso)
M1 | 1200- 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200- 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200- 1400 135 0,17 NA
S5M 11 -14{]{3-160{]” 112-145 | 0,11-0,13 5

Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose
A

Allerta L'applicazione di controlli o modifiche o la realizzazione di procedure diverse da quelle specificate
puo determinare I'esposizione a radiazioni pericolose.

Avvertenza 1064 — Apparecchiatura con messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra al fine di essere conforme ai requisiti
di emissione e immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato
a massa durante I'uso normale.

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze
A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 1086 — terminali di alimentazione,
riposizionamento del coperchio
A

Allerta | terminali di alimentazione possono avere una tensione pericolosa. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, riposizionare sempre i copriterminali quando i terminali non sono in uso e accertarsi
che non sia possibile accedere ai conduttori non isolati quando i copriterminali sono in posizione.

Avvertenza 1088 — Evitare connessioni esternedurante
una tempesta elettromagnetica

A

Allerta Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale. In quanto vi é la possibilita di folgorazione da fulmine.
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Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (pm) {nm) (mW) (rad)
SM 1 1200- 1400 39-50 0.1-011
MM 62.5 1200- 1400 150 0.18 NA
MM 50 1200- 1400 135 0.17 NA
SM 1 1400- 1600 112-145 011-013 %
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

» Kunngjering 2—Frakobling av kablene for telenettet, pa side 110

» Kunngjering 12—Frakobling av stremforsyning - advarsel, pa side 111

» Kunngjering 19—TN Strem Advarsel, pé side 111

» Kunngjering 25— Adbvarsel for Norge og Sverige, pa side 111

» Kunngjering 38—Stremkabling - advarsel, pé side 111

» Kunngjering 43—Fjerning av smykker - advarsel, pa side 111

» Kunngjering 94—Jordingsarmband - advarsel, pa side 112

» Kunngjering 166 Bakplanspenning - advarsel, pa side 112

» Kunngjering 201—Korthandtering - advarsel, pa side 112

» Kunngjering 328—Hovedjordingstilkobling - advarsel, pa side 112

» Kunngjering 340—Klasse A - advarsel for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa side 112
» Kunngjering 342—Fer tilkobling til stremforsyning, pé side 113

» Kunngjering 389—Installasjon av stremmodulen i kabinettet, pd side 113

» Kunngjering 390—Installasjon av stremledningen til stremmodulen, pa side 113
» Kunngjering 397—Manglende stramming av festeskruene, pa side 113

» Kunngjering 1003—Auvbrytelse av strom, pa side 113

» Kunngjering 1004—Innstalasjonsinnstruksjoner, pa side 114

» Kunngjering 1006—Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 114
» Kunngjering 1017—Begrenset omrade, pé side 114

» Kunngjering 1018—Stremforsyningskrets, pé side 114

» Kunngjering 1021—SELV Circuit, pa side 115

 Kunngjering 1022—Frakoblingsenhet, pa side 115

» Kunngjering 1024—7Jordingsleder, pa side 115

» Kunngjering 1025—Bruk kun kobberledere, pa side 115

* Kunngjering 1028—Mer enn én stremforsyning, pa side 116

» Kunngjering 1029—Blanke ytterplater og deksler, pa side 116

» Kunngjering 1030—Installasjon av utstyr, pd side 116

» Kunngjering 1032—Lofting av kabinettet, pa side 116

* Kunngjering 1034—Bakplanspenning, pa side 117
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*» Kunngjering 1040—Produktkassering, pa side 117

» Kunngjering 1046—Installasjon eller bytte av enheten, pa side 117

» Kunngjering 1048—Stativstabilisering, pa side 117

» Kunngjering 1049—Stativinstallasjon, pa side 117

* Kunngjering 1050—Stremmodul, pa side 118

» Kunngjering 1051—Laserstréling, pa side 118

» Kunngjering 1053—Klasse 1M laserstraling, pa side 118

» Kunngjering 1054—Observering av lasereffekten, pa side 118

» Kunngjering 1055—KIlasse 1 og klasse 1M laserprodukter, pa side 119

» Kunngjering 1056—Ikke-avsluttet fiberkabel, pa side 119

» Kunngjering 1057—Farlig stralingseksponering, pa side 119

* Kunngjering 1064—Jordet utstyr, pa side 120

* Kunngjering 1071—Advarselsdefinisjon, pa side 120

» Kunngjering 1074—Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 120
» Kunngjering 1086—Stremterminaler, sett dekselet pa plass, pa side 120

» Kunngjering 1088—Unnga vedlikehold av utenderstilkoblinger i tordenveer, pa side 121

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

\}

Merk  Betyr leser veer forsiktig. 1 denne situasjonen, kan du utfore en handling som kan fere til skade pé utstyret
eller tap av data.

A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfare,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjoring 2—Frakobling av kablene for telenettet
A

Advarsel Fgr kabinettet apnes, skal kablene for telenettet kobles fra for 4 unnga & komme i kontakt med
spenningen i telenettet.
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Kunngjering 12—Frakobling av stremforsyning -
advarsel

A

Advarsel For det utferes arbeid pa kabinettet eller det arbeides i nzerheten av stramforsyningsenheter,
skal stramledningen trekkes ut pa vekselstramsenheter og strammen kobles fra ved strambryteren
pa likestramsenheter.

Kunngjoring 19—TN Strom Advarsel
A

Advarsel Utstyret er utfomet til bruk med TN-stremsystemer.

Kunngjoring 25— Advarsel for Norge og Sverige
A

Advarsel Apparatet skal kobles til en jordet stikkontakt.

Kunngjoring 38 —Stremkabling - advarsel
A

Advarsel Nar denne enheten installeres, ma alle kraftledninger sikres for @ unnga at feltkabelkoblingene
forstyrres.

Kunngjering 43 —Fjerning av smykker - advarsel
A

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir sveaert
varme og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.
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Kunngjering 94—Jordingsarmband - advarsel
A

Advarsel Bruk jordingsarmband under prosedyren for a unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av bakplanet med handen eller metallverktoy, slik at di ikke far elektrisk stot.

Kunngjoring 166 Bakplanspenning - advarsel
A

Advarsel Spenning er til stede pa bakpanelet nar systemet kjgres. Hold hender og fingre borte fra
stramforsyningsapningene og bakpanelomradet.

Kunngjoring 201 —Korthandtering - advarsel
A

Advarsel Enkelte hgykapasitets komponenter pa dette kortet kan bli varme under bruk. Hvis du skal ta ut
kortet, ma du holde i kortet ved frontplaten og den nederste kanten. La kortet bli avkjglt for du
tar pa andre deler av kortet eller putter det i en antistatisk pose.

Kunngjoring 328 —Hovedjordingstilkobling - advarsel
A

Advarsel | de nordiske land (Norge, Finland, Sverige og Danmark) ma dette systemet installeres pa et sted
merket begrenset adgang, der spenningen i apparatjordforbindelsen for alt utstyr er den samme
(ekvipotensial jord) og der systemet er koblet til et jordet elektrisk uttak.

Kunngjoring 340—Klasse A - advarsel for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser,
og brukeren kan da vaere ngdt til a ta de nedvendige forholdsregler.
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Kunngjering 342 —Fgr tilkobling til stramforsyning
A

Advarsel Hgy bergrings-/lekkasjestrom — Permanent tilkoblet beskyttende jording er avgjerende fgr du
koblet til systemstremforsyning.

Kunngjering 389 —Installasjon av strammodulen i
kabinettet

A

Advarsel Av sikkerhetshensyn ma ingen stramledninger kobles til stremmodulen for modulen er satt pa
plass i chassiset.

Kunngjering 390 —Installasjon av stremledningen til
strommodulen

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk stot, ma strammen forst slas pa etter at stramledningen er satt
pa plass i stremmodulen.

Kunngjering 397 —Manglende stramming av
festeskruene
A

Advarsel Dersom du ikke strammer de sikrede skruene skikkelig, kan det fgre til en elektrisk lysbue hvis
kontakten fjernes ved et uhell.

Kunngjering 1003 —Avbrytelse av strom
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, sgrg for at strammen fjernes fra systemet for du utferer
noen av de fglgende prosedyrene.
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Kunngjering 1004 —Innstalasjonsinnstruksjoner
A

Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stramkilden.

Kunngjoring 1006 — Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen
og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering
eller utfgring av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Kunngjoring 1017 —Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med
begrenset tilgang skal kun veere tilgjengelig for kyndig, opplaert eller sertifisert personell.

Kunngjoring 1018 —Stremforsyningskrets
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, veer forsiktig nar du kobler enheter til
tilforselskretsen, slik at ledningene ikke blir overbelastet.
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Kunngjering 1021 —SELV Circuit
A

Advarsel For a unnga elektrisk sjokk, ma du ikke koble spenningskretser med ekstra lav spenning (SELV)
til spenningskretser i telefonnettverk (TNV). LAN-porter inneholder SELV-kretser, og WAN-porter
inneholder TNV-kretser. Enkelte LAN- og WAN-porter bruker begge RJ-45-tilkoblinger. Veer varsom
nar du setter inn kabler.

Kunngjoring 1022 — Frakoblingsenhet
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, ma en lett tilgjengelig topolet sikkerhetsbryter
inkorpoeres i ledningssystemet.

Kunngjoring 1024 —Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret ma veere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er
tilgjengelig.

Kunngjering 1025 —Bruk kun kobberledere
A

Advarsel For a redusere brannfaren, bruk kun kobberledere.
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Kunngjoring 1028 —Mer enn én stromforsyning
A

Advarsel Denne enheten har kanskje mer enn én stramtilkobling. For a redusere faren for elektrisk sjokk
ma alle tilkoblinger fjernes for at enheten skal vaere fullstendig frakoblet.

—

Kunngjoring 1029 —Blanke ytterplater og deksler
A

Advarsel Frontplater og deksler har tre viktige funksjoner: de reduserer faren for elektrisk sjokk og brann,
de holder inne elektromagnetisk interferens som kan pavirke annet utstyr og de fgrer den kjolende
luftstremmen gjennom chassiset. Ikke benytt systemet med mindre alle kort, frontplater og frem-
og bakdeksler er pa plass.

Kunngjoring 1030—Installasjon av utstyr
A

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa dette
utstyret.

Kunngjoring 1032 —Lofting av kabinettet
A

Advarsel Unnga personskade eller skade pa kabinettet. Prgv aldri a lefte eller vippe kabinettet etter
handtakene pa modulene (som f.eks. stramforsyninger, vifter eller kort). Disse handtakene er
ikke beregnet pa a tale vekten av enheten.
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Kunngjoring 1034 —Bakplanspenning
A

Advarsel Farlig spenning eller stram befinner seg pa bakplanen nar systemet er i drift. For a redusere faren
for elektrisk sjokk, veer forsiktig nar du utfgrer service.

Kunngjering 1040 —Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Kunngjgring 1046 —Installasjon eller bytte av enheten
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, ma jordingen veere den farste som kobles til og den siste
som kobles fra nar enheten installeres eller byttes ut.

Kunngjoring 1048 — Stativstabilisering
A

Advarsel Stabilitetsfare. Stabiliseringsmekanismen for stativet ma vaere pa plass, eller stativet ma veere
skrudd fast i gulvet, for du drar ut enheten for a utfere service. Hvis du ikke stabiliserer stativet,
kan det hende at stativet velter.

Kunngjoring 1049 —Stativinstallasjon
A

Advarsel Kabinettet ma monteres pa et stativ som er permanent festet til gulvet.
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Kunngjering 1050 —Stremmodul
A

Advarsel En vekselstrommodul og en likestrammodul ma aldri installeres i samme chassis.

Kunngjering 1051 —Laserstraling
A

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke
direkte inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

Kunngjering 1063 —Klasse 1M laserstraling
A

Advarsel Laserstraling i klasse 1M i apen stilling. Skal ikke ses direkte med optiske instrumenter.

Kunngjering 1054 —Observering av lasereffekten
A

Advarsel Nar det er spredningsstraler til stede kan det medfere fare for gynene a observere lasereffekten
med visse optiske instrumenter innenfor en avstand pa 100 mm. Nar det er parallellstraler til
stede, kan det medfare fare for gynene a observere lasereffekten med visse optiske instrumenter
som er fremstilt til bruk med en viss avstand.
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Kunngjoring 1055 —Klasse 1 og klasse 1M
laserprodukter

A

Advarsel Advarsel — usynlig laserstraling. lkke utsett brukere for teleskopisk optikk. Laserprodukter av
klasse 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Kunngjering 1056 —lkke-avsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering
av laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.

di a;igg:&; mdi\k?g r:ﬁg:? um) Bﬁlgﬂ ?nr;g de Ma?r}]ﬁifkl Straledivergens (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 0,1+4l01
MM 625 1200-1400 150 018 MNA
MM 50 1200- 1400 35 0,17 NA
SM 11 1400- 1600 112-145 0,11(0,13) 861247261 %

Kunngjering 1057 —Farlig stralingseksponering
A

Advarsel Bruk av kontroller eller justeringer eller utferelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
resultere i farlig stralingseksponering.
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Kunngjering 1064 —Jordet utstyr
A

Advarsel Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase
at bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.

Kunngjoring 1071 — Advarselsdefinisjon
A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fare til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i
slutten av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte
med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Kunngjoring 1074 —Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.

Kunngjering 1086 — Stremterminaler, sett dekselet pa
plass
A

Advarsel Farlig spenning eller strem kan finnes i kraftterminalene. For a redusere faren for elektrisk sjokk,
ma du alltid sette dekselet pa igjen nar terminalene ikke er i bruk, og serg for at uisolerte ledere
ikke er tilgjengelige nar dekselet er pa plass.
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Kunngjering 1088 —Unnga vedlikehold av
utendgrstilkoblinger i tordenvaer

A

Advarsel Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser. Det
finnes en risiko for elektrisk stot fra lyn.
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* Verklaring 1051—Laserstraling, op pagina 132

* Verklaring 1053—Laserstraling, klasse 1M, op pagina 132

* Verklaring 1054—1In laser kijken, op pagina 132

* Verklaring 1055—Laser, klasse 1 en klasse 1M, op pagina 133

* Verklaring 1056—Niet-afgesloten glasvezelkabel, op pagina 133
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In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

)

Opmerking  Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.

A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A

Waarschuwing Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 2—Telefoonnetwerkkabels loskoppelen
A

Waarschuwing Voordat u het frame opent, dient u de verbinding met het telefoonnetwerk te verbreken door de
kabels te ontkoppelen om zo contact met telefoonnetwerk-spanningen te vermijden.
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Verklaring 12— Waarschuwing: voeding loskoppelen
A

Waarschuwing Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij wisselstroom toestellen

de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de
stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.

Verklaring 19 —Waarschuwing TN-voeding
A

Waarschuwing

Het apparaat is ontworpen om te functioneren met TN energiesystemen.

Verklaring 38 —Waarschuwing: netsnoer
A

Waarschuwing Zet alle stroomkabels vast wanneer dit toestel wordt geinstalleerd om te voorkomen dat de
verbindingen van de veldbedrading worden verstoord

Verklaring 43 —Waarschuwing: sierraden verwijderen
A

Waarschuwing

Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze

metstroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Verklaring 94 —Waarschuwing: polsband
A

Waarschuwing

Draag tijdens deze procedure aardingspolsbanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met
een metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.
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Statement 166 Waarschuwing: spanning op backplane
A

Waarschuwing Er is spanning aanwezig op de achterplaat wanneer het systeem bediend wordt. Om mogelijke
elektrische schokken te vermijden, dient u uw handen en vingers uit de buurt van de
stroomtoevoercompartimenten en het gebied rondom de achterplaat te houden.

Statement 201 —Waarschuwing: behandeling van
kaart

A

Waarschuwing Geavanceerde onderdelen op deze kaart kunnen tijdens het gebruik heet worden. Als u de kaart
wilt verwijderen, moet u deze vastpakken bij de voorkant en onderrand. Laat de kaart afkoelen
voordat u andere delen van de kaart aanraakt of voordat u de kaart in een antistatische verpakking
plaatst.

Statement 328 —Waarschuwing: aansluiting
hoofdaarde

A

Waarschuwing Voor de Noord-Europese landen (Noorwegen, Finland, Zweden en Denemarken) dient dit systeem
geinstalleerd te worden in een locatie met beperkte toegang, waarbij het voltage van de
hoofdaardingsaansluiting van alle apparatuur hetzelfde is (equipotentiale aarding) en het systeem
aangesloten is op een geaarde elektrische contactdoos.

Verklaring 340 —Klasse A-waarschuwing voor
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.
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Verklaring 342 — Alvorens aan te sluiten op
systeemvoeding

A

Waarschuwing Hoge contactstroom/lekstroom — De aanwezigheid van permanente beschermende aarding is
van essentieel belang voordat op de voeding wordt aangesloten.

Statement 389 —Voedingsmodule geinstalleerd op
chassis

A

Waarschuwing Sluit ten bate van de veiligheid van personeel en apparatuur geen stroomkabels aan op de
stroommodule voordat de module volledig op het chassis is geinstalleerd.

Statement 390 —Netsnoer bevestigd aan
voedingsmodule

A

Waarschuwing Schakel om het risico op elektrische schokken te verminderen de stroom pas in als de stroomkabel
volledig is aangesloten op de stroommodule.

Statement 397 —Schroeven niet goed bevestigd
A

Waarschuwing Het niet stevig vastdraaien van de onverliesbare schroeven kan leiden tot een vlamboog wanneer
de connector ongewild wordt verwijderd.

Verklaring 1003 —Loskoppeling voeding
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de stroomtoevoer naar het systeem
worden gestopt voordat een van de volgende procedures wordt uitgevoerd.
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Verklaring 1004 —Installatie-instructies
A

Waarschuwing Lees de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een
stroombron.

Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud

A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek
is.

e Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar
boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Verklaring 1017 —Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk
gebied is toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.

Verklaring 1018 —Voedingscircuit
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet u zorgvuldig te werk gaan
bij het aansluiten van apparaten op het voedingscircuit, zodat de bedrading niet wordt overbelast.
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Verklaring 1021 — SELV-circuit
A

Waarschuwing  Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning(genaamd
SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden
worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal netwerk)
poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45 connectors.
Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet er een gemakkelijk
toegankelijke, tweepolige stroomverbreker zijn geintegreerd in de vaste bedrading.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1025 —Alleen koperen geleiders gebruiken
A

Waarschuwing Gebruik uitsluitend koperen geleiders om het risico op brand te verminderen.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Regelnaleving en veiligheidsinformatie —Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 I

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Verklaring 1028 —Meer dan één voeding
A

Waarschuwing Dit apparaat heeft mogelijk meer dan één voedingsaansluiting. Om het risico op elektrische
schokken te verminderen, moeten alle aansluitingen worden ontkoppeld om het apparaat helemaal

uit te schakelen.

—

Verklaring 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Waarschuwing Blanco voorpanelen en afdekpanelen hebben drie belangrijke functies: ze verminderen het risico
op elektrische schokken en brand, ze beperken elektromagnetische interferentie (EMI) die andere
apparatuur kan verstoren en ze leiden de stroom verkoelende lucht door het chassis. Gebruik het
systeem alleen wanneer alle kaarten, voorpanelen en afdekpanelen voor en achter op hun plek

zitten.

Verklaring 1030 —Installatie van apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegdgeschoold
personeel.

Verklaring 1032 —Chassis optillen
A

Waarschuwing Om persoonlijk letsel of schade aan het chassis te voorkomen, dient u het chassis nooit aan de
handvatten op de modules (zoals stroomvoorzieningen, ventilators of kaarten) op te tillen of te
kantelen; deze handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van de eenheid te dragen.
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Verklaring 1034 —Spanning op backplane
A

Waarschuwing Wanneer het apparaat in gebruik is, is er sprake van gevaarlijke spanning of energie op de
backplane ervan. Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet u voorzichtig te
werk gaan bij onderhoud aan het apparaat.

Verklaring 1040 —Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Verklaring 1046 —De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste
tot stand worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt
geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1048 —Rekstabilisatie
A

Waarschuwing Kantelgevaar. Als u een eenheid uitschuift ten behoeve van service-werkzaamheden, moet het
rek met de speciaal daarvoor bedoelde voorzieningen zijn gestabiliseerd of met bouten in de
vloer zijn vastgezet. Het rek kan kantelen als het niet afdoende is gestabiliseerd.

Verklaring 1049 —Rekinstallatie
A

Waarschuwing Het chassis moet gemonteerd worden op een rek dat blijvend aan het gebouw is vastgezet.
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Verklaring 1050 —Voedingsmodule
A

Waarschuwing Een voedingsmodule met wisselstroom mag nooit samen met een gelijkstroomvoedingsmodule
in het chassis geinstalleerd worden.

Verklaring 1051 —Laserstraling
A

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.

Verklaring 1053 —Laserstraling, klasse 1M
A

Waarschuwing Klasse-1M laserstraling indien toegangspaneel open is. Niet rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten.

Verklaring 1054 —In laser kijken
A

Waarschuwing Voor divergerende stralen kan het bekijken van de laseruitvoer met bepaalde optische
instrumenten binnen een afstand van 100 mm gevaar voor de ogen opleveren. Voor collimerende
stralen kan het bekijken van de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten die bestemd
zijn voor gebruik op afstand gevaar voor de ogen opleveren.
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Verklaring 1055 —Laser, klasse 1 en klasse 1M
A

Waarschuwing Waarschuwing — Onzichtbare laserstraling. Stel gebruikers van telescopische optica hier niet aan
bloot. Laserproduct klasse 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw
ogen opleveren.

:g%%?;;ﬁgfegr:} Gol{f#@g? e e {\ﬁ.::;(}gen Straaldivergentie (rad)
SM 11 1200-1400 39 -50 01-011 -
MM 625 1200-1400 150 018 MNA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112 - 145 011-013 %

Verklaring 1057 —Blootstelling aan gevaarlijke straling
A

Waarschuwing Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.
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Statement 1064 — Geaarde apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en
immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens
normaal gebruik.

Verklaring 1071 —Waarschuwingsdefinitie
A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel
kanveroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van
de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de
standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring
onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt
geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Verklaring 1074 —Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische

A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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Verklaring 1086 —Voedingaansluitingen, afdekplaat
terugplaatsen

A

Waarschuwing Er kan sprake zijn van gevaarlijke spanning of energie op voedingsklemmen. Om het risico op
elektrische schokken te verminderen, moet de afdekking altijd worden teruggeplaatst wanneer
klemmen niet worden gebruikt en moet ervoor worden gezorgd dat niet-geisoleerde geleiders
niet toegankelijk zijn wanneer de afdekking is geplaatst.

Verklaring 1088 — Geen onderhoud uitvoeren aan
buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm

A

Waarschuwing Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweersbui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.
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Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

Nota Quer dizer atengdo leitor. Desta forma, podera efectuar uma acgéo que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso As declaragoes que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002



| Regulamentacio de Conformidade e Informacdes de Seguranca—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Statement 2—Desligar os cabos da rede telefonica
A

Aviso Antes de abrir o chassis, desligue os cabos da rede telefénica para evitar contacto com a tensao
da respectiva rede.

Declaracao 12— Aviso de desconexao de fonte de
alimentacao
A

Aviso Antes de realizar trabalhos num chassi ou proximo de fontes de alimentacao, desligue o cabo de
alimentacao nas unidades CA; desligue a alimentacao no disjuntor nas unidades CC.

Declaracao 19—Aviso relativo a alimentacao TN
A

Aviso O dispositivo destina-se a funcionar com sistemas de alimentacao TN.

Statement 38— Aviso de cablagem de alimentacao
A

Aviso Para evitar problemas com as ligacoes de rede de campanha, prenda todos os cabos de corrente
quando instalar esta unidade.

Declaracao 43— Aviso de remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamento ligado a eletricidade, retire todas as joias que estiver a usar
(incluindo anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecem quando ligados a eletricidade
e a terra e podem provocar queimaduras graves ou soldar o metal aos terminais.
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Declaracao 94 —Aviso de pulseira
A

Aviso Durante este procedimento, utilize pulseiras de ligacao a terra para evitar danos ESD no cartao.
Nao toque diretamente no barramento com a mao ou qualquer ferramenta metalica, pois pode
apanhar um choque.

Statement 166 Aviso de tensao no painel posterior
A

Aviso Existem tensdes na placa traseira quando o sistema esta a operar. Para reduzir o risco de choque
eléctrico, mantenha as maos e os dedos fora das baias das fontes de energia e das areas da placa
traseira.

Statement 201 —Aviso de manuseamento da placa
A

Aviso Os dispositivos de alta performance nesta placa podem aquecer durante o funcionamento. Para
retirar a placa, segure-a pela borda do prato e da base. Deixe a placa arrefecer antes de tocar em
qualquer outra zona da mesma ou antes de a colocar num saco antiestatico.

Statement 328 —Aviso de ligacao a terra principal
A

Aviso Para paises Nordicos (Noruega, Finlandia, Suécia e Dinamarca) este sistema deve ser instalado
em um local de acesso restrito onde a voltagem do aterramento principal de todos os equipamento
é o mesmo (equipotential earth) e o sistema esta conectado a uma tomada elétrica aterrada.

Declaracao 340—Aviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Aviso  Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.
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Declaracao 342 — Antes de ligar afonte de alimentacao
do sistema
A

Aviso Corrente de fuga elevada - E essencial haver uma ligagao a terra permanente antes de ligar a
fonte de alimentacao do sistema.

Statement 389—Maddulo de alimentacao instalado na
estrutura
A

Aviso Para garantir a seguranca do pessoal e do equipamento, nao ligue nenhum cabo de alimentacao
no médulo de alimentacao até o mesmo estar totalmente instalado na estrutura.

Statement 390—Cabo de alimentacao instalado no
modulo de alimentacao

A

Aviso Para reduzir o risco de choque eléctrico, ligue a alimentacao s6 apds o cabo de alimentacao estar
totalmente instalado no médulo de alimentacao.

Statement 397 —Falha ao apertar parafusos fixos com
firmeza

A

Aviso A incapacidade de apertar de forma segura os parafusos retracteis pode resultar num arco eléctrico,
caso o conector seja removido acidentalmente.
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Declaracao 1003 —Desconexao da alimentacao DC
A

Aviso Antes de realizar qualquer um dos procedimentos, assegure que a alimentacao esta desligada
do circuito CC.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizagao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1006 —Aviso do chassi para montagem
em bastidor e manutencao

A

Aviso Para evitar les6es corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,
deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientagoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a unica unidade no
bastidor.

¢ Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizacao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no mesmo.

Declaracao 1017 —Area restrita
A

Aviso Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito
podem ser acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.
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Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, proceda com cuidado quando ligar as unidades
ao circuito de alimentacao, para nao sobrecarregar a cablagem.

Declaracao 1021 —Circuito SELV
A

Aviso Para evitar choques elétricos, nao ligue circuitos de tensao de seguranca extra baixa (SELV) a
circuitos de tensao da rede telefénica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas
WAN contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN utilizam conectores RJ-45. Tenha cuidado
ao ligar cabos.

Declaracao 1022 — Dispositivo de desconexao
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, tem de ser incorporado na cablagem fixa um
dispositivo de desconexao de dois polos de facil acesso.

Declaracao 1024 —Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligagao a terra correta.

Declaracao 1025 — Utilize apenas condutores de cobre
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas condutores de cobre.
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Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Esta unidade pode ter mais do que uma ligacao de fonte de alimentacao. Todas as ligacoes tém
de ser removidas para desativar a unidade.

Declaracao 1029 —Placas frontais e painéis de
cobertura

A

Aviso As placas frontais e os painéis de cobertura tém trés fungées importantes: impedem a exposicao
a tensoes e correntes perigosas no interior do chassi, contém as interferéncias eletromagnéticas
(EMI) que podem perturbar outros equipamentos e orientam o fluxo do ar de ventilagao no interior
do chassi. Nao opere o sistema sem que todos os cartoes, placas frontais, tampas frontais e
tampas traseiras estejam nos devidos lugares.

Declaracao 1030 —Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento s6 deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.

Declaracao 1032 —Elevar o chassi
A

Aviso Para evitar ferimentos ou danos no chassi, nunca tente elevar ou inclinar o chassi utilizando as
pegas do mddulos (como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas); estes tipos de pegas nao
foram concebidos para suportar o peso da unidade.

Declaracao 1034—Tensao do Backplane
A

Aviso Ha tensao ou energia perigosas no painel posterior quando o sistema esta em funcionamento.
Para reduzir o risco de choques elétricos, tenha cuidado ao efetuar a manutencao.
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Declaracao 1040 —Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Declaracao 1046 —Instalacao ou substituicao da
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalagao ou a substituicao da unidade, a
ligacao de terra deve ser sempre a primeira a ser realizada e a ultima a ser desligada.

Declaracao 1048 —Estabilizacao do rack
A

Aviso O mecanismo estabilizador do rack tem de estar no devido lugar ou o rack tem de ser aparafusado
ao piso antes da instalacao ou de realizar intervengoes técnicas. Se o rack nao for estabilizado,
este pode provocar ferimentos.

Declaracao 1049 —Instalacao do bastidor
A

Aviso Para reduzir o risco de ferimentos, o chassi deve ser montado num rack que esteja
permanentemente ancorado a um edificio.

Statement 1050 —Moddulo de alimentacao
A

Aviso  Nunca instale um modulo de corrente CA (corrente alternada) e um modulo CC (corrente continua)
no mesmo chassis.
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Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso As fibras e os conectores desligados podem emitir radiacao laser invisivel. Nao olhe diretamente
para feixes nem os observe diretamente com instrumentos éticos.

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Radiacao laser Classe 1M quando aberto. Nao observe diretamente com instrumentos éticos.

Declaracao 1054 — Visualizacao de laser
A

Aviso Em feixes divergentes, olhar a emissao de laser com determinados instrumentos 6pticos a uma
distancia de até 100mm pode causar danos a visao. Em feixes colimados, olhar a emissao de laser
com instrumentos opticos apropriados para serem utilizados para visualizacao a distancia pode
causar danos a visao.

Declaracao 1055—Laser Classe | e Classe 1M
A

Aviso  Aviso - Radiacéao laser invisivel. Nao exponha utilizadores de sistemas 6ticos telescépicos. Produto
laser de classe 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Declaracao 1056 —Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiacao
laser invisivel. Nao observe diretamente com instrumentos dticos. A observacao do laser com
determinados instrumentos 6ticos (por exemplo, lupas, e microscopios) a uma distancia de 100
mm pode representar um perigo para os olhos.

'ﬂpoge fibra e didmetro {CEmpﬁ'rheh_tEr "Poténcia " Dive rg_é_r'u_cia do feixe
do Nucleo (pm) 'Ele onda (nm}" max. (mw) | (vermelho)
SM 11 | 1200-1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 -14{]{]-160{] I 112-145 | 0,11-0,13 5

Declaracao 1057 —Exposicao a radiacao perigosa
A

Aviso A utilizacao de controlos, ajustes ou procedimentos que nao os especificados pode resultar numa
exposicao a radiacao perigosa.

Statement 1064 —Equipamento ligado a terra
A

Aviso  Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emissao e imunidade.

Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra
durante a operacao normal.
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Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respetiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Declaracao 1074 —Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais
A

Aviso Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os codigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 1086 — Terminais de alimentacao,
Substituir protecao
A

Aviso Os terminais de alimentacao podem conter tensdo ou energia perigosa. Para reduzir o risco de
choques elétricos, substitua sempre a tampa quando os terminais nao estiverem a funcionar e
certifique-se de que os condutores nao isolados nao se encontram acessiveis quando as tampas
estiverem colocadas.

Declaracao 1088 —Evitar reparar ligacoes exteriores
durante a ocorréncia de trovoada

A

Aviso Evite utilizar ou realizar manutencao em qualquer equipamento que tenha ligagées exteriores
durante uma tempestade eléctrica. Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos
relampagos.
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B naHHo nyGnvkaumm Cnosnb3yTcs CreayioLime YyCnoBHble 0603HauYeHus:

\}

Mpumeyanne OBGO3HAYaET, YTO YMTATENIO CneayeT OblTb OCTOPOXHBIM. OTO 3HAYUT, YTO NONL30BATENb MOXET
COBEPLUNTb AECTBUS, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO 060pYA0BaHNS UK NOTEPE AAHHbIX.

A

Mpepynpexaenne  BAXXHBIE MHCTPYKUWW MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU

ATOT CMMBON O3HaYaeT onacHoCTb. Monb3oBaTens HAXOAUTCSA B CUTYaLMK, KOTOpPas MOXET HaHecTu
Bpen 300poBbio. MNepen Tem kak HadaTb paboTy ¢ nobbiM 0GopyaoBaHMEM, NMOMNb30BATENb OOMKEH
y3HaTb O PUCKaXx, CBA3AHHbLIX C 3NEKTPOCXeMaMM, a Takke NO3HAKOMUTLCSA CO CTaHAAPTHLIMU NPaKTUKaMu
npeaoTBpaLleHnst HecyacTHbIX criydyaeB. C NOMOLLbI0 HOMepa 3asBIeHNs B KOHLE NpeaynpexaeHus
6e30nacHOCTV MOXHO YCTAHOBUTL €ro NnepeBof B AOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMU NpeaynpexaeHnamm
Ge30nacHOCTH, KOTOPbI BXOAWUT B KOMMEKT NOCTaBKuU AAHHOMO YCTPOCTBA.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

A

MpenynpexaeHne  3asBReHuWs], B KOTOPbLIX UCNOMb3YETCS AaHHbI CUMBOJS1, NPEAOCTaBMSOTCS B Ka4eCTBE AONOMHUTENBHO
MHGOPMaLUN U COOTBETCTBYIOT HOPMaTUBHBLIM TPebOBaHUSAM U TPebGoBaHNAM 3aKa34nKOB.
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Statement 2— OTcoeanHeHne kabenen TeneoHHOM
ceTtu

A

MpeaynpexaeHve I'Iepe,u, TeM, KaK OTKpPbITb LLaccun, otcoeguHute kabenun Teﬂe(bOHHOVI ceTu, 4ToObl He monacTb nog,
HanpsxeHune 3TOW CETU.

3aasneHne 12— BHumaHne!l OTcoegnHUTE CETEBOW LLUHYP
A

MpenynpexaeHne [Mepepn BbINOMHEHUEM paboT Ha LLIACCH UMM PSAOM C UCTOYHUKaMU NMATAHUS U3BMEKUTE U3 PO3ETKN
CETEBOW LWHYP NpMbopa, NCNONb3YIOLErO NEPEMEHHbIN TOK, MO0 OTKNIOYMTE NUTAHUE C MOMOLLbIO
npepbiBaTens Ha Npubope, NCMosb3yHoLLEM NOCTOSHHBINA TOK.

3asBrneHne 19—BHumaHne! Cuctema anekTponnutaHus
TenegOoHHOU U NoKanbHOW KOMMNbLIOTEPHOWN CETU
A

MpenynpexaeHne  YCTPOMCTBO paccuMTaHo Ha paboTy C cUCTEMaMU 3NEKTPONUTAHMS TeNedOHHbIX CETEN.

3assneHue 43 —BHumaHne! CHumainTe ykpalueHus
A

MpenynpexaeHve [epen BbinornHeHWeM paboT ¢ 06opyaoBaHNEM, NOAKMIOYEHHBIM K UCTOYHUKY NUTAHWS, CHAMUTE
ykpalleHus (Bkntoyas KonbLa, WelHble Lernoyku 1 Yacol). MNMpu conpukocHOBEHMM C MPOBOAOM Nof,
HanpsbkeHWeM 1 3a3eminieHMeM MeTannmyeckue npegmMeTbl HarpeBatoTCs, YTO MOXET Bbl3BaTb TsKerble
OXOTW UMW NpUBapuBaHMe MeTanIM4Yeckoro npegmMeTa K KOHTaKTy.
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3assneHue 94— BHumaHune! lNonb3yntech
aHTUcTaTn4yeckum bpacnetom

A

MpeaoynpexaeHne  Bo Bpemsl AaHHOM Npoueaypbl HaaeHbTE 3a3eMNSoLLMIA aHTUCTATUYEeCKU GpacneT, YToBbl He 4oNYCTUTD
NoBpeXAeHUs KapTbl paspsaoM CTaTUYECKOro afekTpuyecTBa. He kacaiiTeck 06be4MHUTENBHON NNaThl
He3aLMLLEHHOM PYKOI UM METANIMYECKUM UHCTPYMEHTOM, YTOObI HE NMOSYYMTb yaap aNeKTPUYeckuM
TOKOM.

Statement 166 —BHumaHune! HanpspkeHne Ha
obbeanHUTENBLHOW NnaTte

A

MpenynpexaeHne  Bo Bpems paboTbl cucTemMbl Ha 06 bEANHUTENBHON NiaTe NPUCYTCTBYET HaNpshkeHue. [Nnsi CHKeHUs
pricka NopaXKeHUst ANEKTPUYECKM TOKOM HE NpubnmkanTe pykn U NanbLibl K OTCEKaM UCTOYHUKOB NUTaHMS
n obbegMHUTENBHOM NnaTe.

3aserneHne 340—Knacc npeaynpexaneHma gns
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Mpenoynpexagexne  3To knacc npoaykra. B momaluHmx YCINoBUAX 3TO nsgenme MoxeT Bbi3biBaTb paanonomexu, B 3ToM
cny4dae nonb3oBaTtesib MOXeT ObITb 065a3aH NPUHATL COOTBETCTBYHOLNE Mepbl.

3assneHue 342 — lNepen nogknioyeHnemM K 610Ky MMTaHUS
CUCTEMbI

y'\

Mpenoynpexagenne  Bonbluol TOk I'IpVIKOCHOBeHVIFl/yTe‘-IKVI — WCKINIOYMTENBHO BaXXHO 06ecneyvnTb NOCTOSIHHOE NOAKMoYeHe
K KOHTYpPY 3a3emMIieHnda nepen nogknvYeHnem K 6J'IOKy NUTaHNA CUCTEMBI.
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Statement 389 —Moaynb anekTponuTaHus,
CMOHTUPOBAHHLIN Ha LLaccu

A

MpeaoynpexaeHne B Lensx GesonacHocTy NepcoHana u 06opyaoBaHUs He NoAknoYaiiTe kKabenu NUTaHus K Moaynio
3NeKTPONUTaHMs, noka Mogysb He ByaeT NOSIHOCTbIO CMOHTUPOBAH Ha LLACCH.

Statement 390 —CeTeBou LUHYP, NOAKNHOYEHHbIN K
MOZYIO 3MEeKTPonUTaHUS

A

MpeaynpexaeHve [na cHxeHna PUCKa NopaKeHUA dNEKTPU4ECKUM TOKOM BKMOYaWTe NUTaHWE TONbKO NOCIe TOro, Kak
ceTeBou LUHYP 6y/:|,eT MOJTHOCTbIO NOAKIKYEH K MOAYITHO ANEKTPOoNUTaHuA.

3aasneHune 397 —HepoctaToyHoe 3aTarnBaHue
KpeneXHbIX BUHTOB

A

MpenynpexaeHne HepocTaToyHoe 3aTArMBaHNE KPEMNeEXHbIX BUHTOB MOXET NMPUBECTU K BO3ZHUKHOBEHUIO 3NTEKTPUYECKOi
OYr Npu cryYyanHoM U3BneYeHnn pasbema.

3aasneHune 1003 — OTknoYeHne nuTaHus
A

MpegynpexaeHne Bo nsbexaHue pycka NOpaKeHUs SMEKTPUYECKUM TOKOM Nepes BbINoHEHEM Jto0oi M3 NepevncrneHHbIX
HWXe npouenyp ybeauteck, 4To cuctema oGecToyeHa.
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3assrieHne 1004 —YcrtaHoBKa NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIM
cneuyuanncTom

A

MpeaynpexaeHve I'IpquTaﬁTe MHCTPYKUMK NO YCTAHOBKEe nepen noakKnnyeHnem CUCTemMbl K UCTOYHUKY NMUTaHUA.

3asasrneHne 1006 —lNpenynpexgeHne o MOHTaXe B CTOMKY
n o0CNy>XnBaHMIO Kopryca

A

MpenynpexaeHve [Ins npegoTBpalleHus TpaBM NPY MOHTaXe Unmn 00CnyXMBaHWM 3TOrO YCTPOMCTBA B CTOMKe cobntogainTe
ocobble Mmepbl NPeJOCTOPOXHOCTU, YTOOBI 06ecnevnTb yCTONYMBOCTb cuctemMbl. Cobnogarite
npuBeAeHHbIE HDKE MHCTPYKLUK No obecnedeHnto 6e3onacHocTy.

¢ Ecnu 370 YCTPOKCTBO SABNSAETCA €ANHCTBEHHBIM YCTPOMCTBOM B CTOMKE, €ro crnegyet MOHTUPOBaTh
B CaMOW HVXHEN YacTu kopnyca.

¢ [1py ycTaHOBKE 3TOro YCTPOMCTBA B YaCTUYHO 3amnOfHEHHYI0 CTONKY 3arpy»anTte CTOWKY CHU3Y
BBEPX, YCTaHaBNMBas camble TSXKerble KOMMOHEHTbI B HUXXHEN YacTn CTONKMW.

¢ Ecnu cTolKa OCcHalleHa yCTPONCTBaMM NOBbILLEHWS YCTOMYMBOCTY, YCTaHaBnmnBanTe crabmunmusaTopsl
nepea Hayanom MOHTaxa unu obenyxunsaHus 6oka B CTONKe.

3asaerneHne 1018 —Llenb nutaHus
A

MpepynpexaeHne Bo nsbexaHve pucka NopakeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM M BO3ropaHus Npu NOAKMHYEHNN YCTPOCTBa
K Lenu nutaHus ByabTe OCTOPOXHBI, YTOGbI He Neperpy3nTb kKabenbHy NPOBOAKY.

3aasneHne 1021 —-Cxema bCHH
A

MpeaynpexaeHne  [ns UCKMIOYEHUSI MOPAKEHNUS SNEKTPUYECKMM TOKOM He NoaKntoyanTe 6e3onacHble cxeMbl 0C060 HU3KOro
HanpsbkeHns (BCHH) k cxemam ¢ HanpsbkeHneM TenedoHHol ceTu. B noptax LAN nmetoTcs cxembl
BCHH, a B noptax WAN nmetoTcst cxembl ¢ HanpshkeHnem TenedoHHor ceTu. B HekoTopbix noptax LAN
n WAN uvcnone3sytotcst pasbemMbl RJ-45. Moakntoyas kabenw, 6yabTe BHUMATENbHbI.
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3asBrieHme 1022 —YCcTponcTBO pasMbiKaHUS
A

MpepynpexaeHne Bo nsbexaHue PUCKa NopaxxeHnsa aNeKTpu4eCkMmMm ToOKOM B CTalMOHaApPHYH NpoBOAKY AOJIKHO ObITb
BCTPOEHO NnerkogocTtynHoe AByxXnosfitocHoe yCTp0I7ICTBO 3aLUTHOrO OTKIHOYEeHUA.

3asernenne 1024 —Il1poBop 3a3eMneHus
A

MpeaynpexgeHne  3To obopyaoBaHWe AOMKHO GbiTb 3a3eMneHo. Bo nabexaHve pucka NopakeHUs aNeKTpUYeckum TOKOM
He fonycKaliTe NOBPeXAeHUs TPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He AKCNyaTupyiiTe o6opyaoBaHus 6e3 NpaBuiibHO
MOAKMI0YEHHOro NpoBoAa 3asemMrieHust. [Mpy BO3HUKHOBEHMM JTHOBbIX COMHEHWIA MO NOBOAY 3a3eMIIeHUs]
obpaTutech B BEAOMCTBO, OTBEYaloLLEe 3a INEKTPOTEXHUYECKUIA KOHTPOIb, UMW K SNEKTPUKY.

3assneHne 1025 —llonb3yntechb TONIbKO MeaHbIMU
npoBogamu
A

MpenynpexaeHve Bo n3bexaHune pucka BO3ropaHusi UCMOMNb3yiTe TONbKO MeAHble MPOBOAHUKM.

3aasneHne 1028 —Heckonbko 6/10KOB NUTaAHUSA
A

MpenynpexaeHne  [laHHOE YCTPOWCTBO MOXET MOAKMHOYATLCA K HECKOMNMBKUM GriokamM nuTaHus. Bo nsbexaHve pucka
nopa)XeHus1 aNeKTPUYECKUM TOKOM AN OTKMIOYEHUS NUTaHNUA YCTPocTBa Heo6X0aMMO OTCOeaNHATL
BCE MOAKMIOYEHUs.

—
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3assreHne 1029 —llaHenu-3arnyLwKkn 1 3akpbiBaroLlme
naHenu

A

MpeaynpexaeHne  JyueBble NaHenM U NaHenm-3arnyLwKy BLINOMHAOT TPU BaXkHbIe (OYHKLMW: CHIDKAKOT PUCK NOPaXXeHUs!
3NEeKTPUYECKMM TOKOM M BO3ropaHusl, COEPXKUBAIOT 3N1IEKTPOMAarHUTHbIE NOMEXU, KOTOPbIE MOTYT HAPYLUNUTb
paboTy Apyroro obopyaoBaHus, ¥ HanpaBnAlT NOTOK OXaxaaloLLlero Bo3ayxa Yyepes kopnyc. He
3KCMNyaTUpyiTe cMCTeMy, NMoka He GyayT yCTaHOBINEHb! BCE NNaThbl, TMLEBbIE NaHENW, 3aHSS U NepeaHsis
KPbILLIKM.

3assneHne 1030—YcraHoBka 0bopyagoBaHus
A

MpenynpexaeHne  YcTaHOBKY, PEMOHT U 06CNyXMBaHWE AaHHOrO 060pyAOBaHUS MOXET BhINOMHATL TOSBKO CrieumarnibHO
00yYeHHbIV 1 KBanMULUPOBaHHbIA NepPCcoHar.

3asasnenne 1032 —IllogHAaTme Kopnyca
A

MpepynpexaeHne Bo usbexaHue TpaBM UNn noBpeXxageHna Kopnyca HM B KOeM Criy4ae He nogHUManTe N He HaKMNOHsWTe
KopnycC 3a py4Kku Mop,yneﬂ (Takmx kak 6noku NUTaHus, BEHTUNATOPbI N nnarbl); PYYKMN 3TUX KOMMNOHEHTOB
He pacc4yuTaHbl Ha BeC yCTpOI7ICTBa.

3asBnenne 1034 — HanpsxeHne Ha 06 beaANHUTENBHOW
nnare

A

Mpepynpexaerne Ha o6beanHUTENbHOM NNaTe paboTaloLlein CMCTEMbI NPUCYTCTBYET ONacHOe HanpshkeHue Unm
aneKkTpuyeckas aHeprus. Bo nsbexaHue prcka nopaxeHusi aNeKTPMYECKUM TOKOM cobniofariTe Bce
Heo6XxoAMMble Mepbl NPeoCTOPOXHOCTM B NpoLiecce 06CnyXMBaHUS.
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3assreHne 1040 —YTununsaymsa npoaykros
A

MpepynpexnexHne YTMJ'II/l3aLlMF| AaHHOro npoaykta AoJmkKHa NpoBOAUTLCA B COOTBETCTBMK CO BCEMU rocyaapCTBEHHbIMU
3akOHaMun 1 Hopmamn.

3assneHne 1046 —YcraHoBKa U 3aMeHa YyCTPOMCTBa
A

MpeaynpexgeHne  Bo n3GexaHue prcka NopaxeHusl dNeKTPUYEecKUM TOKOM NMpU YCTaHOBKE UMK 3amMmeHe YCTpoicTea
3asemrisiiolLiee coeMHEHEe AOMKHO BCeraa NoacoednHATLCS B NEPBYLO oYepenb U 0TCOeaUHATLCS B
MocneaHioo.

3assneHne 1048 — ObecneyeHne yCTONYMBOCTU CTOMNKU
A

MpenynpexaeHne  CTolika AomkHa ObiTb 060pyaOBaHa MexaHU3MOM ob6ecrnedeHnst yCTOMYMBOCTU. B NnpoTvBHOM criydae
nepepn yCTaHOBKOM Unn 00CMYyXMBaHUEM CTOWKY cneayeT nputsiHyTe 6ontamum k nony. HesakpenneHHas
CTOMKa MOXET CTaTb NPUYMHOW TEMNECHbIX TPaBM.

3aasneHmne 1049 — MoHTa) CTOMKN
A

MpeaynpexaeHne  C Lenblo YMEHbLUIEHWS pUCKa TesleCHbIX TpaBM KOPMYC credyeT ycTaHaBnMBaTh B HEMOABWKHO
3aKpenseHHYo CTOWKY.

Statement 1050 —Mogaynb anekTponuTaHus
A

MpeaynpexaeHve KaTeFOpVIHeCKVI He onyCkKaeTCd yCTaHOBKa MoAynd nepemMeHHOro Toka n moaynsa noCToAHHOIoO Toka B
OOHO LWaccu.
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3assneHue 1051 —JlasepHoe nanydeHune
A

MpeaynpexaeHne  OTKPbITbIN KOHEL, ONTOBONIOKOHHOIO KaGens U pasbemM MoryT GbITb UCTOYHUKOM HEBUAUMOTO J1a3ePHOro
nanyyeHus. He cmoTpuTe Ha NasepHbIii Ny4 HaNPSMYO UK Yepes onTuYeckmue npubopbl.

3assneHne 1053 —JlasepHoe nanydeHue knacca 1M
A

MpeaynpexaeHne  YpoeeHb onacHocTy 1Vl — HeBMAVMOE nasepHoe n3nyyeHve. He cMoTpuTe HanpsiMyto Yepes onTuyeckue
npnbopbl 6e3 ocnabnexus.

3assneHne 1054 —OnacHOCTb fla3epHOro nyya ans
3peHund

A

MpenynpexaeHne HabniogeHne BbIXoga pacxodsLmxcs ydei nasepa Yepes onpegerieHHble onTuyeckue npubopsl Ha
paccTosiHim B 100 MM MOXET NPUBECTM K NOBPEXAeHWI0 rna3. HabnogeHne Bobixoaa KOMMMMUPOBaHHbIX
ny4yen nasepa yYepes onpeaeneHHble onTu4eckne NpMbopsbl, NpegHasHayvyeHHble Ansa paboTbl Ha
paccTOsHMM, MOXET NMPUBECTU K NOBPEXAEHWUIO rNas.

3asasrneHne 1055—J1asep knacca 1 n 1M
A

Mpeaynpexgenne [pegynpexaeHue: HEBUAMMOE NasepHoe nanyyeHue. Monb3oBaTeny AOMKHbI HaxoaUTLCA BAanuM ot
Teneckonuyeckmnx onTUYecknx cuctem. JlasepHele yctpoiictea knacca 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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3aasneHne 1056 — BonokoHHO-oNTUYeCcKnn kabenb ¢
OTKPbITbIM KOHLIOM

A

MpeaynpexaeHne  OTKPbITbIA KOHEL, ONTOBOSIOKOHHOO Kabens Un pasbem MOXeT BbITb UCTOYHUKOM HEBUAMMOTO Na3epHOro
nanyyeHus. He cMoTpuTe Ha HMX HaNpsMyto Yepesa onTudeckue npubopsl. Habnoaas 3a nasepHbiv
Ny4oM Yepes HeKoTopble onTUYeckne NpuGopsl (HaNpUMep, Nynbl, YBENUYATENN U MUKPOCKONbI) C
paccTosiHusA MeHee 100 MM, MOXHO NOBPEAUTL rnasa.

Tun BONOKHa OnuHa Makc. Pacxowpnerwe nyua
W guameTp mmnsl (M) BOMHBI (HM) | MOWHOCTE (MBT) (RAD)
OpHomonoeoe, 11 1200- 1400 39-50 0,1- 0,11
Muoromoposoe, 62,5 1200-1400 150 NA 0,18
MHoromoposoe, 50 1200- 1400 135 MA 0,17
OpHomonosoe, 11 1400- 1600 112-145 0,11-0,13 %

3asasneHne 1057 —OnacHoe nany4veHune
A

MpenynpexaeHne  PerynupoBKuM, HACTPOKKM UMK NpoLeayphbl, OTNNYaloLWMECS OT 3afaHHbIX, MOTYT NMPUBECTM K NMOABNEHUIO
OMacHOro NasepHoro UanyyeHus.

3aasneHne 1064 — 3aszemrieHne obopyaoBaHUS
A

MpeaynpexaeHve [aHHoe O60pYLI,OBaHVIe paccynTaHO Ha 3a3eMiieHne ansa obecneyeHns cOOTBETCTBUSA Tp6'6OBaHVIF|M no
ANEeKTPOMarHMTHOMY U3Ny4YeHuto 1 3aluTe. ObecneybTe coeanHeHNe C 3a3eMrieHMeM BbIBO4a CXEMHOTO
3a3eMIieHnda KoMmmMmyTaTopa B npouecce LUTaTHOM aKcnnyaTtayuu.
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3asasrnenne 1071 —OnpeneneHue npegynpexaeHumn
A

Mpepynpexaenne  BAXXHBIE MHCTPYKUWK MO TEXHWKE BE3OMNMACHOCTU

ATOT CMMBON O3HaYaeT onacHoCTb. Monb3oBaTens HAXOAUTCS B CUTYaLMK, KOTOpPas MOXET HaHecTu
Bpen 300poBbio. MNepen Tem kak HadaTb paboTy ¢ nobbiM 0GopyaoBaHMEM, NMOMNb30BaTENb OOMKEH
y3HaTb O pPUCKaX, CBA3AHHbIX C 3MIEKTPUYECKUMM LIENSMU, a TakKe 03HAKOMUTBLCA CO CTaHOAPTHLIMM
npremamu NpeaoTBpaLLeHNs HecuYacTHbIX cnydaes. 1o Homepy 3asiBNeHnsl B KOHLE NpeaynpexaeHns
MO>HO HaliTK ero nepeBop B AOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMM NpeaynpeXaeHnsMy 0 COBMIoAeHUN TEXHUKM
Ge30nacHOCTH, KOTOPbI BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKuU AAHHOMO YCTPOCTBA.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

3assneHne 1074 —CobnoaeHne MeCTHbIX U
HaLUWOHAarbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKNX NPaBuIT U HOPM

A

MpenynpexaeHne  Bo nsbexaHue pucka NOPaXKeHUs! SNEKTPUYECKMM TOKOM U BO3ropaHusl ycTaHoBka 060pyaoBaHus
[OOIMKHa NPOU3BOANTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 1 HALMOHArbHbIMU 3NEKTPOTEXHUYECKMMMU
npasunamu U HopMamu.

3asasrieHne 1086 —Knemmbl nnTaHms, yCcTaHOBKA KPbILLKK
A

MpeaynpexneHne Ha TepMUHanax afekTponnTaHna MOXXeT NPUCYTCTBOBATb ONacHOe HanpsXXeHne unn HakonneHHaa
SHeprua. Bo nsbexaHue PUCKa NnopakeHnd INEeKTPU4EeCKMM TOKOM 3aMeHY KPbILLKN HeJb3A BbINMOJTHATb
B npouecce aKkcnnyatauum TepMmnHanos. Kpome TOoro, Heob6xoaumo y6e/:u/|Tbcs| B TOM, 4TO
Hens3onunpoBaHHbI€ NPOBOAHUKN HEOOCTYMNHbI, KOr4a KpPbILWKWX YCTAaHOBJ1€HbI HA MECTO.
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3aasneHne 1088 —He obcnyxnsante ynnyHbole
coeNHEHNS BO BpeM4A rpo3bl

A

MpeaoynpexaeHne  He akcnnyatupyiite u He o6enyxuBaiiTe 06opyAoBaHWe C YIMYHLIMU NOAKIOYEHUSIMU BO BPEMSI FPO3bI.
BeposATHa onacHOCTb NOpaXeHWUs ANEeKTPUYECKUM TOKOM M3-3a pa3psiaa MOJSHUM.
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Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

* Statement 2—Kopplar ur telefon/nétverkskablar, pa sidan 165

* Meddelande 12—Varning — Nitaggregat urkopplat, pa sidan 165

* Meddelande 19—Varning — TN-strom, pa sidan 165

* Statement 25 Varning for Norge och Sverige, pa sidan 165

* Statement 38— Varning — Stromkablar, pé sidan 165

* Meddelande 43—Varning — Ta av smycken, pa sidan 166

* Meddelande 94—Varning — Armband , pa sidan 166

* Statement 166 Varning — Backplane-spénning, pa sidan 166

* Statement 201—Varning — Korthantering, pd sidan 166

* Statement 328—Varning — Anslutning av huvudjordledning, pé sidan 167
* Meddelande 340—Klass A-varning for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa sidan 167
* Meddelande 342—Fore anslutning till systemets ndtaggregat, pa sidan 167
* Statement 389—Nitstromsmodulen installerad i chassi, pé sidan 167

* Statement 390—Natkabel installerad i nitstrdmsmodul, pé sidan 168

* Statement 397—Fastskruvar har ej dragits at tillrackligt, pa sidan 168

* Meddelande 1003—Frankoppling av strom, pa sidan 168

* Meddelande 1004—Instruktioner for installation, pa sidan 168

* Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och service, pa sidan 169
* Meddelande 1017—Skyddsomrade, pa sidan 169

* Meddelande 1018—F&rsorjningskrets, pa sidan 169

* Meddelande 1021—SELV-krets, pa sidan 169

* Meddelande 1022—Koppla fran enhet, pa sidan 170

» Meddelande 1024—Jordledare, pé sidan 170

* Meddelande 1025—Anvénd endast kopparledare, pa sidan 170

* Meddelande 1028—Fler én ett ndtaggregat, pa sidan 170

* Meddelande 1029—Tomma téckplatar, pa sidan 171

* Meddelande 1030—Installation av utrustning, pa sidan 171

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Information om 6verensstimmelse med regelverk och sékerhetskrav—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

* Meddelande 1032—Lyfta chassit, pa sidan 171

* Meddelande 1034—Backplane-spinning, pa sidan 171

* Meddelande 1040—Produktatervinning, pa sidan 171

» Meddelande 1046—Installera eller ersitta enheten, pa sidan 172

» Meddelande 1048—Rackstabilisering, pa sidan 172

* Meddelande 1049—Rackinstallation, pa sidan 172

* Statement 1050—Strommodul, pé sidan 172

* Meddelande 1051—Laserstralning, pa sidan 172

* Meddelande 1053—Laserstralning klass 1M, pa sidan 172

* Meddelande 1054—Titta pa laser, pa sidan 173

* Meddelande 1055—Laser klass 1 och klass 1M, pa sidan 173

* Meddelande 1056—Oterminerad fiberkabel, pa sidan 173

* Meddelande 1057—Farlig exponering for stralning, pa sidan 174

* Statement 1064—1Jordad utrustning, pa sidan 174

* Meddelande 1071—Varningsdefinition, pé sidan 174

* Meddelande 1074—F04]j lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 174
* Meddelande 1086—Stromterminaler, ersétt holje, pa sidan 175

* Meddelande 1088—Undvik att utfora service pa utomhusanslutningar under askvider, pa sidan 175

I dokumentet anvénds foljande konventioner:

N

OBS! Betyder var aktsam. 1 denna situation kanske du gor nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.

A

Vaming VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du bérjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att férhindra olyckor. Anvand numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den oversatta varningen bland de 6versatta sakerhetsvarningarna som medféljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Varning Innehall med denna symbolen ér for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.
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Statement 2—Kopplar ur telefon/natverkskablar
A

Varning Koppla loss ledningarna till telefonnétet innan du 6ppnar chassit sa att kontakten med
telefonnatsspanningen bryts.

Meddelande 12—Varning — Nataggregat urkopplat
A

Varning Innan du arbetar med ett chassi eller nara stromférsérjningsenheter skall du for vaxelstromsenheter
dra ur natsladden och for likstromsenheter bryta strommen vid 6verspanningsskyddet.

Meddelande 19—Varning — TN-strom
A

Varning Enheten ar konstruerad fér anvandning tillsammans med elkraftssystem av TN-typ.

Statement 25 Varning for Norge och Sverige
A

Varning Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

Statement 38 —Varning - Stromkablar
A

Varning Denna utrustning ar avsedd att jordas. Se till att vardenheten ar jordad vid normal anvandning.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Information om 6verensstimmelse med regelverk och sékerhetskrav—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Meddelande 43 —Varning — Ta av smycken
A

Varning Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning
som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strém och
jord och ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strom
och jord.

Meddelande 94 —Varning - Armband
A

Varning Anvéand jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada
pa kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk
stot.

Statement 166 Varning — Backplane-spanning
A

Varning Spéanning foreligger pa bakplattan nar systemet koérs. Minska risken for elektriska stotar genom
att halla hander och fingrar borta fran omradena kring stromforsorjningsenhetens fack och
bakplattan.

Statement 201 —Varning - Korthantering
A

Varning Detta korts hogprestandaenheter kan bli mycket varma under drift. Ta ut kortet genom att halla
det pa frontpanelen och nedre kanten. Lat kortet svalna innan du vidrér nagon annan del av det
eller innan du placerar det i en antistatisk pase.
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Statement 328 —Varning — Anslutning av
huvudjordledning

A

Varning | de nordiska landerna (Norge, Finland, Sverige och Danmark) maste detta system installeras pa
en plats med begrénsad atkomst, dar spanningen i huvudjordningsanslutningen fér all utrustning
ar densamma (ekvipotentiell jordning) och dar systemet ar anslutet till ett jordat eluttag.

Meddelande 340—Klass A-varning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Varning Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar inomhus. Det kan da vara
ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Meddelande 342 —Fore anslutning till systemets
nataggregat
A

Varning Hog strom vid direktkontakt/lackstrom — Det ar av stor vikt att det finns permanent ansluten
skyddande jordning innan anslutning gors till systemets stromforsorjning.

Statement 389 —Natstromsmodulen installerad i
chassi

A

Varning For att undvika risk for person- eller materialskada, far inte stromkablar anslutas till modulen
forran modulen ar fullstandigt installerad i chassiet.
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Statement 390 —Natkabel installerad i
natstromsmodul

A

Varning For att minska risken for elstotar, sla pa strombrytaren endast efter att stromkabeln har installerats
i modulen.

Statement 397 —Fastskruvar har ej dragits at
tillrackligt
A

Varning Om du inte drar at fastskruvarna ordentligt kan det resultera i en elektrisk ljusbage om
anslutningsdonet av misstag tas bort.

Meddelande 1003 —Frankoppling av strom
A

Varning For att minska risken for elstotar innan du utfér nagon av ovanstaende procedurer maste du se
till att all strom har avlagsnats fran systemet.

Meddelande 1004 —Instruktioner for installation
A

Varning Las monteringsinstruktionerna innan du anvénder, installerar eller ansluter systemet till en
stromkalla.
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Meddelande 1006 —Chassivarning for rackmontering
och service
A

Varning For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfér underhallsarbete pa denna enhet pa en
stillning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din séakerhet:

¢ Om denna enhet ar den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

¢ Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stallningen fyllas nedifran och upp,
med de tyngsta enheterna langst ned pa stéllningen.

¢ Om stéllningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.

Meddelande 1017 —Skyddsomrade
A

Varning Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begrénsat tilltrade. Ett omrade med
begrénsat tilltrade kan endast tilltradas med hjélp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Meddelande 1018 —Forsorjningskrets
A

Varning For att minska risken for elstot och brand ska du vara extra forsiktig nar du ansluter enheter till
forsorjningskretsen sa att kablaget inte overbelastas.

Meddelande 1021 —SELV-krets
A

Varning For att undvika elektriska stétar, koppla inte sakerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda
med RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.
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Meddelande 1022 —Koppla fran enhet
A

Varning For att minska risken for elstét och brand maste en lattillganglig tva-polig frankopplingsenhet
monteras pa den fasta ledningen.

Meddelande 1024 —Jordledare
A

Varning Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig sétta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar oséker pa om en lamplig jordning kan utforas.

Meddelande 1025 —Anvand endast kopparledare
A

Varning For att minska risken for brand ska du endast anvanda kopparledare.

Meddelande 1028 —Fler an ett nataggregat
A

Varning Enheten kan ha fler &n en stromanslutning. For att minska risken for elstotar maste alla
anslutningar tas bort sa att strommen helt kopplas bort.

—
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Meddelande 1029 —Tomma tackplatar
A

Varning Tomma tackplatar har tre viktiga funktioner: de minskar risken for elstét och brand, de har
elektromagnetiska stérningar (EMI) som kan stora annan utrustning och de riktar flodet av kylluft
genom chassit. Anvind inte systemet om inte alla kort, tackplatar, fraimre och bakre skydd ar pa
plats.

Meddelande 1030 —Installation av utrustning
A

Varning Endast utbildad och kvalificerad personal bér fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

Meddelande 1032 —Lyfta chassit
A

Varning For att forhindra personskada eller skada pa chassit far du aldrig forsoka att lyfta eller luta chassit
med anvandning av modulhandtag (t ex tillbehor, flaktar eller kort); sddana handtag ar inte
avsedda att bara upp enhetens vikt.

Meddelande 1034 —Backplane-spanning
A

Varning Farlig spanning eller energi finns pa den bakre panelen nar systemet ar i drift. For att minska
risken for elstétar ska du vara forsiktigt nar du utfér service.

Meddelande 1040 —Produktatervinning
A

Varning Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Information om 6verensstimmelse med regelverk och sékerhetskrav—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Meddelande 1046 —Installera eller ersatta enheten
A

Varning For att minska risken for elstotar vid installation eller byte av enheten maste jordanslutningen
anslutas forst och kopplas bort sist.

Meddelande 1048 —Rackstabilisering
A

Varning Rackets stabiliseringsmekanism maste vara pa plats, eller s maste racket vara fastbultat i golvet
fore installation eller underhall. Om racket inte stabiliseras kan det leda till kroppsskador.

Meddelande 1049 —Rackinstallation
A

Varning For att minska risken for kroppsskador bor chassit monsteras pa ett rack som ar permanent fast
i byggnaden.

Statement 1050 —Strommodul
A

Varning Installera aldrig en vaxelstroms- och en likstromskraftenhet i samma chassi.

Meddelande 1051 —Laserstralning
A

Varning Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in
i stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

Meddelande 1053 —Laserstralning klass 1M
A

Varning Riskniva 1M - Osynlig laserstralning. Titta inte direkt med icke-dampande optiska instrument.
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Meddelande 1054 —Titta pa laser
A

Varning Vid divergerande utstralning, kan dina 6gon skadas om du betraktar lasern med vissa optiska
instrument inom en distans pa 100 mm. Vid parallell utstralning kan dina 6gon skadas om du
betraktar laserstralen med vissa optiska instrument.

Meddelande 1055 —Laser klass 1 och klass 1M
A

Varning Varning - osynlig laserstralning Exponera inte anvandare for teleskopisk optik. Laserprodukter
klass 1/1M

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Meddelande 1056 —Oterminerad fiberkabel
A

Varning Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta
inte rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada 6gonen.

Fibertyp och Vaglangd Max. Energi 2
kdmdiameter (um) {nm) (mW) Strldivergens (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 01-01
MM 625 1200-1400 150 018NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 011013 ﬁ.
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Meddelande 1057 —Farlig exponering for stralning
A

Varning Om andra kontroller eller justeringar &n de angivna anvénds, eller om andra processer dn de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.

Statement 1064 —Jordad utrustning
A

Varning Denna utrustning bor jordas for att uppfylla gallande emissions- och immunitetskrav. Se till att
omkopplarens funktionella jordningsflans ar jordad under normal anvandning.

Meddelande 1071 — Varningsdefinition
A

Varning VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar
och kanna till vanliga férfaranden for att féorebygga olyckor. Anvdand det nummer som finns i
slutet av varje varning for att hitta dess dverséattning i de 6versatta sakerhetsvarningar som
medfoljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Meddelande 1074 —Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elféreskrifter.
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Meddelande 1086 —Stromterminaler, ersatt holje
A

Varning Farlig spanning eller energi kan finnas pa stromterminaler. For att minska risken for elstotar ska
du alltid satta tillbaka skyddet nar terminalerna inte anvands samt se till att det inte gar att
komma at isolerade ledare nar skydden sitter pa plats.

Meddelande 1088 —Undvik att utfora service pa
utomhusanslutningar under askvader

A

Varning Anvand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader. Det
finns en liten risk for elektriska stdtar vid blixtnedslag.
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* Oznameni 43—Varovani ohledné nosSeni Sperkd, na stran¢ 196

* Oznameni 166—Varovani ohledné napéti na zakladni desce, na stran¢ 196

* Oznameni 340—Varovani ohledn¢ zatizeni CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tfidy A, na strané
197

* Oznameni 342—Pted piipojenim k napajecimu zdroji systému, na strané 197

* Oznameni 1003—Odpojeni od proudu, na strané 197

» Oznameni 1004—Pokyny k instalaci, na stran¢ 197

* Oznameni 1006—Varovani k umisténi v racku a udrzbé Sasi, na stran¢ 198

* Oznameni 1017—Oblast s omezenym piistupem, na stran¢ 198

» Oznameni 1018—Nap4ajeci obvody, na stran¢ 198

* Oznameni 1022—Odpojte zafizeni, na stran¢ 198

* Oznameni 1024—Zemnici vodi¢, na strané 199

* Oznameni 1025—Pouzivejte vyluén¢ meédeéné vodice, na strané 199

* Oznameni 1028—Vice nez jeden zdroj napdjeni, na stran¢ 199
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V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

\)

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost ctendie. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.

A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

A

Varovani Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpisu a pozadavk( zakaznik.

Oznameni 43— Varovani ohledné noseni sperku
A

Varovani Nez zacCnete pracovat s napajenym zafizenim, sundejte si veskeré sperky (véetné prstend, privésku
a hodinek). Uzemnéné kovové objekty pod proudem se zahfivaji a mohou zpUsobit popaleniny,
pfipadné se mohou pripéci ke svorkam.

Oznameni 166 —Varovani ohledné napéti na zakladni
desce

A

Varovani Po spusténi systému je zakladni deska pod napétim. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
nedotykejte se kontakt(l zdroje napajeni ani prostoru zakladni desky.
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Oznameni 340 —Varovani ohledné zarizeni
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tridy A
A

Varovani Toto zafizeni je klasifikovano jako zafizeni tiidy A. Produkt m(ze v domacim prostiedi zplisobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.

Oznameni 342 —Pred pripojenim k napajecimu zdroji
systému
A

Varovani Vysoka mira statické elektriny / svodového proudu - pied piipojenim k napajeni systému je nutné,
aby bylo trvale zapojeno ochranné uzemnéni.

Oznameni 1003 —0Odpojeni od proudu
A

Varovani  Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, ujistéte se, Ze je okruh stejnosmérného proudu odpojen
od systému, nez za¢nete s libovolnym z nasledujicich postupu.

Oznameni 1004 —Pokyny k instalaci
A

Varovani Pred pouzitim, instalaci nebo pfipojenim systému ke zdroji napajeni si prectéte pokyny k instalaci.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Informace o bezpecnosti a dodrzovani predpis(i—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Oznameni 1006 —Varovani k umisténi v racku a udrzbé
sasi
A

Varovani  Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tieba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

Pokud tato jednotka predstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni pozici.

Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti sestupné
od spodni pozice smérem nahoru.

Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jeSté pfed zahajenim montaznich
praci Ci udrzby jednotky v racku.

Oznameni 1017 —0blast s omezenym pfistupem
A

Varovani Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pfistupem. Do oblasti s omezenym
pfistupem mohou vstupovat pouze zkusené, poucené nebo kvalifikované osoby.

Oznameni 1018 —Napajeci obvody
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, davejte pozor, aby po pfipojeni jednotek
k napajecim obvodim nedoslo k pretizeni kabelaze.

Oznameni 1022 —Odpojte zarizeni
A

Varovani Aby nedoslo k arazu elektrickym proudem nebo pozaru, musi byt soucasti pevné elektroinstalace
snadno pristupné dvoupdlové odpojovaci zafizeni.
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Oznameni 1024 —Zemnici vodic
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Oznameni 1025 —Pouzivejte vylucné médéné vodice
A

Varovani  Pro snizeni rizika poZaru pouzivejte pouze médéné vodice.

Oznameni 1028 —Vice nez jeden zdroj napajeni
A

Varovani Tato jednotka m{iZze byt vybavena vice nez jednim pfipojenim ke zdroji napajeni. Aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem, je proto nutné odpojit vSechna stavajici pfipojeni.

—

Oznameni 1029 —Prazdné Celni panely a kryty
A

Varovani Prazdné celni panely a kryty plni tii dilezité funkce: chrani pred rizikem urazu elektrickym proudem
a pozarem, chrani pred elektromagnetickym rusenim (EMI), které by mohlo mit vliv na ostatni
zarizeni, a usmérnuji proudéni vzduchu uvnitr sasi. Systém nepouzivejte, dokud nejsou
namontovany vSechny karty, Celni panely a predni a zadni kryty.
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Oznameni 1030—Instalace zarizeni
A

Varovani Instalaci, vyménu Ci servis tohoto zafizeni by méli provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Oznameni 1032—2Zvedani sasi
A

Varovani  Abyste predesli zranéni ¢i poskozeni $asi, nikdy se jej nepokousejte zvednout ani jej nenaklanéjte
pomoci drzadel na modulech (napfiklad na zdrojich, vétracich ¢i kartach). Tyto druhy drzadel
nejsou navrzeny tak, aby unesly hmotnost celé jednotky.

Oznameni 1034 —Nap¢éti na zakladni desce
A

Varovani Po spusténi systému je v zakladni desce nebezpecné napéti a proud. Aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem, budte pfi udrzbé velmi opatrni.

Oznameni 1040 —Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.

Oznameni 1046 —Instalace nebo vyména jednotky
A

Varovani Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tieba pfi instalaci nebo vyméné jednotky pfipojit
uzemnéni vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.
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Oznameni 1048 — Stabilizace stojanu
A

Varovani  Stabilizacni mechanismus stojanu musi byt nainstalovan, pfipadné musi byt stojan piiSroubovan
k podlaze predtim, nez prob&hne instalace ¢i servis. Nespravna stabilizace stojanu mize vyustit
ve zranéni.

Oznameni 1049 —Instalace stojanu
A

Varovani  Abyste omezili riziko zranéni, Sasi namontuje na stojan, ktery je trvale piipevnén ke konstrukei
budovy.

Oznameni 1051 —Laseroveé zareni
A

Varovani Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zareni. Do kabel( se
nedivejte pfimo ani pomoci optickych pfistroju.

Oznameni 1053 —Laserové zareni tridy 1M
A

Varovani  Urover nebezpedi 1M - neviditelné laserové zareni. Nedivejte se pfimo do zdroje bez optickych
ochrannych pomlcek.

Oznameni 1055 —Laser tfidy 1 a tfidy 1M
A

Varovani Varovani — Neviditelné laserové zareni. Nevystavujte mu uzivatele teleskopickych optickych
zafizeni. Laserové vyrobky tfidy 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Oznameni 1057 —Vystaveni nebezpecné radiaci
A

Varovani Pouziti ovladacich prvkl a provadéni uprav nebo postupt jinym zplsobem, nez bylo uvedeno,
mUze zpUsobit vystaveni nebezpecné radiaci.

Oznameni 1071 —Popis varovani
A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tento varovny symbol piedstavuje nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho pieklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Oznameni 1074 —Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni

A

Varovani Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi probéhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.

Oznameni 1086 — Terminaly napajeni, nahradte krytku
A

Varovani Na napajecich svorkach se miize vyskytovat nebezpecné napéti nebo energie. Aby nedoslo k
arazu elektrickym proudem, vzdy nasadte kryt, kdyz svorky nejsou pouzivany. Také zajistéte,
aby neizolované vodice nebyly pfistupné, kdyz jsou kryty nasazeny.
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* AnAwan 1074— Zuppop@wan Je TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWV
EYKaTaoTATEWY, OTN aeAida 211

« AfAwan 1086—AKPOOEKTEG TTAPOXNG PEUHATOG, AVTIKOTOOTACTE TO KAAUPWA, 0T geAida 211

To TTapov £yypao XpnNaIUoTToIE TIG €€RG TUURATEIG:
S

Inueiwan  E@IGTA TNV TTPOCOXI TOU AVOYVWATH. Z€ AUTH TNV TTEPITITWAT, EVOEXETAI VO EKTEAETETE IO EVEPYEIQ
TTOU €ival TMBavVO va TTPOKAAETEl CNUIA aTOV EOTTAITHO 1] ATTWAEIA DESOUEVWV.

A

Kivduvog  THMANTIKEX OAHIIEX AZOANEIAZ

AuUTO TO gUUBOAO TTPOEIBOTTOINGNG TNUaivel KivOuvog. BpigkeaTe ae pia katdaTaan Tou Ba evaEXETAl va
TTPOKAAETEI CWATIKO TPAUUATITUO. [pIv TNV Epyaaia e OTTOIOVONTTOTE EEOTTAITHO, EVNMEPWOEITE yIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI E TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOI EE0IKEIWOEITE JE TIG TUTTIKEG TTPOKTIKEG OTTOTPOTTAG
aTuxNUAaTwy. XpnaigoTroinaTte Tov apiBuo dSNAwWaNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINTNG YIa

VQ EVTOTTIOETE TN PETAPPATH TNG OTIG UETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIGC ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV Th
QUOKeUN.

OYNA=TE AYTEZXZ TIZ OAHIEZ

A

Kivduvog  O1 BnAWOEIG TTOU XPNGCIUOTIOIOUV GUTO TO GUMBOAO TTApEXOVTAI IO TIPOTOETN EVNUEPWOT KAl GUUKOPQWA
ME TIG OTTAITACEIG TWV KAVOVITUWY KOl TOU TTEAATN.

AnAwan 43 —T1pogIdoTToinon aPaipeang KOOUNUATWY
A

Kivduvog  TMpiv TNV epyagia ag eZOTTAIONSO UVOEDEUEVO OTNV TPOYOJOTia PEULATOG, ATTOPAKPUVETE TO KOGHUAMATA
(ouptrepidapBavopévwy Twv daxTuNIBIwY, KOAIE Kal poAoyiwv). Ta yeTaAAIKE avTikeipeva BepuaivovTal
KOTG TN gUVOEaN aTNV TTAPOXH PEUPATOG Kal EVOEXETAI VA TTPOKAAETOUV gofapd eykaupara A TAEN Tou
METAAAIKOU QVTIKEIMEVOU OTOUG AKPOOEKTEG.

AnAwan 166 —l1pocidotroinon Taong Baaikng MNAakeTag
A

Kivduvog  Katd T Aeitoupyia Tou guaTAPATOG N BACIK TTAAKETA gival UTTO Taan. Ma va PEIWTETE TOUG KIVOUVOUG
NAEKTPOTTANEiag, S1IaTNPNOTE Ta XEPIA Kal Ta OAKTUAC HOKPIA ATTO TIG TTEPIOXEG TPOPODOTIAG KAl TN BATIK
TTAOKETQ.
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AnAwan 340—T1pocidotroinan Karnyopiacg A yia 10
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Kivduvog  Autd To TTPOIOV €ival EVEPYEIOKNAG KaTtnyopiag A. Z€ OIKIaKO TrEPIBAANOV, TO TTPOIOV EVOEXETAI VA TTIPOKAAEDEI
PABIOPWVIKES TTAPEUBOAEG, TTEPITITWON KATA TNV OTTOI O XPATNG PTTOPEI VA XPEIOTTEI VA EQAPUOTEI
KaTaAANAQ PETPA.

AnAwaon 342—T1piv amro Tn guvdean Pe TNV TTapoxn
PEUNATOC TOU OUCTAMOTOC
A

Kivduvog  YwnAn Taan ageng/diappong - Eival amrapaitnTn pia HOvia GuvOEdEPEV TTPOTTATEUTIKN YEIWaN TTPIV TN
guvdean e TNV TTAPOXA PEUMATOG TOU GUCTHUATOG.

AnAwaon 1003 —Atroouvdeon TPOPOdOTiag
A

Kivduvog  Ta Tov TrepIopiapd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TTPIV TNV EKTEAETN OTTOINTDNTTOTE OTTO TIG TTAPOKATW
d1adIkaagieg, BeBaiwBeiTe OTI £x€l OIAKOTTEI N TTAPOXH PEUPATOG GTO GUATNUA.

AnAwan 1004 —O0dnyiec eykataoTaang
A

Kivduvog  Mpiv a1ro Tn Xpran, TNV eykatdaTaan f Tn guvdean Tou GUCTAPATOG GTNV TTAPOoXH PEUNATOG, dlaBdaTe
TIG 0dnyieg eykardaTaang.
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AnAwan 1006 —pocidotroinan TePIBANMATOC YIa TNV
TOTTOBETNON O€ IKpiwpa (pAag!) Kal ETTIOKEUN
A

Kivduvog  Ta TNV a1roTPOTIN) TPQUUATICUWY KATA TNV TOTTOBETNAN 1) ETMOKEUN TNG JovAdAG O IKPIWHA, TTPETTEI Va
€QPAPPOATOUV KATAAANAG PETPO WATE va SIACPAAITTEI OTI TO GUCTNHA TTapapevel aTabepd. Or TTapaKAaTw
odnyieg TTapéxovTal yia va SIag@aAIaTE N aT@AAEIQ:

AUTH N JovAda TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG TOU IKPIWHATOG, €AV €ival n Povadikr povada aTo
IKpiwJa.

Katd tnv 101100£TNON TNG HOVADAG TE PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWKA, EEKIVAOTE TN @OPTWAN OTTO TO KATW
MEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BapUTEPO EEAPTNMA Va BPiOKETAI OTN AN TOU IKPIWHATOG.

Eav n Baon guvodeueTtal ammd GUOKEUEG OTABEPOTTOINANG, TOTTOBETHOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG TIPIV TNV
TOTTOBETNAN 1) ETTIOKEUN TNG HOVASAG OTO IKPiWA.

AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIOPITUEVNG TTPOCRACNS
A

Kivduvog  Autr n Jovada TTpoopileTal yia €YKOTAOTACN O€ XWPEOUG HE TIEPIOPITHEVN TTPOTRACN. ZTOUG XWPOUG HE
TIEPIOPITUEVN TTPOTRACN £XEI TTIPOTRACT HOVO EEEIBIKEUHEVO, EKTTAIDEUMEVO I) TTIGTOTTOINUEVO TTPOTWTTIKO.

AnAwaon 1018 — KukAwpa 1Tapoxng
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG Kal TTUPKAYIAG, SWAOTE TTPOTOXH KATA Tn aUvOean
HOVAdwY OTO KUKAWUA TTAPOXNG, WATE VA PNV UTTEPQOPTWOOUV Ta KAAWDIA.

AnAwaon 1022 — AidTagn armroaguvoeang
A

Kivduvog  Ta Tov Trepiopiapd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG Kal TTUpKAyIAG, aTn aTabepr) KaAwdiwan TTPETTEl va
EVOWMATWVETAI JIa apeaa TTpoafaaipn dirroAikn didTagn arroguvdeang.
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AnAwan 1024 — Aywyocg leiwong
A

Kivduvog  AuTtdg 0 €0TTAICUOG TIPETTEI VAl €ival YEIWPEVOG. TMa Tov TTEPIoPITHO Tou KIVOUVOU NAeKTPOTTANEiag, TTOTE
MNV QTTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWANG KAl INV XEIPICETTE TOV EEOTTAITHO XWPIG KATAAANAQ EYKATECTNEVO
aAywyo yeiwaong. ETTKoIVWVACTE PE TNV appodia apxr) ETTOTTTEING NAEKTPIKWY TUVOETEWV N UE NAEKTPOAGYO,
eav dev giaTe BERaior yia TN d1aBeaIpoTNTa KATAAANANG Yeiwang.

AnAwan 1025 — XpnOIUOTTOIEITE JOVO XAAKIVOUG Aywyoug
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU TTUPKAYIAG, XPNOIMOTTOIEITE HOVO XAAKIVOUG aywyoug.

ANAWoN 1028 —MNepITTOTEPECATTO LIATTAPOXEC NAEKTPIKOU
PEUMOTOC
A

Kivduvog  AuThi n Jovada evoEXeTal va DIOBETEI TIEPITOOTEPEG ATTO Hiat TUVOETEIG TTAPOXNG PEUPATOG. MNa Tov
TIEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TTPETTEI va KATAPyNBoUV OAEG Ol CUVOETEIG YIa TNV
ATTEVEPYOTTOINGN TNG HOVADAG.

—

ANAwaon 1029 —NAakecouo@IiENCaATTOPOVWONCKAITTAQITIA

TTEPIBAAMATOC
A

Kivduvog  O1 TTAGKEG TUTQIENG ATTOPOVWANG KAl T TTAGITIA TIEPIBAAPIATOG ECUTTNPETOUV TPEIG TNUAVTIKEG AEITOUPYIES:
TTEPIOPICOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIAG KAl TTUPKAYIAG, TTEPIOPICOUV TIG NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG
(EMI) TTou ptropei va TrpokaAéaouy dIakoTTr) AAAoU £€0TTAITHOU Kal KaTeuBUvVoUV T pon aépa Yueng péoa
aTo TepiBAnpa. Mnv xeipifeate To ouaTnua Qv dev BpigkovTal aTn BEaN TOUG OAEG Ol KAPTEG, O TTAGKEG
ouoQIgnG, Ta PTTPOCTIVA KAl TTIoW TTAaigIa.
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AnAwaon 1030 —EykataoTaon €OTTAICUOU
A

Kivduvog  Movo ekTTaiSEUPEVO Kal TTIGTOTTOINUEVO TTPOCWTTIKO ETTITPETTETAI VA £YKABITTA, AVTIKABIGTA 1) ETTIOKEUALEI
TOV EEOTTAIGUO.

AnAwaon 1032 —Avuywan Tou TTAaIgiou
A

Kivduvog  Ta Tnv atroQuyn TpaupaTIgPwy 1 TN @8opdc aTo TTAAigIo, YNV TTPOCTIABNJETE TTOTE VO ONKWUJETE 1) Va
YEIpETE TO TTAQITIO XPNOIMOTTOILVTAG TIG AABES Twv povadwy (OTTwG gival Ta TPoQOoSOTIKA, Ol AVEUIOTHPES
r o1 KapTeG). AuToi o1 TUTToI AaBwv dev £xouv axedlaaTei yia va utroaTnpifouv 1o Bapog Tng PovAadag.

AnAwaon 1034 —Taon BAdIKAC TTAAKETAC
A

Kivduvog  Katd Tn Aeiroupyia Tou guaTAPaTog, N Baadikn TTAaKETa euavidel emmikivouvn Taaon i evépyeia. MNa Tov
TIEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIaG, SWATE TTPOCOXI KATA TNV ETTICKEUN.

AnAwan 1040 — AtToppiyn TTPOIOVTOC
A

Kivduvog  H TeAIKr aTOpPIYN TOU TTPOIOVTOG TIPETTEI VA EKTEAEITAI TUUPWVA PE OAOUG TOUC £BVIKOUC VOUOUC Kal
KOvVOVIGUOUG.

AnAwaon 1046 — EykataoTaon N avTiKATagTaan Tng
Luovadag
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, KOTA TNV €yKATACTACN 1) AVTIKATAGTACN TNG HOvVAdag,
N oUvdean yeiwang TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KOI VO OATTOTUVOEETAI TEAEUTAIL.
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AnAwaon 1048 — 2T100gpOTTOINCN TOU IKPIWUATOC
A

Kivduvog  Oa trpéTrel va £xel TOTToBeTNOEI 0 UNXAVIOHOG aTABEPOTTOINTNG IKPIWHATOG I TO IKPIWHA Ba TTPETTEN VO EXEI
BidwBei aTo datredo TpIv TNV eyKataaTaon f To gepPig. H pn atabepoTroinan Tou IKPIWPOTOG PITTOPET va
TTPOKAAETEI TPAUUATIOWO.

AnAwaon 1049 — EykaTaoTOON TOU IKPIWHATOG
A

Kivduvog  Ta Tn peiwan Tou KIvOUVOU TPAUPATIONOU, TO TTAQITIO TTPETTEI va TOTTOBETNOEI € IKPiWaA TTOU gival JOVIUa
OTEPEWWPEVO OTO KTiplo.

AnAwan 1051 — AkTivoBoAia A€ilep
A

Kivduvog  O1 aTToguvOEDEPEVEG iVEG 1) TUVOETOI EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV QOPATN aKTIVOBoAia Aéidep. Mnv KoiTdre
TN OE€TUN KaI PNV XPNOIUOTTOIEITE OTITIKA OPYaAVvd YIO VA KOITAEETE aTTeuBeiag e auTr.

AnAwan 1053 — AkTivoBoAia Acilep kartnyopiac 1M
A

Kivduvog  Emimredo emikivduvotnTag 1M - Adparn akTivoBoAia Aéifep. Mnv KoITATe amreudeiag pe oTITIKA opyava
MNn-e€aaBévnang.
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AnAwan 1055 —Aéilep kartnyopiacg 1 kai karnyopiac 1M
A

Kivduvog  MMpoeidotroinan — Adparn akTivoBoAia Aéidep. Na unv exTiBevtal XpRaTeG TNAETKOTTIKWY QaKwy. Mpoiovta
A€1ep katnyopiag 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

AnAwaon 1057 —EkBean oe emikivduvn akTivoBoAia
A

Kivduvog  H xpnan eAéyxwv | pubpioewv kai n ektEAean d1adIKaaIwy SIAQOPETIKWY TwV 6GWV opifovTal eVOEXETAI
va odnynaoel ae €kBean g€ akTivoBoAia.

AnAwan 1071 —OpIgpog TTPoEIdOTTOINONG
A

Kivduvog  THMANTIKEX OAHIIEX AZOANEIAZ

AUTO TO gUUBOAO TTPOEIBOTTOINGNG UTTOBEIKVUEI KivOUvo. BpigkeaTe gg pia KataaTaan mou 8a urropouas
va TTPOKOAETEl TPAUUATIOHO. Mpiv TNV gpyaadia aTov eEOTTAIGUO, EvNUEPWOEITE YIa TOUG KIVOUVOUG TTOU
OXeTICOVTaI PE TA NAEKTPIKA KUKAWHATO KO EEOIKEIWOEITE YE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTIAG OTUXNUATWV.
XpNOIYOTToINaTE TOV apIBuo drAwang TTou TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIdOTTOINONG VIO VA EVTOTTIOETE
TN YETAPPATT TNG OTIG HETOPPATUEVEG TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU TUVOOEUOUV T GUOKEUN.

OYNASTE AYTEX TIZ OAHTIEZ
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AnAwaon 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUC KAl
€OVIKOUC KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWY EYKOATAOTATEWV

A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG, N yKOTACTACN TOU £EOTTAIGIOU TTPETIE
va €ival gUPPWVN PE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWY EYKATATTATEWV.

AnAwan 1086 — AKPOOEKTEC TTAPOXNG PEUMATOC,
AVTIKOTAOTAOTE TO KAAUPUO
A

Kivduvog  ZToUG TTOAOUG I0XUO0G EVOEXETAI VO UTTAPXEI ETTIKIVOUVN TAON 1) EVEPYEIQ. [0 TOV TTEPIOPITHO TOU KIVOUVOU
NAEKTPOTTANEIAG, VO TOTTOBETEITE TTAVTA TO KAAUMUQ OTAV O TTOAOI SEV XPNTIUOTTOIOUVTAI KOl VA SIaa@aAifeTe
OTI OeV UTTAPXEI TTIPOCRACN OTOUG [N HOVWUEVOUG Aywyoug OTav €ival TOTTOBETNUEVO TO KAAUMQ.
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Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

» Oswiadczenie 43—Ostrzezenie dotyczace koniecznosci zdjgcia bizuterii , na stronie 230
» O$wiadczenie 166—Ostrzezenie dotyczace napigcia na ptytce montazowej, na stronie 230

* O$wiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z norma
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na stronie 231

» Oswiadczenie 342—Przed podiaczeniem do zasilania system, na stronie 231

» Oswiadczenie 1003—Roztgczenie zasilania, na stronie 231

» O$wiadczenie 1004—Instrukcja montazu, na stronie 231

» Os$wiadczenie 1006—Ostrzezenie dotyczace montazu i serwisowania urzgdzenia w stelazu, na stronie
232

» Oswiadczenie 1017—Obszar o ograniczonym dostepie, na stronie 232

» O$wiadczenie 1018—Obwdd zasilania, na stronie 232

» O$wiadczenie 1022—Urzadzenie rozlaczajace, na stronie 232

» O$wiadczenie 1024—Przewod uziemiajacy, na stronie 233

» Oswiadczenie 1025—Uzywaj wylacznie przewoddéw miedzianych, na stronie 233

* Oswiadczenie 1028—Korzystanie z kilku zrédet zasilania, na stronie 233

» Oswiadczenie 1029—Puste ptyty czotowe i panele ostaniajace, na stronie 233

» Os$wiadczenie 1030—Instalacja sprzgtu, na stronie 234

» Oswiadczenie 1032—Podnoszenie podstawy, na stronie 234

» Oswiadczenie 1034—Napigcie na ptytce montazowej, na stronie 234

» Oswiadczenie 1040—Utylizacja produktu, na stronie 234

* Os$wiadczenie 1046—Instalacja lub wymiana urzadzenia, na stronie 234

» Oswiadczenie 1048—Stabilizacja stelaza, na stronie 235

» Oswiadczenie 1049—Instalacja stelaza, na stronie 235

» Os$wiadczenie 1051—Promieniowanie laserowe, na stronie 235

» O$wiadczenie 1053— Promieniowanie lasera klasy 1M, na stronie 235

» Oswiadczenie 1055—KIlasa 1 i laser klasy 1M, na stronie 236

» Oswiadczenie 1057—Narazenie na dziatanie szkodliwego promieniowania, na stronie 236

* O$wiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia, na stronie 236

» Oswiadczenie 1074—Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na stronie
237

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



\)

Informacje o zgodnosci i bezpieczernistwie—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

» Oswiadczenie 1086—Zaciski zasilania, wymien pokrywe, na stronie 237

W podreczniku zastosowano nastgpujace konwencje:

Uwaga

A

Oznacza, ze nalezy zachowac ostroznos¢. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykonac czynnosc
skutkujaca uszkodzeniem sprzgtu lub utratg danych.

Ostrzezenie

A

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktérej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac sobie
sprawe z grozacegdo ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujgc sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Ostrzezenie

Zdania, przy ktorych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajaca na
zachowanie zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie43 —Ostrzezeniedotyczgcekoniecznosci
zdjecia bizuterii

A

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem pracy ze sprzetem podtaczonym do Zzrodta zasilania nalezy zdjg¢ bizuterie
(pierscionki, obraczki, tancuszki, zegarki, itp.). Metalowe przedmioty nagrzewajg sie wskutek
kontaktu ze zrodtem zasilania lub uziemieniem i moga powodowac¢ powazne poparzenia lub
przyspawanie metalowych przedmiotow do ztgczy.

Oswiadczenie 166 —Ostrzezenie dotyczgce napiecia
na ptytce montazowej

A

Ostrzezenie

W czasie pracy systemu, ptytka montazowa znajduje sie pod napieciem. Aby ograniczy¢ ryzyko

porazenia pradem, nie nalezy dotyka¢ wnek na zasilacze ani okolic ptytek montazowych.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A
zgodnieznormgCISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Ostrzezenie Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W sSrodowisku domowym niniejszy produkt moze
powodowac zaktdcenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie
kroki.

Oswiadczenie 342 —Przed podtgczeniem do zasilania
system

A

Ostrzezenie Wysokie napiecie dotykowe/prad uptywu — przed podtgczeniem do systemu zasilania niezbedne
jest state uziemienie ochronne.

Oswiadczenie 1003 —Rozt3czenie zasilania
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pragdem, przed wykonaniem dowolnego z ponizszych dziatan,
nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania.

Oswiadczenie 1004 —Instrukcja montazu
A

Ostrzezenie Przed eksploatacja, montazem lub podiaczeniam systemu do zasilania przeczytaj instrukcje
montazu.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzagdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajace stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazéwki
maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czesci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

W przypadku montazu urzadzenia w czeSciowo zapetnionym stelazu, urzagdzenia nalezy umieszczac
od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

Jedli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujace, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzadzenia w stelazu lub serwisowaniem go.

Oswiadczenie 1017 —Obszar o ograniczonym dostepie
A

Ostrzezenie Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do obszaru ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.

Oswiadczenie 1018 —Obwad zasilania
A

Ostrzezenie = Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pragdem i pozaru, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
podtaczania urzadzen do obwodu zasilajacego, tak aby okablowanie nie byto przecigzone.

Oswiadczenie 1022 —Urzadzenie roztgczajace
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, tatwo dostepne dwubiegunowe urzgdzenie odtaczajgce
powinno stanowi¢ element instalacji statej.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Oswiadczenie 1024 —Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno usuwac
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajgcego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidlowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1025 —Uzywaj wytacznie przewodow
miedzianych
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru, nalezy uzywac wyltgcznie przewodow miedzianych.

Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku zrodet
zasilania

A

Ostrzezenie Urzgdzenie moze by¢ podtaczone do wiecej niz jednego zrdodta zasilania. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pragdem, w celu wytgczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

—

Oswiadczenie 1029 —Puste ptyty czotowe i panele
ostaniajgce
A

Ostrzezenie Puste plyty czolowe i panele ostaniajace petnig trzy zasadnicze funkcje: obnizajg ryzyko porazenia
pradem oraz pozaru, ograniczajg zakiocenia elektromagnetyczne (EMI), ktore mogtyby wptywacé
na dziatanie innego sprzetu, a takze kierujg strumien powietrza chtodzgcego wewnatrz obudowy
w odpowiednim kierunku. Nie wolno korzystac z systemu, jesli wszystkie karty, ptyty czotowe,
pokrywy przednie i tylne nie sg zatlozone.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Informacje o zgodnosci i bezpieczernistwie—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu
A

Ostrzezenie Tylko odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel moze przeprowadzac instalacje,
wymiang lub konserwacje niniejszego sprzetu.

Oswiadczenie 1032—Podnoszenie podstawy
A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas obstugi lub uszkodzeniom podstawy, nie wolno podnosic ani
przechyla¢ podstawy przy uzyciu uchwytéow w modutach (takich jak zasilacze, wentylatory lub
karty); tego rodzaju uchwyty nie sg przeznaczone do utrzymania wagi urzadzenia.

Oswiadczenie 1034 —Napiecie na ptytce montazowej
A

Ostrzezenie W czasie pracy systemu, ptytka montazowa znajduje sie pod niebezpiecznym napieciem. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas serwisowania.

Oswiadczenie 1040 —Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie QOstateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami
krajowymi.

Oswiadczenie 1046 —Instalacja lub wymiana
urzgdzenia

A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem w czasie instalacji lub wymiany urzadzenia, uziemienie
musi zawsze by¢ podtgczane jako pierwsze | odigczane jako ostatnie.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Oswiadczenie 1048 — Stabilizacja stelaza
A

Ostrzezenie Przed instalacjg lub serwisowaniem nalezy przykrecic stelaz za pomocg mechanizmu
stabilizacyjnego lub nalezy przymocowac go do ziemi. Niezastosowanie si¢ do stabilizacji stelaza
moze spowodowac obrazenia ciata.

Oswiadczenie 1049 —Instalacja stelaza
A

Ostrzezenie = Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ciata, podstawa montazowa powinna by¢ montowana na
stelazu, ktory jest trwale przymocowany do budynku.

Oswiadczenie 1051 —Promieniowanie laserowe
A

Ostrzezenie Odtgczone swiattowody lub wiokna moga emitowac niewidoczne promieniowanie laserowe.
Nalezy unikac¢ przygladania sie wigzkom laserowym gotym okiem lub bezposrednio za pomocg
przyrzadow optycznych.

Oswiadczenie 1053 — Promieniowanie lasera klasy
™M

A

Ostrzezenie Poziom zagrozenia 1M — niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie nalezy ogladac bezposrednio
przy uzyciu nieochronnych przyrzagdéw optycznych.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Oswiadczenie 1055—Klasa 1 i laser klasy 1M
A

Ostrzezenie Ostrzezenie — niewidoczne promieniowanie laserowe. Nie narazaj uzytkownikow optyki
teleskopowej. Produkty laserowe klasy 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Oswiadczenie 10567 —Narazenie na dziatanie
szkodliwego promieniowania

A

Ostrzezenie Korzystanie z przyciskow, regulacja urzadzenia, badz wykonywanie procedur w sposoéb niezgodny
z instrukcjg moze by¢ przyczyna narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.

Oswiadczenie 1071 —Definicja ostrzezenia
A

Ostrzezenie IWAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza niebezpieczenstwo. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony
jeste$ na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac
sobie sprawe z grozacego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac si¢ z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotaczonym
to tego urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Oswiadczenie 1074 —Wymog przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.

Oswiadczenie 1086 —Zaciski zasilania, wymien
pokrywe
A

Ostrzezenie Terminale zasilania moga znajdowac sie pod niebezpiecznym napieciem. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, zawsze zaktadaj ostone, gdy terminale nie s3 wtaczone i upewnij
sie, ze nie ma dostepu do nieizolowanych przewodéw w przypadku, gdy zatoZzona jest ostona.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

* Declaragdo 43—Aviso para remog¢ao de joias, na pagina 240

* Declaragdo 166—Auviso de tensdo no painel posterior, na pagina 240

* Declarag@o 342—Antes de ligar a fonte de alimentagao do sistema, on page 241

* Declaragao 1003—Desconexdo da alimentagdo, na pagina 241

* Declaragdo 1004—Instrucdes de instalagdo, na pagina 241

* Declaragao 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manuten¢o, na pagina 241
» Declaragio 1017—Area restrita, na pagina 242

* Declarag@o 1018—Circuito de alimentag@o, na pagina 242

* Declaragao 1022 Dispositivo de desconexao, na pagina 242

* Declaragao 1024—Fio terra, na pagina 242

* Declaragao 1025—Ultilize apenas condutores de cobre, na pagina 242

* Declarag@o 1028—Mais de uma fonte de alimentagdo, na pagina 243

* Declaragdo 1029—Placa de cobertura frontal e painéis de protecc¢ao, na pagina 243
* Declaragao 1030—Instalagdo do equipamento, na pagina 243

* Declarag@o 1032—Levantamento do chassi, na pagina 243

* Declarag@o 1034—Tensao do Backplane, na pagina 244
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Este documento utiliza as seguintes convengdes:

\)

Observacao Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situagdo, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.

A

Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o nimero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informacgoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 43 —Aviso para remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamentos conectados a redes elétricas, as joias devem ser removidas
(incluindo anéis, colares e relégios). Os objetos metalicos aquecerao ao serem conectados a
energia e ao solo, podendo causar queimaduras graves ou soldar o objeto metalico aos terminais.

Declaracao 166 —Aviso de tensao no painel posterior
A

Aviso Com o sistema em funcionamento, ha uma corrente no painel traseiro. Para reduzir o risco de
choque elétrico, nao se aproxime dos compartimentos de fonte de alimentacao e das areas do
painel traseiro.
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Declaracao 342 — Antes de ligar afonte de alimentacao
do sistema

A

Warning Corrente de alto toque/vazamento - o aterramento e protecao permanentemente conectado é
essencial antes de conectar-se a fonte de alimentacao do sistema.

Declaracao 1003 —Desconexao da alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, antes de realizar qualquer um dos procedimentos a seguir,
verifique se a energia foi removida do sistema.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizagao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1006 —Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao

A

Aviso Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irao ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a unica unidade a ser
montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a
unidade.
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Declaracao 1017 — Area restrita
A

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Uma area com acesso restrito
pode ser acessada apenas pelo uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave, ou outros
meios de seguranca.

Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, tenha cuidado ao ligar unidades ao circuito de
alimentacao, para que a fiacao nao seja sobrecarregada.

Declaracao 1022 Dispositivo de desconexao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, um dispositivo de desconexao de dois polos
de facil acesso deve ser incorporado a fiacao fixa.

Declaracao 1024 —Fio terra
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber
se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1025 — Utilize apenas condutores de cobre
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, use apenas condutores de cobre.
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Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Essa unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choque elétrico, todas as conexdes devem ser removidas para interromper a alimentacao da
unidade.

—

Declaracao 1029 —Placa de cobertura frontal e painéis
de proteccao
A

Aviso Painéis frontais vazios e painéis de cobertura realizam trés funcoes importantes: reduzem o risco
de choque elétrico e incéndio; contém a interferéncia eletromagnética (EMI) que pode perturbar
outros equipamentos; e dirigem o fluxo de ar de refrigeracao através do chassi. Nao opere o
sistema a menos que todas as placas, painéis frontais, tampas frontais e tampas traseiras estejam
no lugar.

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Declaracao 1032 —Levantamento do chassi
A

Aviso Para evitar lesoes pessoais ou danos ao chassi, nunca tente levantar ou inclinar o chassi utilizando
as algcas dos madulos (como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas); esses tipos de alcas
nao sao projetados para suportar o peso da unidade.
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Declaracao 1034—Tensao do Backplane
A

Aviso Ha a presenca de tensao ou energia perigosa no painel traseiro quando o sistema esta em operacao.
Para reduzir o risco de choque elétrico, tenha cautela durante o servico.

Declaracao 1040 —Descarte do produto
A

Aviso A eliminacao definitiva deste produto deve ser realizada de acordo com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Declaracao 1046 —Como instalar ou substituir a
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, ao instalar ou substituir a unidade, a conexao do
aterramento devera sempre ser a primeira coisa e a desconexao a ultima.

Declaracao 1048 — Estabilizacao do rack
A

Aviso O mecanismo de estabilizacao de rack deve estar no lugar, ou o rack deve ser aparafusado ao
chao antes da instalacao ou manutencao. A falha na estabilizacao do rack pode causar lesoes
corporais.

Declaracao 1049 —Instalacao do bastidor
A

Aviso Para reduzir o risco de lesao corporal, o chassi deve ser montado em um rack permanentemente
afixado no edificio.
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Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso Conectores ou fibras desconectadas podem emitir radiagao laser invisivel. Nao fixe o olhar nos
feixes e nem olhe diretamente com instrumentos 6pticos.

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Nivel de risco 1M - Radiacao de laser invisivel. Nao olhe diretamente usando instrumentos 6pticos
nao atenuantes.

Declaracao 1055 —Laser Classe 1 e Classe 1M
A

Aviso Aviso - Radiacao de laser invisivel. Nao exponha os usuarios a 6ptica telescopica. Produtos a
laser de classe 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Declaracao 1057 —Exposicao perigosa a radiacao
A

Aviso O uso de controles, ajustes ou procedimentos de desempenho além dos especificados pode
resultar em exposicao perigosa a radiacao.
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Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Esse simbolo de aviso significa perigo. A situacao apresentada pode provocar lesoes. Antes de
trabalhar com um equipamento, saiba quais os perigos relacionados aos circuitos elétricos e
familiarize-se com os procedimentos normalmente utilizados para evitar os acidentes. Utilize o
numero de declaracao fornecido no fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao nos
avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES

Declaracao 1074 —Conformidade com as normas
elétricas locais e nacionais
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacao do equipamento deve estar em
conformidade com codigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.

Declaracao 1086 — Terminais de Poténcia, Substituir
Cobertura
A

Aviso A tensdo ou energia perigosa pode estar presente nos terminais de energia. Para reduzir o risco
de choque elétrico, substitua sempre a tampa quando os terminais nao estiverem em servico e
certifique-se de que os condutores nao isolados nao estejam acessiveis quando as tampas forem
colocadas.
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Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

Poznamka

A

Precitajte si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie spdsobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.

Varovanie

A

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

Varovanie

Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujice informacie a su v sulade s regulaénymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajuce sa zlozenia

sperkov
A

Varovanie

Pred pracou na zariadeni, ktoré je pripojené k elektrickému vedeniu, si zlozte Sperky (vratane
prstenov, naramkov a hodiniek). Kovové predmety sa pri kontakte s elektrickym obvodom a
uzemnenim zohreju a mo6zu sposobit’ vazne popaleniny alebo privarenie kovového predmetu k
elektrickym vyvodom.

Vyhlasenie166 —Upozornenietykajucesaelektrického
napatia na zadnej strane

A

Varovanie

Pri prevadzke systému sa na zadnej strane nachadza elektrické napatie. Ak chcete znizit' riziko

zasahu elektrickym prudom, nedavajte ruky ani prsty do blizkosti priestoru na napajacie zdroje
a zadnej strany.
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Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zar
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A
A

Varovanie Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt sposobit’ ruSenie radiovych
vin. V takomto pripade méze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.

Vyhlasenie 342 —Pred pripojenim zdroja napatia
systému
A

Varovanie Vysoky dotykovy/zvodovy prud - trvalo pripojené ochranné uzemnenie je pred pripojenim do
systému napajania nevyhnutné.

Vyhlasenie 1003—Odpojenie napajania
A

Varovanie Pred vykonanim uvedeného postupu skontrolujte, Ze systém nie je napajany, aby sa znizilo riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhlasenie 1004 —Pokyny na instalaciu
A

Varovanie Pred pouzitim, inStalaciou alebo pripojenim systému ku zdroju elektrickej energie si precitajte
pokyny na instalaciu.
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Vyhlasenie 1006 —Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist telesnému poraneniu,
musite prijat’ osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasej bezpeCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa inStalovat' v spodnej Casti stojana.

Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplrite stojan zdola nahor tak, aby

bola najt'azsia suCast’ v spodnej Casti stojana.

Ak su sucCastou stojana stabilizatné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1017 —Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a klaca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Vyhlasenie 1018 —Napajaci obvod
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom a poziaru davajte pozor, aby pri pripajani
zariadeni k napajaciemu obvodu nedoslo k pretazeniu vedeni.

Vyhlasenie 1022 - Odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Na znizZenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom a poziaru musi byt si¢astou pevného pripojenia
lahko pristupné dvojpolové odpojovacie zariadenie.
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Vyhlasenie 1024 —Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na znizZenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemiiovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inSpek&ny organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1025 —Pouzivajte iba medené vodicCe
A

Varovanie Na znizenie rizika poZiaru pouzivajte len medené vodice.

Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj
A

Varovanie Toto zariadenie méze mat’ viac ako jedno pripojenie k napajaciemu zdroju. Na znizenie rizika
zasiahnutia elektrickym pradom treba odstranit vSetky pripojenia, aby v zariadeni nezostala
elektricka energia.

—

Vyhlasenie 1029 —Jednoduché Celné panely a
ochranné kryty

A

Varovanie Jednoduché celné panely a ochranné kryty maju tri dolezité funkcie: znizuju riziko zasiahnutia
elektrickym prudom a poziaru, zabranujua Sireniu elektromagnetického rusenia (EMI), ktoré moze
rusit’ dalSie zariadenia, a usmernuju pradenie ochladzujuceho vzduchu v zariadeni. Nepracujte so
systémom, ak nie sl na svojom mieste vSetky sStitky, Celné panely a predné a zadné kryty.
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Vyhlasenie 1030 —Instalacia zariadenia
A

Varovanie Instalovat’ a vymienat zariadenie alebo vykonavat jeho servis smu len vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Vyhlasenie 1032 —Zdvihanie sasi
A

Varovanie Ak chcete zabranit zraneniam a poskodeniu $asi, nikdy sa ho nepokusajte zdvihat' ani naklanat’
pomocou rukoviati na moduloch (napr. napajani, ventilatoroch alebo kartach). Tieto typy rukovati
nie su urCené na zdvihanie hmotnosti jednotky.

Vyhlasenie 1034 —Elektrické napatie na zadnej strane
A

Varovanie Pri prevadzke systému sa na zadnej strane vyskytuje nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom postupujte pri vykonavani servisu
opatrne.

Vyhlasenie 1040 —Likvidacia vyrobku
A

Varovanie Konedéna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat podia vietkych $tatnych pravnych
predpisov.

Vyhlasenie 1046 —Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom pri inStalacii alebo vymene zariadenia je vzdy
potrebné ako prvé pripojit uzemnenie alebo ho odpojit ako posledné.
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Vyhlasenie 1048 — Stabilizacia regalu
A

Varovanie Mechanizmus stabilizujtci regal musi byt' na svojom mieste, alebo je potrebné regal pred montazou
alebo servisom priskrutkovat' k podlahe. V pripade, ze regal nebude stabilizovany, moze dojst’ k
zraneniu.

Vyhlasenie 1049 —Instalacia regalu
A

Varovanie Na znizZenie rizika zranenia by sa mala kostra namontovat’ na regal, ktory je trvalo pripevneny k
budove.

Al

Vyhlasenie 1051—Laserové ziarenie
A

Varovanie Odpojené vodice alebo konektory mézu vyzarovat' neviditelné laserové zZiarenie. Nedivajte sa do
svetelnych lacov ani ich priamo nesledujte pomocou optickych pristrojov.

Al

Vyhlasenie 1053 —Laserové ziarenie triedy 1M
A

Varovanie Uroveii nebezpecenstva 1M - neviditeiné laserové ziarenie. Nepozerajte sa priamo pomocou
nezmensujucich optickych pristrojov.

Vyhlasenie 1055 —Laser triedy 1 a 1M
A

Varovanie Varovanie — neviditelné laserové Ziarenie. Nevystavujte pouzivatelov teleskopickych optickych
zariadeni. Laserové vyrobky triedy 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Vyhlasenie 1057 —Vystavenie sa nebezpeCnému
ziareniu
A

Varovanie Pouzitie inych ako stanovenych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov méze mat za
nasledok vystavenie sa nebezpeCnému ziareniu.

Vyhlasenie 1071 —Definicia upozornenia
A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento vystrazny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v savislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY S| ODLOZTE

Vyhlasenie 1074 —Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi spifiat miestne a vnutrostatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.

Vyhlasenie 1086 —Napajacie svorky, vymente kryt
A

Varovanie Na svorkach elektrickej energie sa moze vyskytovat nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom vymienajte kryt vzdy len vtedy, ked
nie su svorky napajané, a po zalozeni krytu nesmu byt dostupné neodizolované vodice.
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* [zjava 43—Opozorilo o odstranitvi nakita, na strani 256

* [zjava 340—Opozorilo o razredu A za CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na strani 256
* [zjava 342—Pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja, na strani 257

* [zjava 1003—Odklop napajanja, na strani 257

* [zjava 1004—Navodila za namestitev, na strani 257

* [zjava 1006—Opozorila glede ohisja pri names§¢anju v omaro in servisiranju, na strani 257
* [zjava 1017—Omejeno obmocje, na strani 258

* [zjava 1018—Napajalni tokokrog, na strani 258

* [zjava 1022—Prekinjanje povezave z napravo, na strani 258

* [zjava 1024—Ozemljitveni vodnik, na strani 258

* [zjava 1025—Uporabljajte samo bakrene vodnike, na strani 258

* [zjava 1028—Vec kot en napajalni prikljucek, na strani 259

* [zjava 1029—Slepe maske in pokrovne plosce, na strani 259

* [zjava 1030—Namestitev opreme, na strani 259

* [zjava 1032—Dviganje ohi§ja, na strani 259

* [zjava 1034—Napetost na hrbtni plos¢i, na strani 260

* Izjava 1040—Odmetavanje izdelka, na strani 260

* [zjava 1046—Namescanje ali zamenjava enote, na strani 260

* [zjava 1048—Stabiliziranje omare, na strani 260

* [zjava 1049—Namescanje omare, na strani 260

* [zjava 1051—Lasersko sevanje, na strani 261

* [zjava 1053—Lasersko sevanje razreda 1M, na strani 261

* [zjava 1055—Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M, na strani 261

* [zjava 1057—Nevarna izpostavitev sevanju, na strani 261

* [zjava 1071—Opozorilna Opredelitev, na strani 262

* [zjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 262
* [zjava 1086—Power Terminals, Replace Cover, na strani 262

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



\)

Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

Opomba

A

Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

Opozorilo

A

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okolisCinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektri¢nih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za preprecevanje nesrec. S stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Opozorilo

Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 43 —Opozorilo o odstranitvi nakita

A

Opozorilo

Pred delom na opremi, prikljuceni na napajalne vode, odstranite nakit (tudi prstane, ogrlice in
ure). Kovinski predmeti, prikljuceni na napajalni vod in ozemljitev, se segrejejo in lahko povzrocijo
resne opekline ali se privarijo na prikljucke.

Izjava 340—Opozorilo o razredu A za
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Opozorilo

To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzrocCi radijske motnje, zaradi

C¢esar bo moral uporabnik ustrezno ukrepati.
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Izjava 342 —Pred prikljucCitvijo na sistemski vir
napajanja
A

Opozorilo Visok sti¢ni/odvodni tok - pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja je nujno zagotoviti trajno
prikljuceno zascitno ozemljitev.

Izjava 1003 —Odklop napajanja
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$Sanja nevarnosti elektricnega udara pred izvajanjem katerega koli od naslednjih
postopkov poskrbite, da je napajanje odklopljeno od sistema.

Izjava 1004 —Navodila za namestitev
A

Opozorilo  Znotraj ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki Da bi preprecili elektricni $ok, ne odpirajte.

Izjava 1006 — Opozorila glede ohiSja pri namescCanju v
omaro in servisiranju
A

Opozorilo  Zaradi prepreCevanja telesnih poskodb pri namescanju ali servisiranju te enote v omari morate
upostevati posebne previdnostne ukrepe za zagotavljanje, da sistem ostane stabilen. Naslednje
smernice so namenjene zagotavljanju vase varnosti:

Ce je ta enota edina v omari, mora biti nameséena na dnu omare.

Pri namestitvi te enote v delno napolnjeno omaro komponente namescajte od dna proti vrhu, in
sicer tako, da je najtezja komponenta na dnu omare.

Ce je omara opremljena s stabilizatorji, jih namestite pred namesc¢anjem ali servisiranjem enote
vV omaro.
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Izjava 1017 —Omejeno obmocdje
A

Opozorilo Ta enota je namenjena namestitvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja z
omejenim dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in klju¢em ali drugim
varnostnim ukrepom.

Izjava 1018 —Napajalni tokokrog
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara in pozara bodite previdni pri prikljucitvi enot na
napajalni tokokrog, da napeljava ne bo preobremenjena.

Izjava 1022 —Prekinjanje povezave z napravo
A

Opozorilo Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara in pozara mora biti v fiksni napeljavi vgrajena
prosto dostopna dvopolna izklopna naprava.

Izjava 1024 — Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepriCani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1025 — Uporabljajte samo bakrene vodnike
A

Opozorilo Zaradi zmanj$anja nevarnosti pozara uporabljajte samo bakrene vodnike.
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Izjava 1028 —VecC kot en napajalni prikljucek
A

Opozorilo Ta enota ima lahko vec prikljuckov na vir napajanja. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega
udara je treba odstraniti vse prikljuCke, da naprava ni pod napetostjo.

—

Izjava 1029 — Slepe maske in pokrovne plosce
A

Opozorilo Slepe maske in pokrovne plosce imajo tri pomembne funkcije: zmanjsujejo nevarnost elektricnega
udara in pozara, zadrzujejo elektromagnetne motnje (EMI), ki lahko motijo drugo opremo, in
usmerjajo tok hladilnega zraka skozi ohisje. Sistema ne uporabljajte, Ce niso namesceni vsi kartice,
maske ter sprednji in hrbtni pokrovi.

Izjava 1030 —Namestitev opreme
A

Opozorilo To opremo lahko namesc¢a, zamenjuje ali servisira samo pooblas¢eno osebje.

Izjava 1032 —Dviganje ohisja
A

Opozorilo  Zaradi preprecevanja telesnih poskodb ali poskodb ohisja nikoli ne poskusajte dvigniti ohisja ali
ga nagniti z rocaji na modulih (npr. na napajalnikih, ventilatorjih ali karticah); te vrste rocajev niso
namenjene podpiranju teze enote.
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Izjava 1034 —Napetost na hrbtni plosci
A

Opozorilo Med delovanjem sistema je na hrbtni plo$¢i nevarna napetost ali energija. Zaradi zmanjsanja
nevarnosti elektricnega udara bodite pri popravilih previdni.

Izjava 1040 — Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Izjava 1046 —NamescCanje ali zamenjava enote
A

Opozorilo Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara pri namestitvi ali zamenjavi enote je treba
ozemljitev vedno prikljuciti prvo in odklopiti zadnjo.

Izjava 1048 — Stabiliziranje omare
A

Opozorilo Pred namestitvijo ali servisiranjem mora biti nameséen mehanizem za stabiliziranje omare ali pa
mora biti omara pritrjena na tla. Ce omare ne stabilizirate, lahko pride do telesnih poskodb.

Izjava 1049 —NamesCanje omare
A

Opozorilo Zaradi zmanj$anja nevarnosti pozara ali telesnih poskodb je treba ohi$je namestiti v omari, ki je
trajno pritrjena v zgradbo.
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Izjava 1051 —Lasersko sevanje
A

Opozorilo Iz neprikljucenih vlaken ali prikljuckov se lahko oddaja nevidna laserska svetloba. Ne glejte v
zarke in si ne ogledujte neposredno z opti¢nimi inStrumenti.

Izjava 1053 —Lasersko sevanje razreda 1M
A

Opozorilo  Stopnja nevarnosti 1M - nevidno lasersko sevanje. Ne glejte neposredno z opti¢nimi instrumenti,
ki ne omejujejo svetlobe.

Izjava 1055 —Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M
A

Opozorilo  Opozorilo — nevidna laserska svetloba Ne izpostavljajte uporabnikov teleskopskih opticnih
instrumentov. Laserski izdelki razreda 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Izjava 1057 —Nevarna izpostavitev sevanju
A

Opozorilo  Uporaba kontrolnikov ali prilagoditev oziroma izvajanje postopkov, ki niso izrecno navedeni,
lahko povzroci nevarno izpostavitev sevanju.
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Izjava 1071—Opozorilna Opredelitev
A

Opozorilo POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta opozorilni znak pomeni nevarnost. V polozaju, ki lahko povzroci telesne poskodbe. Preden
delate na kateri koli opremi, se zavedajte nevarnosti, ki so povezane z elektricnim vezjem in
poznate standardne postopke za preprecevanje nesrec. Uporabite Stevilko izjave na koncu vsakega
opozorila, da poiS¢ete prevod v prevedena varnostna opozorila, ki so spremljala to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Izjava 1074 —Upostevajte lokalne in nacionalne
elektricne predpise
A

Opozorilo Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara ali poZzara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.

Izjava 1086 —Power Terminals, Replace Cover
A

Opozorilo Na svorkach elektrickej energie sa moze vyskytovat nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom vymienajte kryt vzdy len vtedy, ked
nie su svorky napajané, a po zalozeni krytu nesmu byt dostupné neodizolované vodice.
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Forskrift 166—bagpladen spanding Advarsel, pa side 272

* Forskrift 342—Inden tilslutning til systemets stramforsyning, pa side 272
* Forskrift 1003— Afbrydelse af strom, pé side 272

* Forskrift 1004—Installationsvejledning, pa side 273

* Forskrift 1006—Chassis Advarsel til rackmontering og service, pé side 273
* Forskrift 1017—Begrenset omrade , pa side 273

* Forskrift 1018—Forsyningskredsleb, pé side 273

* Forskrift 1022—Afbryd enhed, pa side 274

* Forskrift 1024—Ground Dirigent, pa side 274

* Forskrift 1025—Brug kun kobberledere, pa side 274

* Forskrift 1028— Mere end en stremforsyning, pa side 274

* Forskrift 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, pa side 275

* Forskrift 1030—Udstyr Installation, pa side 275

* Forskrift 1032—Sadan lefter du chassiset, pa side 275

* Forskrift 1034—Backplane spaending, pa side 275

* Forskrift 1040—Produkt Bortskaffelse, pa side 275

* Forskrift 1046—Installation og udskiftning af enheden, pa side 276

* Forskrift 1048—Stabilisering af hylde, pa side 276

* Forskrift 1049—Installation af hylde, pa side 276

* Forskrift 1051—Laserstraling, pé side 276

* Forskrift 1053—KIlasse 1M-laserstraling, pa side 276

* Forskrift 1055—KIlasse 1- og klasse 1M-laser, pa side 277

* Forskrift 1057—Udszettelse for farlig straling, pa side 277

* Forskrift 1071—Definition pa advarsel, pa side 277

* Forskrift 1074—Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 278
* Forskrift 1086—Stremterminaler, udskift daksel, pa side 278

Denne vejledning anvender felgende konventioner:
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\}

Bemaerk Betyder, at leseren skal veere forsigtig. 1 denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.

A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfare
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

A

Advarsel Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmaessige krav og kundekrav.

Forskrift 166 —bagpladen spaending Advarsel
A

Advarsel Der er spaending pa bagpladen nar systemet er i brug. For at reducere risikoen for elektrisk stad,
ma stremforsyningspladser og bagpladeomrader ikke bergres.

Forskrift 342—Inden tilslutning til systemets
stromforsyning
A

Advarsel Kraftig strom/leekagestrom — der skal veere en permanent tilsluttet, beskyttende jordforbindelse
inden tilslutning til systemets stramforsyning.

Forskrift 1003 — Afbrydelse af strom
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre, at strammen fjernes fra systemet inden
udfarelsen af folgende procedurer.
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Forskrift 1004 —Installationsvejledning
A

Advarsel Lees installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden systemet sluttes til
stramkilden.

Forskrift 1006 —Chassis Advarsel til rackmontering og
service

A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og
opad med den tungeste enhed nederst.

Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller
serviceres i racket.

Forskrift 1017 —Begraenset omrade
A

Advarsel Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begraenset
adgang er et omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.

Forskrift 1018 —Forsyningskredslab
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at der udvises forsigtighed ved
tilslutning af enheder til forsyningskredslgbet, sa ledningerne ikke overbelastes.
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Forskrift 1022 — Afbryd enhed
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at en let tilgeengelig topolet
frakoblingsenhed implementeres i den faste ledningsfering.

Forskrift 1024 — Ground Dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fijernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Forskrift 1025 —Brug kun kobberledere
A

Advarsel Risikoen for brand kan nedbringes ved kun at bruge kobberledere.

Forskrift 1028 — Mere end en streamforsyning
A

Advarsel Denne enhed kan have mere end én streamforsyningstilslutning. Risikoen for elektrisk sted kan
nedbringes ved at sikre, at alle tilslutninger bliver fjernet, sa enheden ggres stramigs.

—
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Forskrift 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Advarsel Blanke frontplader og deekselpaneler har tre vigtige formal: De nedbringer risikoen for elektrisk
stod og brand, de standser elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyrre andet udstyr,
og de leder kolig luft gennem kabinettet. Brug ikke systemet, medmindre alle kort, frontplader,
frontdeeksler og bagsidedaksler er pa plads.

Forskrift 1030 — Udstyr Installation
A

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

Forskrift 1032 —Sadan lgfter du chassiset
A

Advarsel For at undga personskader eller skader pa chassiset ma man aldrig forsege at lgfte eller vippe
chassiset ved hjelp af handtagene pa modulet (som f.eks. stromudtag, ventilatorer eller
kortindgange). Disse handtag er ikke beregnet til at kunne bzere enhedens vaegt.

Forskrift 1034 —Backplane spaending
A

Advarsel Farlig spaending eller energi er tilstede pa bagsiden, nar systemet er i brug. Risikoen for elektrisk
stod kan nedbringes ved at udvise forsigtighed, nar udstyret efterses.

Forskrift 1040 —Produkt Bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
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Forskrift 1046 —Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er falgende eksterne
Cisco-stremsystemer, der sluttes til switch-enheden:

Forskrift 1048 — Stabilisering af hylde
A

Advarsel Hyldens stabiliseringsmekanisme skal veere pa plads, eller ogsa skal hylden veere skruet fast pa
gulvet inden montering eller eftersyn. Hvis hylden ikke er stabil, kan det medfgre risiko for
kveestelser.

Forskrift 1049 —Installation af hylde
A

Advarsel Pa grund af risikoen for kvaestelser skal kabinettet monteres pa en hylde, der er fastgjort i
bygningen.

Forskrift 1051 —Laserstraling
A

Advarsel Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se
direkte pa dem med optiske instrumenter.

Forskrift 1053 —Klasse 1M-laserstraling
A

Advarsel Risikoniveau 1M - usynlig laserstraling. Se ikke direkte pa laserlyskilden med ikke-deempende
optiske instrumenter.
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Forskrift 1055 —Klasse 1- og klasse 1M-laser
A

Advarsel Advarsel — usynlig laserstraling. Udszet ikke brugere for teleskopoptik. Klasse 1/1M-laserprodukter.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Forskrift 1057 —Udsaettelse for farlig straling
A

Advarsel Brug af kontroller eller justeringer eller udfarelse af andre end de angivne procedurer kan udsaette
bruger for farlig straling.

Forskrift 1071 —Definition pa advarsel
A

Advarsel VIGTIG SIKKERHEDSVEJLEDNING

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversaettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING
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Forskrift 1074 —Overholdelse af lokale og nationale
el-forskrifter

A

Advarsel Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.

Forskrift 1086 — Stroamterminaler, udskift daeksel
A

Advarsel Der kan veere farlig spaending eller energi i stramterminalerne. Risikoen for elektrisk sted kan
nedbringes ved at sikre, at deekslerne altid udskiftes, nar terminalerne ikke er i brug, og ved at
sorge for, at der ikke er adgang til uisolerede ledninger, nar daekslerne er monteret.
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Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* [zjava 166—Upozorenje o naponu osnovne ploce, na stranici 280

* [zjava 342—Prije povezivanja na sustav napajanja, na stranici 280

* [zjava 1003—Odspajanje napajanja, na stranici 280

* [zjava 1006—Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 281
* [zjava 1017—Ograni¢eno podrucje, na stranici 281

* [zjava 1018—Strujni krug, na stranici 281

* [zjava 1022—Uredaj za iskljucenje, na stranici 281

* [zjava 1024—Zemaljski vodic, na stranici 282

* [zjava 1025—Koristite samo bakrene provodnike, na stranici 282

* [zjava 1028—Vise od jednog izvora napajanja, na stranici 282

* [zjava 1029—Prazne prednje ploce i poklopci, na stranici 282

* [zjava 1030—Instaliranje opreme, na stranici 283

* [zjava 1032—Podizanje kucista, na stranici 283

* [zjava 1034—Napon osnovne ploce, na stranici 283

* [zjava 1040—Odlaganje proizvoda, na stranici 283

* [zjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 283

* [zjava 1048—Stalak za stabilizaciju, na stranici 284

* [zjava 1049—Stalak za instalaciju, na stranici 284

* [zjava 1051—Lasersko zracenje, na stranici 284

* [zjava 1053—Klasa 1M laserska radijacija, na stranici 284

* [zjava 1055—KIlasa 1 i klasa 1M laser, na stranici 284

* [zjava 1057—Opasno izlaganje zracenju, na stranici 285

* [zjava 1071—Definicija upozorenja, na stranici 285

* [zjava 1074—Sukladno lokalnim i nacionalnim elektriénim znacajkama, na stranici 285
* [zjava 1086—Ukljucite napajanje, zamijenite poklopac, na stranici 285

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:
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A\

Napomena Napomena znaci da citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji mozete uciniti nesto $to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.

A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaCava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije pocCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesre¢a. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A

Upozorenje lzjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 166 —Upozorenje o naponu osnhovne plocCe
A

Upozorenje Prilikom rada sustava mati¢na ploca osigurana je naponom. Za smanjenje opasnosti od elektricnog
udara drzite ruke i prste dalje od okvira napajanja i podruc¢ja osnovne ploce.

Izjava 342 —Prije povezivanja na sustav napajanja
A

Upozorenje Visoka dodirna struja / struja curenja - kljucno je uspostaviti trajno spojeno uzemljenje prije
povezivanje na napajanje sustava.

Izjava 1003 — Odspajanje napajanja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prije izvodenja sljedecih procedura iskljucite
napajanje sustava.
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Izjava 1006 —Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjeavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

Pri ugradniji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema gornjoj
postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1017 —Ograni¢eno podrucje
A

Upozorenje Uredaj je namijenjen za instalaciju u podru¢jima ogranic¢enog pristupa. Podrucju ograni¢enog
pristupa moze pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.

Izjava 1018 — Strujni krug
A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet u zorgvuldig te werk gaan
bij het aansluiten van apparaten op het voedingscircuit, zodat de bedrading niet wordt overbelast.

Izjava 1022 — Uredaj za iskljuCenje
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, fiksno ozicenje mora sadrzavati i lako
dostupan dvopolni uredaj za iskljucivanje.
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Izjava 1024 —Zemaljski vodic
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektri¢nih instalacija ili elektriCaru.

Izjava 1025 —Koristite samo bakrene provodnike
A

Upozorenje Gebruik uitsluitend koperen geleiders om het risico op brand te verminderen.

Izjava 1028 — Vise od jednog izvora napajanja
A

Upozorenje Ova jedinica moze imati viSe prikljucaka za napajanje. Da bi se smanjila opasnost od strujnog
udara, potrebno je iskljuciti sve izvore napajanja.

—

Izjava 1029 —Prazne prednje plocCe i poklopci
A

Upozorenje Prazne prednje ploce i poklopci imaju tri vazne funkcije: smanjuju opasnost od strujnog udara ili
pozara; ukljucuju elektromagnetske smetnje (EMI) koje mogu ometati rad druge opreme; i
usmjeravaju protok rashladnog zraka unutar kucista. Ne upravljajte sustavom ako sve kartice,
prednje ploce, predniji i straznji poklopci nisu na mjestu.
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Izjava 1030 —Instaliranje opreme
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo osposobljeno i kvalificirano osoblje.

Izjava 1032 —Podizanje kucista
A

Upozorenje Da biste sprijecili osobne ozljede ili oStecenje kucista, nikada nemojte pokusavati podizati ili
naginjati kuéiSte s pomocu drski na modulima (primjerice izvori napajanja, ventilatori ili kartice);
ta vrsta drski nije osmisljena za podupiranje tezine jedinice.

Izjava 1034 —Napon osnhovne plocCe
A

Upozorenje Pri radu sustava postoji opasan napon ili energija na osnovnoj ploci. Da bi se smanjila opasnost
od strujnog udara, budite oprezni prilikom servisiranja.

Izjava 1040 —Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.

Izjava 1046 —Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje
mora uvijek biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.
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Izjava 1048 — Stalak za stabilizaciju
A

Upozorenje Mehanizam za stabiliziranje nosaca mora biti na mjestu ili se nosa¢ mora pri¢vrstiti na tlo prije
instalacije ili servisiranja. Ako se nosac ne stabilizira, moze do¢i do ozljeda.

Izjava 1049 — Stalak za instalaciju
A

Upozorenje Da biste smanijili opasnost od ozljeda, Sasiju treba postaviti na nosac koji je trajno pricvrscen na
konstrukciju.

Izjava 1051 —Lasersko zraCenje
A

Upozorenje Nevidljivo lasersko zracenje moze biti emitirano iz neprikljucenih jezgri ili konektora. Ne gledajte
u snop zraka ni izravno s optickim instrumentima.

Izjava 1053 —Klasa 1M laserska radijacija
A

Upozorenje Razina opasnosti 1M - nevidljiva laserska radijacija. Nemojte gledati izravno s pomodu neprikladnih
optickih instrumenata.

Izjava 1055 —Klasa 11 klasa 1M laser
A

Upozorenje Upozorenje — nevidljivo lasersko zracenje. Nemojte izlagati korisnike teleskopske optike. Laserski
proizvodi klase 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Izjava 1057 — Opasno izlaganje zraCenju
A

Upozorenje Uporaba naredbi ili postavki, ili izvedbe postupaka koji se razlikuju od onih navedenih, moze
dovesti do opasnosti izlaganja zraCenju.

Izjava 1071 —Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Izjava 1074 —Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacCajkama

A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Izjava 1086 — UkljuCite napajanje, zamijenite poklopac
A

Upozorenje Na prikljuccima za napajanje moze postojati opasan napon ili energija. Da bi se smanjila opasnost
od strujnog udara, uvijek ponovno postavite poklopac kad se prikljucci ne upotrebljavaju i pazite
da nije moguc¢ pristup neizoliranim provodnicima kad su poklopci postavljeni.
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OBOj AOKYMEHT M1 COAPXM criegHnBe 4OroBOpU:
S
3abenewka 3Haum aeka ymtartenoT Tpeba aa buae BHMMaTeneH. Bo oBaa cuTyaumja, Moxebu ke usspLunte

Hekoe [1ejCTBO Koe MOXe [a AoBefe A0 OWTeTyBake Ha onpemara unv rybewe Ha nogaTtouu.

MNpeoynpeaysawe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKL NN
OBaa 6e36egHocHa 03Haka 3Hayum onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyaumja koja MoXxe Aa npeanssuka TenecHu
nospeau. MNMpen aa paboTute co kakBa 6uno onpema, buaeTe cBecHM 3a onacHocTUTe o paboTaTta co
erieKTPUYHM Kora v 3ano3HajTe Ce Co CTaHaapaHWTe Npoueaypu 3a cnpedyBame Ha Hearoau. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe npeaynpeayBake 3a a ro NpoHajaeTe HEroBmoT
npesof BO npesefaeHUTe 6e36egHOCHM NpeaynpeayBara Kou WTo goafaaT co 0BOj ypes.
3AYYBAJTE 'l OBUE NHCTPYKLUWMN

MNpenynpeaysate  Vicka3uTe KOW ja KopucTaT OBaa 0O3Haka ce AOCTaBEHW KaKo AOMOMHUTENHU MHAOPMaLMK 1 ce BO

cornacHocT co GaparbaTta Ha perynatusute 1 NoTpoLLyBaynTe.

N3jaBa 166 —[lpenynpenysare 3a onNacHOCT o4 CTPYyeH

yAap
A

Mpeoynpeaysatse

NmajTe Ha ym oeka fofeka cucTemoT paboTu, 3a4HMOT NaHen e nog BUCOK HamoH. 3a Aa ro HamanuTe
PU3UKOT O CTPYeH yaap, YyBajTe rv paueTe v NpcTUTe HacTpaHa of U3BOPUTE Ha HamMoH W of 3aQHUOT
naHen.

N3jaBa 342 —I[1pen noBp3yBawe Ha CUCTEMOT 3a 40BOL
Ha eHepruja

A

MpenynpenyBame

MpoTekyBare Ha CTpyjaTa — HEONXOAHO € Aa MMa TPajHO MOBP3aHOo 3alLTUTHO 3a3eMjyBate Npef Aa ce
noBp3e Ha CUCTEMCKO HarnojyBare Ha CcTpyja.
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3jaBa 1003 — /icknyyyBar-e Ha HanojyBaHkeTO
A

MNpeaynpeaysarwe 3agaro HamanuTe pUsUKOT O ENEKTPUYEH yaap, Npea Aa u3BeneTe koja buno of cnefHvBe npoueaypy,
obe3bepeTe cTpyjaTta ga buge otcrpaHeTa o4 CUCTEMOT.

3jaBa 1004 —YnaTtcTBa 3a MHCTanMpamwe
A

Mpeaynpeaysawe [pouyunTajTe r'v ynaTcTBaTa 3a UHCTanMpate Npea Aa ro KOpUcTuTe, MHCTanupaTte Um noBp3eTe CUCTEMOT
CO U3BOP Ha CTpyja.

N3jaBa 1006 —[1peaynpenyBare 3a LWacujaTa 3a
MOHTUpPaHE€ N CEPBUCUPAHE Ha 3anyYeHUK

A

Mpepynpenysawe Kora ja MOHTMpaTe Unu cepBUcHpaTe OBaa eAnHMLA Ha 3anyeHvik, Mopa Aa npes3emeTe creuumjanHu
NpeBEHTUBHM MepPKM 3a ia ce ocurypaTe aeka CUCTEMOT ke ocTaHe ctabuneH. CriegHvBe ynaTcTea ce
00e36eneHn 3a ga ja ocurypaat Bawara 6e36egHocCT:

Osaa egmHuua Tpeba Oa ce MOHTMpa Ha OHOTO Ha 3arnyeHuKOT JOKOSIKY Taa € eAMHCTBeHaTa eauHmua
Ha 3amn4yaHuKoT.

Kora ja MOHTUPpaTe oBaa eanHuua Ha AeflyMHO NononHeT 3an4eHuK, BMeTHeTe ro 3an4eHnKoT o4 AONTHUOT
Aen KOH BPBOT, Taka WTo HajTeLUKaTa KOMMOHeHTa Aa bvae Ha OHOTO Ha 3anyeHuKoT.

[lokonKy co 3anyeHUKOT JoalfaaT ypeauw 3a ctabunuampatrse, UHCTanuMpajte ru ctabunusatopute npeq
[a ja MoHTMpaTe UNn cepBucHUpaTe eamH1LaTa Ha 3an4yeHuKoT.

N3jaBa 1017 — OrpaHunyeHa obnact
A

MNpeoynpeaysate OBaa eavHMLA € HAMEHETA 3a MHCTanMpake Bo 06nacTy co orpaHudeH npuctan. Ha obnacta co
OrpaHuMyeH npuctan Moxe Aa 1 NpucTanu BELTO N1ue, oby4YeHo nuue unv KeanudukysaH nepcoHar.
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N3jaBa 1018 — [loBoaHO KOJIO
A

Mpeoynpeaysate  3aaro HaManuTe PU3MKOT O eNEKTPUYEH yYaap U oraH, NorpukeTe ce Aa He v NPeonToBapuTe Xuuute
Kora rv noBp3yBaTte eauHULUTE Ha CTPYjHOTO KOMo.

N3jaBa 1022 —Ypep 3a npeknHyBaw-e Ha Bpcka
A

Mpeaynpeaysawe 3a ga ro HamanuTe pU3MKOT Of eNEeKTpUYEH yaap v oraH, ukcHaTa MpexHa UHcTanauuja Mopa aa
COAPXW NIeCHO AOCTaneH ABO-MOMEH ypea 3a NpekMHyBake Ha BpckaTa.

N3jaBa 1024 — 3emjuute JupureH
A

Mpeoynpeaysake OBaa onpema Mopa aa buae 3asemjeHa. 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT Of ENEKTPUYEH yaap, HAKOraLl He
ro nonpeyyBajTe NPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBare 1 HUKorall He paGoTeTe co onpemaTta BO OTCYCTBO Ha
COOABETHO MHCTaNMpaH NPOBOAHNMK 3a 3a3eMjyBarse. KOHTaKTMpajTe ro CooABETHMOT OBMACTEH OpraH
3a eNeKTpUYHa KOHTpOIa Unu eNeKkTpryap ako He CTe CUIypHU Jeka e 4oCTanHO COOABETHO 3a3eMjyBatbe.

N3jaBa 1025 — Kopucrtete camo 6akapHn CripoBOgHULN
A

Mpenynpeadysate 3a 4a ro HamanuTe pU3MKOT Of1 OraH, KOPUCTETE camo GakapHU NPOBOAHULN.
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3jaBa 1028 —loBeke o4 eqHO HanojyBake
A

Mpepynpenysawe OBaa eguHMLIA MOXe [a MMa NoBp3aHO NoBeke of efHOo Hanojysame. 3a Aa ro HamanuTe pusukoT of
enekTpuYeH yaap, cUTe BPCKM Mopa [ia ce OTCTpaHaT 3a [a ce UcrnpasHu eguHuLaTa of eHepruja.

—

N3jaBa 1029 —[1pa3Hu nnoym v 3aITUTHM NaHenu
A

MNpeaynpeanysarwe  Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smugio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galinius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

N3jaBa 1030 —WHcTannpakwe Ha onpema
A

MNpeaynpeaysawe Camo kBanuduKyBaH U OBNacTeH nepcoHan Tpeba Aa uma npucTan Ao MHcTanauuja, 3ameHa unm
cepBucupare Ha oBaa ornpema.

N3jaBa 1032 —lloanrame Ha KyKULLITETO
A

Mpeaynpeaysawe 3a ga cnpeyuTe NUYHa NoBpeaa UMK owTeTyBake Ha KYKMLITETO, HUKoral He obuaysajTe ce aa ro
NOAUrHeTe MUIM HaBanuTe KyKALITETO CO MOMOLL Ha padkmMTe Ha ModynuTe (Kako LUTO ce HamojyBareTo,
BEHTUIATOPUTE UM KapTUYKMTE); OBME BUAOBM Ha padku He ce AM3ajHUpaHmn Aa ja noaapxkat TexuHaTa
Ha eauHuLaTa.
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N3jaBa 1034 —Bucok HanoH Ha 3a4HUOT NaHen
A

MNpeaynpeaysarwe Eksploatuojant sistemga, pagrindinéje plokstéje pasiekiama pavojinga jtampa ar energija. Norédami
sumazinti elektros smugio rizika, jranga aptarnaukite, laikydamiesi saugumo priemoniy.

N3jaBa 1040 — [denoHnpare Ha NnponsBoaoT
A

Mpeoynpeaysawe  KpajHOTO AENOHMpak-e Ha NPoM3BOA0T Tpeba Aa ce HarnpaBu BO COMNIacHOCT CO CUTE HaLMOHamHM 3aKOHU
n perynaTtusm.

N3jaBa 1046 — HCcTannparwe nnn sameHa Ha eanHularTa
A

Mpeaynpenysawe 3a Aa ro HamanumTte pu3nKoT o4 eneKkTpuydeH ygap, Kora ja MHCTanunparte unn sameHyesarte eanHuuarta,
ceKkoratu Tpe6a NpBUH Oa ce noBp3e 3a3eijBa|-beTo 1 CO UCTOTO NOCneaHo Aa ce npeknHe Bpckarta.

N3jaBa 1048 — Ctabunmsauymja Ha nonuua
A

MNpeoynpeaysawe MexaHM3MOT 3a cTabunusaumja Ha nonuuaTa Mopa ga 6uae nocTaBeH UnNu nonuuaTa Moxe ga ce
3awpacdu 3a NoAOT Npes MOHTUPaHE UNKn cepBucHpare. AKO He ja cTabunuanpaTe nonuuaTa, MoXe
Aa gojoe oo TenecHa nospega.

N3jaBa 1049 — HcTanauunja Ha nonuvua
A

Mpenynpeaysawe  3a ga ce HaManu pU3MKOT Of TenecHa nospeaa, KyknwteTo Tpeba aa Guae MOHTMpaHO Ha nonuvua LWTo
€ TpajHo bmKcMpaHa Ha 3rpajara.
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N3jaBa 1051 —Jlacepcka pagujaymja
A

Mpepynpenysare Hesungnuea nacepcka pap,mjaumja MOXe fla ce eMUTyBa o NpeKnHaTuTe BiakHa Ui KOHEKTOPW. HeMOjTe
Aa ce 3arnenysarte BO 3pauute nnu ga rnegate gUupekTHO COo ONTUYKU MHCTPYMEHTH.

N3jaBa 1053 —Jlacepcka pagujaumja og knaca 1M
A

MNpenoynpeaysawe  Hueo Ha onacHocT 1M - HeBuanuea nacepcka pagujaumja. He rnegajte gMpekTHo 6e3 onTuyKm
WHCTPYMEHTU 3a HamarnyBake Ha 3pavyereTo.

N3jaBa 1055 —Jlacep og knaca 1 u knaca 1M
A

MNpeoynpeaysawe [NpegynpeayBake — HEBUANUBA paaujaumja og nacep. He nanoxysajre ru KOpUCHULMTE Ha Teleckoncka
onTuka. Jlacepcku nponssogu og knaca 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

N3jaBa 1057 —3noxyBawe Ha onacHa pagujaunja
A

MNpenynpeaysate  KopucTeHETO Ha KOHTPOMU MNW NpunarogyBara Unv U3BpLUyBake Ha npoueaypy pasfnuyHu oa
HaBedeHWTe, MOXe [a foBefe [0 M3NOoXyBare Ha onacHa paguvjauuja.
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N3jaBa 1071 —[deduHunuynja 3a npegynpenysame
A

Mpenynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKLUNN

OBoj npegynpeayBaykn cumbon 3Haum onacHocT. Ce HaofaTe BO cMTyaumja KojaluTo MoXe Aa Npean3Buka
TenecHu nospeaw. MNMpea ga paboTtute co kakBa 6uno onpema, GuaeTe CBECHU 3a ONAcHOCTUTE Of
paboTaTa co eneKTpUYHM Kona 1 3arno3HajTe ce Co CTaHAapAHWUTE NpoLieaypu 3a CripeyyBaHe Ha He3roaw.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha MCKas3oT LUTO CE Haofa Ha KpajoT Ha Cekoe NpeaynpeayBakse 3a Aa ro npoHajaeTe
HeroBMoOT NpeBo BO NpeBefeHnTe 6e36eaHOCHN NpeaynpeayBaka KoUWTo goalraaT co 0BOj Ypes.

3AYYBAJTE ' OBUE NHCTPYKLUUN

N3jaBa1074 —NouunTyBajTErMNOKANHUTE MHAUMOHAITHUTE
KOLEKCU 3a enekTpuka
A

MpenynpeayBawe 3a ga ro HamanuTe pU3MKOT Of eNIeKTPUYEH yaap Unv oraH, MHCTanuMpakeTo Ha onpemarta Mopa ga e
BO COrNnacHOCT CO JNnoKanHuTe U HauuoHarnHuTe Kogekcu 3a erniekTpuka.

3jaBa 1086 — TepmmnHanu 3a Hanojysake, 3aMeHeTe o
KarnakoT
A

Mpenynpeanysawe  OnaceH HAMOH UMW eHepruja MoXe Aa GuaaTt NPUCYTHU Ha TepMUHanNWTe 3a HanojyBake. 3a aa ce
Hamanu pusuKOT Of eNeKTPUYEH yaap, cekorall 3aMmeHeTe ro KanakoT Kora TepMuHanuTe He ce BO
ynoTtpeba v yBepeTe ce feka HeM3onmpaHuTe NPOBOAHULM HE Ce [OCTarnHW Kora kanayuTe ce NoCTaBeHw.
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* I3peueHne 342—Ipeaun ceBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHETO Ha cMCTeMaTa, Ha CTp.296
* VI3peyerne 1003—I1pekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, Ha CTP.296

* Mi3peyerne 1006—TTpeaynpexaeHmeTo 3a WacuTo Npu MOHTUPaHe 1 cepBu3Ha Nnoaapbxka Ha
Wwkada, Ha cTp.297

* Ni3peyerne 1017—0OTpaHnyeHa obnact, Ha cTp.297

* M3peyerne 1018—3axpaHBaLlla Bepura, Ha CTp.297

* i3peyeHune 1022—IIpekbcHeTe Bpb3kaTa Ha yCTPONCTBOTO, Ha CTP.297

*» I3peyeHne 1024—I1poBogHuUK Ha 3emATa, Ha CTP.298

* VI3peyeHne 1025—M3non3sante camo MegHM NPOBOOHULM, Ha CTP.298

* Mi3peyeHne 1028—IloBeye OT eqHO 3axpaHBaHe, Ha CTP.298

* Mi3peyerne 1029—I1pasHu nnaHwandmu n NoKprBaLLm NaHenu, Ha cTp.298
* M3peyerne 1030—KMHcTannpaHe Ha obopyaBaHeTo, Ha CTp.299
 I3peyerne 1032—IloBaguraHe Ha wacuTo, Ha cTp.299

* VI3peyeHne 1034—HanpexeHne Ha obHHaTa nnaTtka, Ha cTp.299

* VI3peyveHne 1046—WMHcTannpaHe nnun saamsiHa Ha ypefa, Ha cTp.299

* I3peyeHne 1048—MHcTannpaHe Ha wkada, Ha cTp.299

* I3peyeHne 1049—MHcTanmnpaHe Ha wkada, Ha cTp.300

*» I3peyerne 1051—J1asepHo nsnbyBaHe, Ha cTp.300

* M3peyeHne 1053—JTasepHo obnbyBaHe Knac 1M, Ha ¢Tp.300

* I3peyerne 1055—T1asep Knac 1 n Knac 1M, Ha cTp.300

* Mi3peyeHune 1057—0OnacHo nanaraHe Ha Bb3AENCTBMETO Ha paguauus, Ha cTp.301
* Mi3peyerne 1071—Onpegenenune 3a npegynpexaexHne, Ha ctp.301

* Mi3peyerne 1074—O0TroBapst Ha MECTHUTE U HALMOHANHUTE eNeKTPUYECKM N3NCKBAHUS, Ha
cTp.301

* Vi3peyeHne 1086—3axpaHBalLy TepMMHanu, 3aMeHeTe kanaka, Ha cTp.302
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Toau LOOKYMEHT M3nons3ea cnegHnTe KOHBEeHUUn:

)

3abenexka OsHauvaBauuTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasun cutyauyms, Moxe aa n3BbpLuMTe OEACTBUE, KOETO
Aa pgoBefe 0o noBpega Ha obopyaBaHETO unu 3aryba Ha JaHHW.

A

Mpenynpexaerne BAXHUN MHCTPYKUNWM 3A BE3OMNACHOCT

To3n npegynpeauTeneH cMBOS 03Ha4YaBa onacHocT. Bue ce Hamupate B cuTyaumsi, KOSTO MOXe fa
NPUYMHM HapaHsiBaHus no TsanoTo. MNpean fa pabotute no gageHo obopyasaHe, Tpsibea Aa CTe HAsiCHO
C OnacHoCTUTE, CBbP3aHN C ENEKTPUYECKUTE BEPUNM 1 A CTe 3ano3HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKK
3a npefoTBpaTtsiBaHe Ha MHLUMAEeHTU. M3nonseaiiTe HomMepa Ha AeknapauusaTta, NpefoCTaBeH B kpas Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHve, 3a a HamepuTe NpeBoaa Ha B CNMCHKa C NPeBeAeHN NpeaynpexaeHus 3a
Ge3onacHOCT, KOUTO NpuapyXaBaT TOBa YCTPONCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

A

Mpepynpexnexue Heknapayunte nsnonssalyy To3m CUMBOM Ca OCUTYpPEHN 3a OMbIHUTENHA MHAOPMALMS U C Len cnassaHe
Ha U3NCKBaHUATA Ha KIMUEHTUTE N perynaTtopHnUTe opraHun.

N3peueHune 342 —I[1peamn cebp3BaHe KbM 3axXpaHBaHETO
Ha cuctemara

A

MpegynpexngeHne  Bucok Tok npu [oKocBaHe/ToK Ha yTe4yKka — I'Ipep,m CBbp3BaHe KbM 3axpaHBallaTta cuctemMa OT CbLeCTBEHO
3Ha4yeHne e ga nMva nNnoCToAHHO CBbpP3aHO 3alUTHO 3a3eMABaHe.

N3peveHne 1003 —lpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO
A

Mpepynpexaerne 3a ga ce Hamanu onacHOCTTa OT enekTPUYEcKM yaap, Npeauy M3BbpLLBaHe Ha KOs Aa e OT CriedHuTe
npoLeaypu ce yBepeTe, Yye 3axpaHBaHETO € pa3edMHEHO OT cuctemara.
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N3peuveHune 1006 —IpenynpexneHneTo 3a LwacuTo npu
MOHTUPAHE U cePBM3HA NogapPBbXKKa Ha LiKadha

A

MpeaoynpexaeHvne  3a Oa npedoTBpaTUTE TENECHO HapaHsBaHe Npu MOHTUPaHe Uy oBCnyXBaHe Ha To3U GIOoK B
KOMYHUKaLMOHHUS WKad, TpsiGBa Aa B3emeTe cneumanHu npeanasHi Mepku, 3a aa rapaHtupare, ye
cucTemaTta ocTaBa ctabunHa. MpeasuxaaT ce crieHUTe Hacoku 3a rapaHTupaHe Ha GesonacHocTTa BU:

ToBa ycTponCTBO TpsibBa 4a Ce MOHTMpPa B Hal-40MHaTa YacT Ha TENEKOMYHUKALUMOHHMS LWKad), ako e
€0MHCTBEHOTO YCTPONCTBO B LWKada.

Korato MOHTMpaTe ToBa YyCTPONCTBO B HAaCTUYHO 3anMbliHEH LWKad, 3apexaanTe Wwkada oT AbHOTO Harope,
KaTo nocraBaTe Halr-NeknTe KOMMNOHEHTM Ha AbHOTO Ha LWKada.

AKO LWKadybT Ce NpefocTaBsl CbC CTabUNU3NpaLLy yCTPOMCTBA, UHCTanupaiTe cTabunusatopute npeau
[la MOHTUpaTe unu obcnyXsaTe YyCTPOMCTBOTO B LiKada.

N3peueHne 1017 —OTpaHnyeHa obnact
A

MpeaynpexgeHne ToBa yCTpOVICTBO € npeagHa3Ha4vyeHo 3a MHCTannpaHe B 30HU C orpaHn4yeH OoCTb. B 3oHa ¢ orpaHmnyeH
[OCTbN MOXe Aa Bin3a CaMO ONUTEH, NHCTPYKTUpPaH unun KBaJ'IVI(bI/IUMpaH nepcoHarn.

N3peuveHne 1018 —3axpaHBalla Bepura
A

MpegynpexaeHne  3a HamansiBaHe Ha OMACHOCTTa OT eNeKTPUYECcKn yaap 1 noxap 6baeTe ocobeHo BHUMATENHU Npu
CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBaTa KbM 3axpaHBaLLy KOHTYPU, Taka Ye Ja He ce MpeToBapBaT NPOBOAHNLUTE.

N3peyveHne 1022 —[1pekbCcHeTe Bpb3KaTa Ha
YCTPOMUCTBOTO

A

MpenynpexaeHne  3a ga ce Hamanv onacHOCTTa OT ENEKTPUYECKM yaap Unm noxap, Bbe ukcupaHaTa Bpb3ka Tpsibea aa
UMa BrpafieHo fIeCHO AOCTBLIMHO ABYMOMCHO pa3eguHUTENHO YCTPONCTBO.
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N3peyveHne 1024 —[1poBOOHMK Ha 3emMATa
A

Mpeaynpexaenne O6opyaBaHeTo TpsibBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HamansiBaHe Ha OnacHOCTTa OT eNeKTPUYECKU yaap HUKora
He OTMeHsliTe 3a3eMUTENHNSA NPOBOAHWK UM He paboTeTe ¢ 06OpYABAHETO MPM NUMNca Ha NOAXOAALLO
VHCTanupaH 3asemuTeneH nposoaHuk. CBbpXKeTe ce C NOAXOAsLLMSA OpraH 3a MHCTEKLMN MO eNEKTPUYECKM
VHCTanaumm Unm ¢ enekTpoTEXHWK, aKo He CTe CUTYPHU Jalii € Hanu4yHO NOAXOASLLO 3a3eMsiBaHe.

N3peueHne1025 —1snonssantecamomMeaHMNPOBOAHNLN
A

MpepynpexaeHne 3a ga ce HaManu onacHOCTTa OT MoXap, U3nonssaiiTe camMo MeaHU NPOBOAHULN.

N3peueHne 1028 —IloBeye OT egHO 3axpaHBaHE
A

MpepynpexaeHne  YCTPOMCTBOTO MOXE Aa Ma MoBeve OT efHa Bpb3Ka 3a erlekTposaxpaHeaHe. 3a 1a ce Hamanu onacHocTTa

OT enekTpu4eckn yaap, Tpsabsa ga ce CBansT BCUYKM BPb3KK, 32 Aa Ce NPEKbCHE NOAABAHETO Ha eHeprust
KbM YCTPOMCTBOTO.

—

N3peueHne 1029 —lpasHn nnaHwanbm 1 nokpmBaLLu
naHenu

A

MpenynpexaeHne  [pasHWTe 3aTBaPSLLM NAAHKA UV NAHENW UMaT TPY BaXKHU DYHKUMW: HamansiBaT onacHoOCTTa oT
eneKkTPUYECKU yaap Unu noxap; 3agbpxaTt enektpomarHutHata uHtepdepeHuns (EMI), kosito moxe ga
HapyLn hyHKLMOHMPaAHETO Ha APYroTo 06opyaBaHe; 1 HacouBaT oxnaxaallms Bb3ayLleH NOTOoK npes

wacuTto. He pa60TeTe CbC CcUCTemMaTta, ako BCUYKMN KapTu, nNinaHkuK, npegHn n 3agHn Kanauu He ca
noctaBeHW Ha MecTaTa CIu.
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N3peueHne 1030 —lHcTanmnpaHe Ha obopyaBaHETO
A

MpeaoynpexaeHne  PaspelueHo e camo Ha obBy4yeH 1 KBanuduumpaH nepcoHan aa nHcTanupa, 3ameHst Unu aa obenyxea
ToBa obopyaBaHe.

N3peuveHne 1032 —I[losguraHe Ha LWacuTo
A

MpeaynpexaeHne  3a ga He gonycHeTe TENECHO HapaHsiIBaHe Uy NoBpeaa Ha LIacuTo, HUKOra He onuTBaiTe ja NoBaurHeTe
MMM HaKMOHMTE LLIACUTO KaTo U3MNOoN3BaTe APbXKMTE Ha MoaynuTe (HanpymMep 3axpaHBaHuATa,
BEHTUNATOPUTE UKW KapTUTE); Te3n BUOOBE APBXKKMA HE Ca MPOEKTUPaHW Aa u3gbpxaT TernoTo Ha
YCTPOWCTBOTO.

N3peuveHne 1034 —HanpexeHne Ha AbHHATa nnarTka
A

MpenynpexaeHve ma onacHO HanpeXeHue Unu enekTPoeHeprst Ha AbHHAaTa nnaTtka, koraTo cuctemarta paboTtu. 3a
HaMarnsiBaHe Ha ONacHOCTTa OT eNeKTpu4eckn yaap ObaeTe U3KNIYMTENHO BHUMATENHN NP 06cnyXBaHe.

N3peuveHne 1046 —lHcTannpaHe nnn 3samdaHa Ha ypeaa
A

MpepynpexaeHne 3a Aa ce HamMarnu onacHOCTTa OT eNneKTpn4eckn yaap, Korato ce nHctanmpa nnm cMmeHsa yCTpOVICTBOTO,
BMHaArn nobpBo TpHGBa Aa ce CBbp3Ba Bpb3KaTa 3a 3a3eMdaBaHe 1 fa Ce paseanHaBa nocrnengHa.

N3peveHne 1048 —HcTannpaHe Ha wkada
A

Mpenynpexaexve [peam MHCTanuMpaHe unu obcnyxeaHe TpsibBa Aa ce NPoBEPU HaNUYMETO HA MEXaHU3bM 3a
cTtabunuanpade Ha wkada nnu ganu WwkadsT e 3axBaHaTt ¢ 6bontose 3a noga. Jluncarta Ha ctabunHocT
Ha Wwkada Moxe oa noBeae A0 TeNecHO HapaHsiBaHe.
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N3peuveHne 1049 —WHcTtannpaHe Ha wkada
A

MpegynpexaeHne 3a HamansiBaHe Ha pUcka OT TeSIeCHO HapaHsIBaHe LacuTo TpsibBa Aa € MOHTUPaHO B LIKad, KOMTO e
nepmaHeHTHO KCMpaH KbM crpagara.

N3peyeHne 1051 —J1asepHo nanvysaHe
A

MpeaynpexgeHve Moxe Aa nMa HeBMANMO na3epHo n3nb4yBaHe OT pa3kavyeHUTe BJl1akHa Ha KOHEKTopuTe. He rneparite
OVNPEKTHO B TbYUTE NN HE rneganTe ¢ ONTUYHU NHCTPYMEHTMW.

N3peuveHune 1053 —JlaszepHo obnbyBaHe Knac 1M
A

MpegynpexaeHne  Hueo Ha onacHocT 1M - HeBMAUMO NasepHo U3nmbyBaHe. He rmegarite AMPEKTHO C ONTUYHW UHCTPYMEHTH
6e3 cMek4yaBaHe Ha Bb34eNCTBUETO.

N3peuveHne 1055 —Jlasep Knac 1 n Knac 1M
A

MpenynpexaeHne [pepynpexaeHve — HEBMAVMO NasepHo MbyeHue. [la He ce uanaraT Ha Bb3[4elcTBMETO My NoTpebuTenu
Ha Teneckonu4yHa onTuka. JlazepHn npoayktu ot knac 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M
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N3peueHne 1057 —OnacHo n3snaraHe Ha Bb34eNCTBMNETO
Ha pagvauns
A

MpeaynpexaeHne  3nonssaHeTo Ha cpeACTBa 3a ynpasneHue Uy npoLeaypu 3a HaCTPOMKA UM ePEKTUBHOCT, PasSiNyHm
OT MOCOYEHNTE, MOXeE a A0BeAe [0 ONacHO UanaraHe Ha Bb3AEUCTBMETO Ha paavauus.

N3peueHne 1071 —OnpegeneHune 3a npeaynpexgeHue
A

Mpenynpexaerne BAXHUN MHCTPYKUNW 3A BE3OMNACHOCT

Mpeaw oa paboTtuTe no gageHo o6opyasaHe, TpsiGBa Aa CTe HasiCHO C ONACHOCTUTE, CBbP3aHU C
eNeKTPUYECKUTE BEPUTM U Aa CTe 3ano3HaTu CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKX 3a NPefoTBpaTsaBaHe Ha
UHUMAEHTU. NpoyeTeTe MHCTPYKLUMUTE 3a MHCTanauusi npeay UsnonsBaHeTo, MHCTanMpaHeTo unm
CBbP3BaHETO Ha CMCTeEMaTa KbM eflekTpo3axpaHBaHeTo. 3nonssante Homepa Ha CboOLLEHNETO,
npefocTaBeH B Kpasi Ha BCAKO NpeaynpeauTenHo cboblieHne, 3a Aa HaMmepuTe npesoda My B
npeBeaeHVTe NpeaynpexaeHns 3a 6e3onacHoOCT 3a TOBa YCTPOCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

N3peueHne 1074 —OTrosaps Ha MECTHUTE U
HaUMOHaNHNTE enekTpu4eckn N3ncCKBaHuA
A

MpegynpexaeHne 3a ga ce Hamanu oNacHOCTTa OT ENEKTPUYECKM yaap UK Noxap, MHCTanMpaHeTo Ha obopyaBaHeTo
TpsiGBa Aa CbOTBETCTBA HA MECTHUTE U HALMOHAIHUTE eNeKTPUYECKN U3UCKBAHUS.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



CwboTBeTCTBME C HOpMaTMBHATa ypeaba u nigpopmanms 3a 6esonacHoct—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

N3peueHne 1086 — 3axpaHBaliy TepMmnHanu, 3aMmeHeTe
Karnaka

A

MpeaynpexneHne Ha 3axpaHBaLlinTe KneMmuy Mmoxe ga nva onacHo HanpexeHune nnn enekTpoeHeprua. 3a HamansBaHe Ha
OMacHOCTTa OT eNneKTpu4eCcKkn yaap BuHaru nocTaBsnTe kanaka O6paTHO, KOraTto KnemmTte He ce n3nonseart
n ce yBepeTte, Ye Hen3onmpaHnTe NnpoBoAHULN HE Ca OOCTbMHU NMpu NOCTaBeHU Kanauw.
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Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

» Kanne 342—Enne siisteemi toiteallikaga tihendamist, lehekiiljel 304
» Kanne 1003—Toite katkestamine, lehekiiljel 304

» Kanne 1004— Paigaldusjuhised, lehekiiljel 304

» Kanne 1006—Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused, lehekiiljel 305
» Kanne 1017—XKeelatud ala, lehekiiljel 305

» Kanne 1018—Toiteahel, lehekiiljel 305

+ Kanne 1022—Uhendage seade lahti, lehekiiljel 305

» Kanne 1024—Maandusjuht, lehekiiljel 306

» Kanne 1025—Kasutage ainult vasest elektrijuhte, Iehekiiljel 306

» Kanne 1028—Rohkem kui iiks toiteallikas, lehekiiljel 306

» Kanne 1029—Tiihjad esiplaadid ja kattepaneelid, lehekiiljel 306

» Kanne 1030—Seadme paigaldamine, lehekiiljel 306

» Kanne 1032—Raami tdstmine, lehekiiljel 307

» Kanne 1034—Tagaplaani pinge, lehekiiljel 307

« Kanne 1046—Uksuse paigaldamine vdi asendamine, lehekiiljel 307
» Kanne 1048—Riiuli stabiliseerimine, lehekiiljel 307

» Kanne 1049—Riiuli paigaldamine, lehekiiljel 307

» Kanne 1051—Laserkiirgus, lehekiiljel 308

» Kanne 1053—Klass 1M laserkiirgus, lehekiiljel 308

» Kanne 1055—Klassi 1 ja klassi 1M laser, lehekiiljel 308

» Kanne 1057—Ohtlik kokkupuude kiirgusega, lehekiiljel 308

» Kanne 1071—Hoiatuse selgitus, lehekiiljel 309

» Kanne 1074—Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 309
» Kanne 1086—Toiteklemmid, asenduskate, lehekiiljel 309

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmaérke:
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\}

Markus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras voib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid voi pdhjustada
andmete kadumist.

A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge to6tamistavadega, et
hoida ara onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Kanne 342 —Enne susteemi toiteallikaga uhendamist
A

Hoiatus Korge puutetundlikkus / lekkevool - piisivalt iihendatud maandus on hadavajalik enne siisteemi
uhendamist toiteallikaga.

Kanne 1003 —Toite katkestamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb enne jargmiste toimingute tegemist veenduda, et siisteemi
toide oleks katkestatud.

Kanne 1004 — Paigaldusjuhised
A

Hoiatus Enne seadme kasutamist, paigaldamist vo6i elektrivorku iihendamist lugege paigaldusjuhiseid.
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Kanne 1006 —Raami paigaldamise ja hooldamise
hoiatused
A

Hoiatus Kehavigastuste valtimiseks seadme riiulile paigaldamisel voi seal hooldamisel, peate siisteemi
stabiilsuse tagamiseks jargima spetsiaalseid ettevaatusabinousid. Jargmised juhised on moeldud
teie ohutuse tagamiseks:

Kui tegemist on ainukese iiksusega, tuleb see paigaldada alumisele riiulile.

Kui paigaldate iiksuse osaliselt taidetud riiulile, alustage tiksuste paigaldamisel kdige raskemast,
asetades selle koige alla, seejarel liikuge kergematega tlespoole.

Kui riiuliga on kaasas stabilisaatorid, paigaldage need enne riiuli monteerimist ja sellel oleva
iiksuse hooldamist.

Kanne 1017 —Keelatud ala
A

Hoiatus See seade on ette nahtud paigaldamiseks piiratud juurdepéasuga aladele. Piiratud juurdepéaasuga
alale voivad siseneda oskus-, juhendatud voi kvalifitseeritud toolised.

Kanne 1018 —Toiteahel
A

Hoiatus Elektrilo6gi- ja tuleohu vahendamiseks jalgige, et seadmete ithendamisel toiteahelaga ei tekiks
juhtmetes llekoormust.

Kanne 1022—Uhendage seade lahti
A

Hoiatus Elektrilo6gi- ja tuleohu vahendamiseks tuleb fikseeritud juhtmestikku paigaldada vabalt
ligipaasetav kahepooluseline lahutusseade.
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Kanne 1024 —Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrild6giohu vihendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.

Kanne 1025 —Kasutage ainult vasest elektrijuhte
A

Hoiatus Tuleohu vidhendamiseks kasutage ainult vaskjuhte.

Kanne 1028 —Rohkem kui uks toiteallikas
A

Hoiatus Sellel seadmel voib olla rohkem kui liks toiteiihendus. Elektriloogiohu vahendamiseks tuleb koik
tihendused seadme pinge alt vabastamiseks lahti tihendada.

—

Kanne 1029 —Tuhjad esiplaadid ja kattepaneelid
A

Hoiatus Suletud esi- ja kattepaneelidel on kolm olulist funktsiooni: need vahendavad elektril6ogi- ja
tuleohtu; need takistavad elektromagnetilisi haireid (EMI), mis véivad hairida teiste seadmete
t66d; need suunavad jahutus6hu voolu labi korpuse. Arge kasutage siisteemi, kui kdik kaardid,
esipaneelid, eesmised ja tagumised katted pole paigaldatud.

Kanne 1030—Seadme paigaldamine
A

Hoiatus Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult koolitatud ja kvalifitseeritud personal.
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Kanne 1032 —Raami tostmine
A

Hoiatus Kasutaja vigastamise voi seadme raami kahjustumise valtimiseks arge kunagi proovige raami
moodulite (nagu toiteallikad, ventilaatorid voi kaardid) kaepidemetest tosta voi kallutada; seda
tuiipi kdepidemed ei ole moeldud seadme raskust kandma.

Kanne 1034 —Tagaplaani pinge
A

Hoiatus Siisteemi t66 ajal on pohiplaadis ohtlik pinge vo6i energia. Elektrilo6giohu vahendamiseks olge
hooldustoodel ettevaatlik.

Kanne 1046 —Uksuse paigaldamine voi asendamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb seadme paigaldamisel voi asendamisel maandusiihendus
luua esimesena ja lahutada viimasena.

Kanne 1048 —Riiuli stabiliseerimine
A

Hoiatus Aluse stabiliseerimismehhanism peab olema paigas voi tuleb alus enne paigaldamist voi
hooldustoid poranda kiilge kinnitada. Kui alust ei stabiliseerita, voib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Kanne 1049 —Riiuli paigaldamine
A

Hoiatus Kehavigastuste ohu vahendamiseks tuleb Sassii paigaldada alusele, mis on pisivalt kinnitatud
hoone kiilge.
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Kanne 1051 —Laserkiirgus
A

Hoiatus Uhendamata valguskaablid ja pistmikud véivad eraldada nahtamatut laserkiirgust. Kui kasutate
optilisi instrumente, drge vaadake valguskiiri ega otse neisse.

Kanne 1053 —Klass 1M laserkiirgus
A

Hoiatus Ohutustase 1M - nahtamatu laserkiirgus. Arge vaadake otse seadmesse, kui kasutate
mittesummutavaid optilisi instrumente.

Kanne 1055 —Kilassi 1 ja klassi 1M laser
A

Hoiatus Hoiatus — nahtamatu laserkiirgus. Arge seadke teleskoopoptika kasutajaid ohtu. Klassi 1/1M
lasertooted.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Kanne 1057 — Ohtlik kokkupuude kiirgusega
A

Hoiatus Muude kui selleks méeldud juhtimisseadeldiste v6i kohandatud seadeldiste voi protseduuride
kasutamine voib pohjustada kokkupuudet ohtliku kiirgusega.
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Kanne 1071 —Hoiatuse selgitus
A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
tootamistavadega, et hoida dara 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tiihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse
seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Kanne 1074 —Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus Elektrilo6gi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele.

Kanne 1086 — Toiteklemmid, asenduskate
A

Hoiatus Toiteklemmides voib olla ohtlik pinge voi energia. Elektriloé6giohu vahendamiseks paigaldage
kate alati tagasi, kui klemme ei hooldata, ja veenduge, et isoleerimata elektrijuhtidele ei paaseks
ligi, kui kate on paigaldatud.
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* Pareiskimas 342—Prie$ prijungiant prie sistemos maitinimo Saltinio, p. 312
* PareiSkimas 1003—Maitinimo nutraukimas, p. 312

* PareiSkimas 1004— jdiegimo nurodymai, p. 312

* Pareiskimas 1006—Ispéjimai dél montavimo arba taisymo stove, p. 313

* Pareiskimas 1017—Vietos apribojimas, p. 313

* PareiSkimas 1018—Maitinimo granding, p. 313

* PareiSkimas 1022—]renginio atjungimas, p. 313

« Pareiskimas 1024—Zemés laidininkas, p. 314

* Pareiskimas 1025—Naudoti tik varinius laidininkus, p. 314

* Pareiskimas 1028—Daugiau nei vienas maitinimo Saltinis, p. 314

* PareiSkimas 1029—Priekiniai skydai ir dangteliai, p. 314

* Pareiskimas 1030—Irangos idiegimas, p. 315

* Pareiskimas 1032—Korpuso kélimas, p. 315

* Pareiskimas 1034—Pagrindinés plokstés jtampa, p. 315

* PareiSkimas 1046—Bloko montavimas arba keitimas, p. 315

* PareiSkimas 1048—Stelazo stabilizavimas, p. 315

* Pareiskimas 1049—Stelazo montavimas, p. 316

* Pareiskimas 1091—Lazerio spinduliuoté, p. 316

* PareiSkimas 1053—1M klasés lazerio spinduliuoté, p. 316

* PareiSkimas 1055—1 ir 1M klasés lazeriai, p. 316

* Pareiskimas 1057—Apsvitinimo radioaktyviaja spinduliuote pavojus, p. 317
* Pareiskimas 1071—]spéjimo apibrézimas, p. 317

* PareiSkimas 1074—Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams, p. 317
* PareiSkimas 1086—Maitinimo gnybtai, atsarginis dangtelis, p. 318

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai— Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

REVIEW DRAFT - CISCO CONFIDENTIAL

\}

Pastaba Tai reiskia, kad skaitytojas turi biiti atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.

A

Perspéjimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Prie$
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

Pareiskimas 342 —Pries prijungiant prie sistemos
maitinimo saltinio
A

Perspéjimas |diegti, pakeisti arba aptarnauti $ig jrangg leidziama tik instruktuotiems asmenims. Sgvokos
~instruktuotas asmuo” apibrézima rasite 1089 punkte.

Pareiskimas 1003 —Maitinimo nutraukimas
A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio rizika, pries atliekant bet kurias i$ toliau nurodyty procediry,
reikia uztikrinti, kad sistemai nebuty tiekiama elektros srove.

Pareiskimas 1004 — jdiegimo nurodymai
A

Perspéjimas Perskaitykite jdiegimo nurodymus pries naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemg pries
maitinimo Saltinio.
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Pareiskimas 1006 —|spéjimai del montavimo arba
taisymo stove
A

Perspéjimas Kad stove montuodami ar taisydami §j jrenginj iSvengtuméte suzeidimy, turite imtis ypatingy
atsargumo priemoniy, kad sistema islikty stabili. Toliau pateikiamos gairés, kaip uztikrinti jusy
sauguma:

Sis jrenginys turi biiti montuojamas stovo apacioje, jei stove yra tik $is vienas jrenginys.

Kai jrenginys montuojamas ne visiSkai uzpildytame stove, pradekite montuoti nuo stovo apacios
taip, kad apacioje buty sunkiausi komponentai.

Jei | stovo komplektacijg jtraukti stabilizavimo jrenginiai, pries stove montuodami jrenginj arba
pries jj taisydami pirmiausia pritvirtinkite stabilizavimo jrenginius.

Pareiskimas 1017 —Vietos apribojimas
A

Perspéjimas  Sis jrenginys skirtas jdiegti riboto patekimo zonose. | riboto patekimo zong gali patekti tik
specialistai, instruktuoti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Pareiskimas 1018 —Maitinimo grandineée
A

Perspéjimas Norédami sumazinti elektros smigio ir gaisro rizika, jrenginius prie maitinimo grandinés junkite
su ypatingu atsargumu, kad neapkrautuméte elektros instaliacijos.

Pareiskimas 1022 — [renginio atjungimas
A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smigio ir gaisro rizika, prie fiksuotojo montazo reikia prijungti lengvai
pasiekiama dvipolj atjungimo jtaisa.
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Pareiskimas 1024 —Zemés laidininkas
A

Perspejimas  Si jranga turi biti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitiking, ar jmanoma uztikrinti tinkamga jzeminimg, kreipkités j atitinkamg elektros
sistemy prieziuros jstaigg arba elektrika.

Pareiskimas 1025 —Naudoti tik varinius laidininkus
A

Perspéjimas Norédami sumazinti gaisro rizika, naudokite tik vario laidininkus.

Pareiskimas 1028 —Daugiau nei vienas maitinimo
saltinis
A

Perspéjimas  Sis jrenginys gali turéti daugiau nei vieng maitinimo jungtj. Norint sumazinti elektros smiigio
rizikg, reikia nutraukti energijos tiekimg j jrenginj, atjungiant visas jungtis.

—

Pareiskimas 1029 —Priekiniai skydai ir dangteliai
A

Perspéjimas Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smigio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galinCius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstes, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.
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Pareiskimas 1030—|rangos jdiegimas
A

Perspéjimas Montuoti, pakeisti arba taisyti Sig jrangg leidziama tik iSmokytiems ir kvalifikuotiems darbuotojams.

Pareiskimas 1032 —Korpuso kélimas
A

Perspéjimas Kad iSvengtuméte suzeidimy ir nepazeistuméte korpuso, niekada nebandykite pakelti ar pakreipti
korpuso naudodami atskiry daliy rankenas (pvz., maitinimo S$altiniy, ventiliatoriy ar ploksteliy).
Tokio tipo rankenos neskirtos atlaikyti jrenginio svorij.

Pareiskimas 1034 —Pagrindinés plokstes jtampa
A

Perspéjimas Eksploatuojant sistema, pagrindinéje plokstéje pasiekiama pavojinga jtampa ar energija. Norédami
sumazinti elektros smugio rizika, jranga aptarnaukite, laikydamiesi saugumo priemoniy.

Pareiskimas 1046 —Bloko montavimas arba keitimas
A

Perspéjimas Kad sumazintuméte elektros smigio rizika, jdiegdami ar keisdami jrenginj, jZeminimo jungtj
prijunkite pacig pirmg, o atjunkite - paskutine.

Pareiskimas 1048 — Stelazo stabilizavimas
A

Perspéjimas Pries montuojant arba atliekant technine priezilrg, turi biti jrengtas stovo stabilizavimo
mechanizmas arba stovas turi biiti varztais pritvirtintas prie grindy. Nestabilizuotas stovas gali
suzeisti.
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Pareiskimas 1049 —Stelazo montavimas
A

Perspéjimas Siekdami sumazinti suzeidimo pavojy, vaziuokle montuokite prie stovo, kuris visam laikui
pritvirtintas prie pastato konstrukcijos.

Pareiskimas 1091 —Lazerio spinduliuoté
A

Perspéjimas  Atjungti laidy pluostai ir jungtys gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. Nezitrékite | spindulius
ir nestebékite jy tiesiogiai naudodami optinius prietaisus.

Pareiskimas 1053 — 1M klasés lazerio spinduliuoté
A

Perspejimas 1M pavojaus lygis — nematoma lazerio spinduliuoté. Nezitrékite tiesiogiai, jei nenaudojate
silpninandiy optiniy priemoniy.

Pareiskimas 1055—1 ir 1M klases lazeriai
A

Perspéjimas  |spéjimas - nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos
naudotojus. 1 / 1M klasés lazerinis gaminiai.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Pareiskimas 1057 — Apsvitinimo radioaktyvigja
spinduliuote pavojus
A

Perspéjimas  Jei jrenginys bus valdomas, reguliuojamas ar naudojamas kitaip, nei nurodyta, gali kilti apsvitinimo
radioaktyviagja spinduliuote pavojus.

Pareiskimas 1071 —|spéjimo apibrézimas
A

Perspéjimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir
susipazinkite su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite jdiegimo
nurodymus prie$ naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistema prie§ maitinimo Saltinio.
Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimag
iSverstuose saugumo perspéjimuose, skirtuose Siam prietaisui.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Pareiskimas 1074 — Atitiktis vietos ir nacionaliniams
elektros kodeksams

A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio ar gaisro rizika, Sig jrangg reikia jdiegti laikantis visy vietos ir
nacionaliniy elektros kodeksy.
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Pareiskimas 1086 —Maitinimo gnybtai, atsarginis
dangtelis
A

Perspéjimas Maitinimo gnybtai gali pasizyméti pavojinga jtampa ar energija. Norédami sumazinti elektros
smugio rizika, visada pakeiskite dangtelj, kai gnybtai néra naudojami, ir uztikrinkite, kad neizoliuoti
laidininkai nebuty pasiekiami, kai dangteliai yra uzdéti.
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A\

Piezime Norada, ka lasitajam jabit uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jiisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudgéti dati.

A

Bridinajums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridinajuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérsanai. lzmantojiet aiz katra bridinajuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

A

Bridingjums Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 342 —Riciba pirms sistemas savienosanas
ar stravas padeves avotu

A

Bridinajums Liels pieskarspriegums / noplides strava — pirms savieno$anas ar sistémas stravas padevi ir
batiski izveidot pastavigi savienotu aizsargzeméjumu.

Pazinojums 1003 —Stravas padeves atvienosSana
A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, pirms turpmako darbibu veik$anas parliecinieties,
ka sisttma nevada stravu.

Pazinojums 1004 — Uzstadisanas instrukcijas
A

Bridingjums  Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas vai pievieno$anas stravas avotam izlasiet uzstadisanas
instrukcijas.
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Pazinojums 1006 —Bridinajumsparsasiju, kaduzstadat
so iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi stativa
A

Bridinajums Rumpja traumu novérsanas noluka laik3, kad uzstadat $o iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stativ3, izpildiet ipaSus piesardzibas pasakumus, lai tadéjadi nodrosinatu sistémas stabilitati.
Talak ir noraditas vadlinijas, kas jums jaievéro personiskas drosibas noluka:

STiekarta ir jauzstada stativa apaksa, ja §7 ir vieniga iekarta, kas ievietojama stativa.

Uzstadot So iekartu stativa, kas ir dal€ji aizpildits, ievietojiet iekartu stativa no apaksas virziena
uz augsu un gadajiet, lai smagaka dala atrastos stativa apaksa.

Ja stativs ir aprikots ar stabilizacijas iericem, uzstadiet tas, pirms veiksiet iekartas uzstadisanu
stativa vai tehnisko apkopi stativa.

Pazinojums 1017 —lerobezots apgabals
A

Bridindjums  So ierici paredzéts uzstadit vietas ar ierobezotu piekluvi. Vieta ar ierobezotu piekluvi var pieklit
prasmigs un instruéts vai kvalificéts personals.

Pazinojums 1018 —Stravas padeves shema
A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, pievienojot ierices barosanas
kédei, darbojieties ripigi un neizraisiet vadojuma parslodzi.

Pazinojums 1022 — Atvienojiet ierici
A

Bridingjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, fiksétaja vadojuma jaieklauj
érti pieejama divpolu atvienoSanas ierice.
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Pazinojums 1024 —Zemes dirigents
A

Bridinajums  Sim aprikojumam ir jabit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoSa zeméjuma vadit3ja. Ja
neesat parliecinats par atbilstoSa zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1025 —Izmantojiet tikai vara elektriskos
vaditajus
A

Bridinajums  Lai samazinatu ugunsgréka risku, lietojiet tikai vara vadus.

Pazinojums 1028 — Vairak neka viens stravas padeves
avots

A

Bridindjums  STierice var biit aprikota ar vairakiem stravas padeves savienojumiem. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku, atvienojiet visus savienojumus un parliecinieties, ka ierice nevada stravu.

—

Pazinojums 1029 — Tuksas stiprinasanas plates un
parsega paneli
A

Bridindjums  Vienlaidu priekséjam plaksném un nosegpaneliem ir tris svarigas funkcijas: tie samazina elektriskas
stravas trieciena un ugunsgréka risku; ierobezo elektromagnétiskos traucéjumus (EMI), kas var
radit cita aprikojuma traucéjumus, un nodrosina dzesésanas gaisa plismu korpusa. Nelietojiet
sistému, ja nav uzstaditas visas kartes, priek$éjas plaksnes, priek§€jie nosegpaneli un aizmuguréjie
nosegpaneli.
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Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana
A

Bridingjums  Tikai apmacitiem un kvalificEtiem darbiniekiem ir atlauts uzstadit, nomainit vai veikt §T aprikojuma
apkopi.

Pazinojums 1032 —Sasijas pacel$ana
N

Bridindjums Lai novérstu miesas bojajumus vai Sasijas bojajumus, nekad nepaceliet un nesasveriet Sasiju,
turot aiz modulu rokturiem (tadiem ka jaudas padeves rokturi, ventilatoru rokturi vai shému
rokturi). Sadu veidu rokturi nav paredzéti iekartas svara atbalstiSanai.

Pazinojums 1034 — Aizmugures plates spriegums
A

Bridinajums Sistémas darbibas laika ierices aizmuguré ir iespéjams kontakts ar bistamu stravu vai energiju.
Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, apkopes laika rikojieties uzmanigi.

Pazinojums 1046 —lekartas uzstadisana vai nomaina
A

Bridingjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, zeméjuma savienojums ierices uzstadiSanas
vai nomainas laika japievieno pirmais un jaatvieno pedé€jais.

Pazinojums 1048 —Stativa stabiliz€ésana
A

Bridingjums  Pirms iekartas uzstadisanas vai apkopes ir jauzstada stativa stabilizéSanas mehanisms vai
japieskruve stativs gridai. Ja stativs nav stabilizéts, var rasties traumas.
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Pazinojums 1049 —Stativa stabilizésana
A

Bridindjums Lai samazinatu traumu risku, $asija jauzstada uz stativa, kas ir pastavigi piestiprinats ékai.

Pazinojums 1051 —Lazera starojums
A

Bridinajums  Atvienoti optiskie kabeli vai savienotaji var izstarot neredzamu lazera starojumu. Aizliegts likoties
staros vai skatities uz tiem tiesi, izmantojot optiskos instrumentus.

Pazinojums 1053 —1. M klases lazera starojums
A

Bridinajums  1.M bistamibas limenis — neredzams lazerstarojums. Neskatieties uz iekartu tiesi, ar optiskiem
instrumentiem, kuriem nav vajinoSas iedarbibas.

Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers
A

Bridindjums Bridinajums — neredzama lazera radiacija. Nepiemérojiet teleskopiskas optikas lietotajiem. 1.
klase/1M lazera izstradajumi.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Pazinojums 1057 —Bistama starojuma iedarbiba
A

Bridindjums  Citu, nevis noradito, vadibas ieriu lietoSana vai ari regul€éjumu vai procediru veiksana var izraisit
bistama starojuma iedarbibu.
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Pazinojums 1071 —Bridinajuma definicija
A

Bridinajums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas
vai pievienoSanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. lzmantojiet aiz katra
bridindjuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu ierices drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Pazinojums 1074 —levérojiet vietejos un valsts
elektrotehniskos normativus

A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadisana javeic
atbilstosi vietéjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.

Pazinojums 1086 —Stravas padeves terminalis,
nomainas parsegs
A

Bridindjums  Jaudas terminali var vadit bistamu stravu vai energiju. Lai samazinatu stravas trieciena risku,
vienmeér piestipriniet vaku, ja terminali netiek lietoti un parliecinieties, ka péc vaku uzstadiSanas
nav pieejami neizoléti vaditaji.
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In acest document sunt utilizate urmatoarele conventii:

\)

Nota Inseamna ca cititorul trebuie sa acorde atentie acestor informatii. In aceasta situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

A

Avertisment  INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatimari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declara ia 342 —Inainte de conectarea la sursa de
alimentare a sistemului

A

Avertisment Curent rezidual/scurgere de curent — conectarea permanenta a impamantarii de protec ie este
esen iala inainte de conectarea sursei de alimentare.

Declaratia 1003 —Deconectarea alimentarii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, inainte de a efectua oricare dintre urmatoarele proceduri,
asigura i-va ca a i demontat alimentarea cu energie a sistemului.
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Declaratia 1004 — Instructiuni de instalare
A

Avertisment  Cititi instructiunile de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de
alimentare.

Declara ia 1006 — Avertisment privind montarea
carcasei pe rack ila opera iunile de service ale
acesteia

A

Avertisment Pentru a preveni ranirea corpului in timpul opera iunilor de montare sau de service ale acestei
unitad i din rack, trebuie sa lua i masuri speciale de precau ie, pentru a va asigura ca sistemul va
ramane stabil. Urmatoarele instruc iuni sunt oferite pentru a va asigura siguran a:

--Aceasta unitate trebuie montata in partea de jos a rackului, daca este singura unitate din rack.

--La montarea acestei unita i intr-un rack completat par ial, incarca i rackul incepand de jos in sus,
cu cea mai grea componenta amplasata in partea de jos a rackului.

-- Daca rackul este furnizat cu dispozitive de stabilizare, instala i mai intai aceste dispozitive de
stabilizare, inainte de a monta sau de a efectua opera iuni de service pentru unitatea din rack.

Declara ia 1017 —Zona restric ionata
A

Avertisment Aceasta unitate este destinata instalarii in zone cu acces restric ionat. O zona cu acces restric ionat
poate fi accesata de catre personal experimentat, instruit sau calificat.

Declara ia 1018 —Circuit de alimentare
A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, ave i grija sa nu existe supratensiune
in cabluri atunci cand conecta i unita ile la circuitul de alimentare.
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Declara ia 1022 —Deconectarea dispozitivului
A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, in cablajul fix trebuie incorporat un
dispozitiv bipolar de deconectare cu acces direct.

Declaratia 1024 —Conductorul de la sol
A

Avertisment  Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1025 — Utiliza i numai conductori de cupru
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de incendiu, utiliza i numai conductori din cupru.

Declara ia 1028 —Mai mult de o sursa de alimentare
A

Avertisment Este posibil ca aceasta unitate sa aiba mai multe conexiuni la sursa de alimentare. Pentru a reduce
riscul de electrocutare, trebuie demontate toate conexiunile pentru a de-energiza unitatea.

—
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Declara ia 1029 —Placa frontala libera i panouri de
acoperire

A

Avertisment Panourile i capacele frontale indeplinesc trei func ii importante: reduc riscurile de electrocutare
i de incendiu; preiau interferen ele electromagnetice (EMI) care pot deranja func ionarea altor
echipamente; direc ioneaza fluxul aerului de racire prin asiu. Nu folosi i sistemul decat daca toate
placile, panourile, capacele frontale i din spate sunt montate.

Declara ia 1030 —Instalarea echipamentului
A

Avertisment Instalarea, inlocuirea sau opera iunile de service pentru acest echipament trebuie efectuate numai
de personal instruit i calificat.

Declara ia 1032 —Ridicarea carcasei
A

Avertisment Pentru a preveni ranirea personalului sau deteriorarea carcasei, nu incerca i niciodata sa ridica i
sau sa mi ca i carcasa utilizand manerele modulelor (precum cele ale surselor de alimentare,
ventilatoarelor sau placilor); aceste tipuri de manere nu pot accepta greutatea unita ii.

Declara ia 1034 —Tensiunea placii de conectare
A

Avertisment Cand sistemul este in func iune, pe panoul din spate pot fi prezente tensiuni sau energie
periculoase. Pentru a reduce riscul de electrocutare, efectua i cu aten ie opera unile de service.

Declara ia 1046 —Instalarea sau inlocuirea unita ii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, la instalarea sau la inlocuirea unit3 ii, conexiunea la
impamantare trebuie sa fie cuplata intotdeauna prima i deconectata ultima.
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Declara ia 1048 — Stabilizarea rackului
A

Avertisment inainte de efectuarea opera iunilor de instalare sau de service, mecanismul de stabilizare a rackului
trebuie fixat sau rackul trebuie fixat de podea cu uruburi. Stabilizarea necorespunzatoare a
rackului poate produce raniri.

Declara ia 1049 —Instalarea rackului
A

Avertisment Pentru a reduce riscul ranirii corporale, carcasa trebuie montata pe un rack fixat permanent de
cladire.

Declara ia 1051 —Radia ie laser
A

Avertisment Cablurile sau conectorii pentru fibra deconecta i pot emite radia ii laser invizibile. Nu privi i in
raze sau vizualiza i direct cu instrumente optice.

Declara ia 1063 —Radia ie laser din Clasa 1M
A

Avertisment Pericol nivel 1M - radia ie laser invizibila. Nu privi i direct cu instrumente optice fara atenuare.

Declara ia 1065 —Laser din Clasa 1 i din Clasa 1M
A

Avertisment Avertisment — Radia ie laser invizibila. Nu expune i utilizatorii de echipamente optice telescopice.
Produse laser din Clasa 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Declara ia 1057 —Expunere periculoasa la radia ii
A

Avertisment  Utilizarea controalelor, reglajelor sau efectuarea altor proceduri, in afara celor specificate, poate
conduce la expunerea periculoasa la radia ii.

Declara ia 1071 —Definirea avertismentelor
A

Avertisment INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

inainte de a utiliza orice echipament, trebuie sa fiti constient de pericolele implicate de circuitele
electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Citi i instruc iunile
de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utilizati
numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea avertismentului respectiv
in documentele traduse aferente acestui dispozitiv.

SALVA | ACESTE INSTRUC IUNIL.

Declara ia 1074 —Conformitatea cu codurile electrice
locale i naionale

A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie s&
fie efectuata in conformitate cu codurile electrice locale i na ionale.

Declara ia 1086 — Terminali de alimentare, capac de
inlocuire

A

Avertisment Pe bornele de alimentare pot fi prezente tensiuni sau energie periculoase. Pentru a reduce riscul
de electrocutare, monta i intotdeauna capacul la loc atunci cand bornele nu sunt folosite i
asigura i-va nu exista acces la conductori neizola i cand capacele sunt montate.
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